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Introduccion

Acerca de su interfaz de red

EpsonNet Wireless 802.11b/g y 10/100 Base Tx Ext. Servidor de
impresion es una interfaz de red externa que se conecta al puerto
USB de un dispositivo Epson (como una impresora o dispositivo
“todo en uno”). Estas interfaces de red permiten la creacion de
una conexién inaldmbrica o aldmbrica respectivamente, entre el
dispositivo Epson y una red de area local.

Cuando estan conectadas a una red inalambrica, se transmite una
sefnal de radio por la red siempre que envia un trabajo al
dispositivo. A continuacion, el dispositivo imprime o escanea el
archivo cuando la interfaz de red recibe la sefal de radio
directamente desde un ordenador o un punto de acceso.

Esta interfaz de red estd homologada por Wi-Fi para poder
funcionar con otros productos conformes con 802.11 cuando estéa
conectada a redes inaldmbricas.

Dado que la interfaz de red admite multiples protocolos y detecta
de forma automatica los protocolos de su red, puede imprimir
desde las aplicaciones Microsoft® Windows®, Apple®Macintosh®,
UNIX® e IBM® 0S/2.

Utilice Easy Install para configurar de forma sencilla la interfaz
de red y utilizarla en una red TCP/IP. Si utiliza un equipo
Windows, también puede configurarlo para imprimir y escanear
con el software.

Utilice EpsonNet Config, la utilidad de configuraciéon que
acompana a su producto, para configurar de forma rapida y
sencilla la interfaz de red para utilizar una serie de protocolos
como TCP/IP, NetBEUI, AppleTalk®, IPP y SNMP.
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Nota:

La utilidad EpsonNet Config configura la interfaz de red iinicamente
para trabajar con protocolos que existen en la red. Esto no implica que
se puedan usar todos los protocolos arriba citados en la red aldmbrica o
inaldmbrica o en el sistema operativo. Los protocolos que la interfaz de
red puede usar varian en funcion del sistema operativo utilizado y la
configuracion de la red.

Acerca de este manual

Este Manual de usuario contiene informacién acerca del uso de una
interfaz de red en una red. Incluye instrucciones acerca de la
instalacién de la interfaz de red, del software de configuraciéon y
sobre cémo modificar los ajustes de red de su dispositivo y
ordenador.

Si desea informacién sobre su dispositivo, consulte el manual que
lo acompana.

Nota:

1 Este manual estd destinado a los administradores de redes; para
llevar a cabo muchos de los pasos aqui descritos es necesario un
conocimiento profundo de las redes y derechos de administrador.

1 El “administrador de la red” es la persona responsable del
mantenimiento y gestion de la red. En este manual, el término
“administrador” es sindnimo de “supervisor”.

0 El término “interfaz de red” hace referencia a EpsonNet Wireless
802.11b/gy 10/100 Base Tx Ext. Servidor de impresion en esta guia.

[ El término “dispositivo” hace referencia a la impresora o al
dispositivo "todo en uno” compatibles con la interfaz de red.

1  Enalgunas de las pantallas mostradas en este manual es posible que
no aparezca el nombre de su dispositivo. Esta diferencia no altera las
instrucciones.
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Instrucciones de seguridad importantes

Lea estas instrucciones y guardelas para futuras consultas.

4

a

No instale ni desinstale la interfaz de red con las manos mojadas.

Tenga cuidado de no dejar caer ni aplastar la interfaz de red durante
la instalacion.

Mantenga la interfaz de red alejada de lugares hiimedos o
polvorientos.

No permita que los nifios manejen la interfaz de red.

Durante la instalacion o desinstalacion de la interfaz de red,
asegiirese de quitar el cable USB, apagar el dispositivo y desconectar
el adaptador de CA para evitar una descarga eléctrica.

Evite el uso de la interfaz de red en caso de humo, olor o sonido
extrafios; en caso contrario, se podria producir un incendio o una
descarga eléctrica. En su lugar, apague inmediatamente el
dispositivo, desconecte el adaptador de CA y pongase en contacto
con el distribuidor de Epson. No realice las reparaciones usted
mismo, ya que es peligroso.

No desmonte ni modifique la interfaz de red a menos que se
especifique en las instrucciones de esta guia. Esto podria causar
dafios, descargas eléctricas o incendios.

Si utiliza este producto en lugares donde el uso de dispositivos
electronicos sea limitado, como aviones u hospitales, siga las
instrucciones de dichos lugares.

No utilice este producto en instalaciones médicas ni cerca de equipos
médicos. Las ondas de radio de este producto podrian afectar
negativamente al funcionamiento del equipo médico.

Mantenga este producto al menos 22 cm alejado de los marcapasos.
Las ondas de radio de este producto podrian afectar negativamente
al funcionamiento de los marcapasos.

10
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d  No utilice este producto cerca de dispositivos controlados
automdticamente, como puertas automdticas o alarmas contra
incendios. Las ondas de radio de este producto podrian afectar
negativamente a estos dispositivos y provocar accidentes debido a
un funcionamiento anémalo.

[ No utilice productos de aerosol que contengan gases inflamables
dentro o alrededor de este producto. De lo contrario, se podria
producir un incendio.

Advertencias, precauciones y notas

\ Advertencias
deben observarse con atencién para evitar dafios corporales.

Precauciones
deben observarse para evitar dafios en el equipo.

Notas
contienen informacion importante y consejos iitiles acerca del
funcionamiento de este producto.
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Entorno operativo

Entornos de impresion

La interfaz de red recibe trabajos de impresién en los siguientes

entornos.
Sistemas Version Protocolo
operativos
Windows XP - TCP/IP (con LPR, puerto TCP/IP
(Home, estadndar o EpsonNet Print)
Professional)
IPP
Windows Me - TCP/IP (con EpsonNet Print)
IPP
NetBEUI
Windows 98/95 - TCP/IP (con EpsonNet Print)
IPP (con EpsonNet Internet
Print)
NetBEUI
Windows 2000 - TCP/IP (con LPR, puerto TCP/IP
(Professionall, est@ndar o EpsonNet Print)
Server)

IPP

NetBEUI

Windows Server

TCP/IP (con LPR, puerto TCP/IP

2003 estadndar o EpsonNet Print)
IPP

WindowsNT4.0con - TCP/IP (con LPR o EpsonNet

Service Pack 5 o Print)

superior

IPP (con EpsonNet Internet
Print)

NetBEUI
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Sistemas Version Protocolo
operativos
Macintosh Mac OS X 10.2.4 AppleTalk
O posterior TCP/IP
Rendezvous
Mac OS X 10.2 0 AppleTalk
posterior TCP/IP
Mac 9.1 o AppleTalk
posterior
NetWare 5.x/6.x LPR (con puerta de enlace
NDPS)
0OS/2 (0S/2 Warp V3 TCP/IP (Iprportd)
Connecty OS/2 V4 NetBEUI
Warp Server)
UNIX SunOS4.1.40 lpr, fip
posterior: SPARC
SunSoft Solaris 2.4
O posterior;
SPARC y x86
SCO UNIX 4.2 0
posterior
SCO UnixWare
2.01 o posterior
HP/UX 9.05 o
posterior
IBM AIX 3.2.5 0
posteriory4.1.30
posterior
Nota:

A Sélo es compatible la version Intel de Windows NT.

d  No es compatible el entorno multiusuario de Mac OS 9.

[ Si utiliza el dispositivo en un entorno de enrutador de acceso
telefonico, debe configurar una direccién IP para el dispositivo.
Compruebe que la direccién IP sea adecuada para el segmento; una
direccion IP incorrecta puede generar accesos telefonicos inesperados.

Introduccion

13




4

En el manual que acompafia a su dispositivo encontrard informacion
sobre el sistema operativo compatible con el dispositivo.

Entornos de escaneo

La interfaz de red admite EPSON Scan a través de TCP/IP y
permite el escaneo de red cuando estd conectada al dispositivo
“todo en uno”. Los sistemas operativos compatibles son
Windows XP/Me/98/2000 y Mac OS X/9.

Entornos de almacenamiento de red

La interfaz de red admite el uso compartido de memoria a través
de SMB cuando esta conectada al dispositivo “todo en uno”.
Consulte el manual del dispositivo para obtener detalles acerca
de los sistemas operativos compatibles.

Prestaciones de Ila interfaz de red

Caracteristicas

a

4

(o

L U o0 o

Admite la funcién de almacenamiento de red.

Admite multiples protocolos, como TCP/IP, NetBEUI,
AppleTalk e IPP.

Admite DHCP.

Admite la funcién Automatic Private IP Addressing (APIPA),
que asigna automaticamente una direccion IP a la interfaz de
red aunque no haya servidor DHCP en la red.

Admite la funcién Dynamic DNS (DNS Dinamico).

Admite Rendezvous en Mac OS X 2.4 o superior.

Admite SNMP y MIB.

Admite NTP (protocolo de tiempo de la red).

14
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Caracteristicas al utilizar una conexion inalambrica

[ Cumplelanormade comunicacién IEEE 802.11b/g (2,4 GHz).

[ Imprime o escanea a través de una red inaldmbrica y se
conecta directamente a través de una interfaz de red.

[  Admite elmodo ESS (infraestructura) y el modo IBSS (ad hoc).
1 Admite la funcién de itinerancia.

O Admite la clave WEP de 64-bit/128-bit y WPA2-PSK(TKIP,
AES).

d  Se comunica con un maximo de 13 o 14 canales.
[ Se comunica con cualquier producto homologado por Wi-Fi.

1 Utiliza las velocidades de comunicacién 11/5,5/2/1 Mbps
para 802.11b, 54/48/36/24/18/12/9/6 Mbps para 802.11g o
cambia la velocidad de forma automatica de acuerdo con las
ondas de radio.

Caracteristicas al utilizar una conexion 10/100 Base
EtherNet

0 Admite diplex completo/medio diplex 10/100 Base, diplex
completo/medio diplex 100 Base-TX, duplex
completo/medio diplex 10 Base-T.

Introduccion 15



Funcionamiento de la interfaz de red

Los LED de estado y la hoja de estado le ofrecen informacién
importante sobre el funcionamiento y configuracién dela interfaz

de red.
Panel posterior Panel frontal
(] N\ ( M\
 \
e
¢ WIRELESS
G a
g ETHERNET
] el
STAUS
c
h
USB g
G
i
ma
j —
\U J |\ |/

a. Luz WIRELESS (INALAMBRICO)
b. Luz ETHERNET

c. Luz STATUS (ESTADO)

d. Luz USB

e. Interruptor SW1

f. Interruptor SW2

g. Conector descendente de USB

h. Conector RJ-45

i. Conector de ENTRADA-CC

j. Bloqueo de seguridad
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LEDs de estado a./b./c./d.

La interfaz de red tiene cuatro luces (WIRELESS
(INALAMBRICO), ETHERNET, STATUS (ESTADO) y USB), que
indican el estado actual de funcionamiento dela mismala primera
vez que enciende el dispositivo, durante el funcionamiento
normal y cuando se produce algtin error. Las luces WIRELESS
(INALAMBRICO) y ETHERNET son verdes. Las luces STATUS
(ESTADO) y USB tienen tres colores (rojo, verde y naranja).

Los LED de estado indican el estado de la interfaz de red como

sigue:

Estado de la INALAM- ETHERNET ESTADO USB

interfaz de red BRICO

Inicializando Apagado Apagado Apagado verde in-
Pag Pag Pag termitente

La

comunicacion .

inalambrica Encendido Apagado Apagado Verde

estd disponible.

La comunicao-
cion Ethernet Apagado Encendido Apagado Verde
estd disponible.

No existe
ninguna
comunicacion
disponible.

Listo (vinculo
100M o vinculo - - Verde -
54M)

Listo (vinculo
10M o inferior al - - Naranja -
vinculo 48M)

La comunica-
cion conla
impresora no
estd disponible.

- - - Rojo

Introduccién 17




Estado de la INALAM- ETHERNET ESTADO USB
interfaz de red BRICO
La comunica-
ICIOh con la ) _ B B Verde
impresora estd
disponible.
Luces
Modo de |nTerm|fen—
. L tes rojay
actualizacion - - -
! verde de
de firmware
forma
alternativa
Estado de error - - - Luz roja in-
termitente
) Luz Luz
A.OSS sto Encendido Apagado naranjain- | naranjain-
disponible ) .
termitente termitente
AOSS no esta , Luz roja in- Luz rojain-
disponible Encendido Apagado termitente termitente
Nota:

Un guion indica cualquiera de los siguientes estados:
Encendido/Apagado/Intermitente.

e. Interruptor SW1

La primera vez que utilice la interfaz de red una vez instalada o
después de reinstalarla, enchufe el cable de la misma a una toma
de pared al tiempo que mantiene pulsado el interruptor SW1
durante unos veinte segundos para inicializarla.

Antes de comenzar a configurar la interfaz de red, asegtirese de
mantener pulsado el interruptor SW1 de la misma para imprimir
una hoja de estado. Enla hoja de estado se ofrecen datos importantes
sobre la interfaz de red, tales como la direccion MAC, SSID, los
ajustes del dispositivo y el estado actual del dispositivo. Pulse el
interruptor SW1 una vez paraimprimir la hoja de estado o dos veces
para imprimir una hoja completa de estado. Si la luz STATUS
(ESTADO) esta roja, no puede imprimir una hoja de estado.

18
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Nota:

Si el dispositivo no imprime una hoja de estado, compruebe que esté
activado y que no se esté procesando ningiin trabajo de impresion.
Después, espere un minuto. Si, una vez realizado lo anterior, sige sin
imprimir una hoja de estado, apague el dispositivo y vuelva a encenderlo.
Se puede imprimir la hoja de estado un minuto después de que el
dispositivo haya terminado el calentamiento.

g Precaucion:

Una vez apagado el dispositivo, espere hasta que la luz
WIRELESS (INALAMBRICO) y la luz ETHERNET se apaguen
antes de volver a encenderlo; de lo contrario, es posible que la
interfaz de red no funcione correctamente.

f. Interruptor SW2

Pulse el interruptor SW2 una vez para entrar en modo AOSS. Para
obtener detalles, consulte la documentacién que acompana al
punto de acceso.

Nota:

Solo puede utilizar este interruptor si el punto de acceso que utiliza es
compatible con AOSS.

g. Conector descendente de USB

Se utiliza para conectar un cable USB al dispositivo y permitir la
comunicacién con el mismo.

h. Conector RJ-45

Este conector sirve para conectar un cable Ethernetalared. Puede
utilizar este cable para 10 Base-T y 100 Base-TX.

Precaucion:
Para prevenir averias, utilice un cable de Categoria 5, blindado y
de pares trenzados, para conectar la interfaz de red.
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i. Conector ENTRADA-CC

Es un conector de alimentacién de energia externo para el
adaptador de CA que acompania a la interfaz de red. Enchufe o
desenchufe el cable de alimentacién de la interfaz de red desde
una toma de pared para encender o apagar la interfaz de red.

Jj. Bloqueo de seguridad

Puede pasar un cable antirrobo a la venta en establecimientos
comerciales a través del orificio de bloqueo de seguridad para
asegurar la interfaz de red a una mesa o una columna. Esta
interfaz de red es compatible con el sistema Microsaver Security
fabricado por Kensington.

La norma de comunicacion IEEE 802.11g

La interfaz de red cumple la norma de comunicacién IEEE
802.11b/g. Es compatible con otros productos conformes con
IEEE 802.11b/g.

Un WLAN IEEE 802.11b/g (red inaldmbrica de area local)
funciona dentro de la banda 2,4 GHz ISM. Divide los 2,4 GHz en
13 0 14 canales mediante DSSS (Espectro de extension de la
secuencia directa) y utiliza CSMA /CA (Acceso multiple por
deteccién de portadora evitando colisiones) para evitar la colisiéon
de paquetes. Tanto CSMA /CA con ACK como CSMA/CA con
RTS/CTS son compatibles.
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Homologacion Wi-Fi

® Esta interfaz de red ha obtenido la
@ @ @ homologacién Wi-Fi de Wi-Fi Alliance
(WFA). La homologaciéon de WFA

CERTIFIED garantiza la plena compatibilidad del
funcionamiento del producto con
otros productos con homologaciéon
Wi-Fi. Para obtener méds informacién
acerca de otros productos con
homologacién Wi-Fi, visite
http:/ /www.wi-fi.org.

Entorno inalambrico

Modos de funcionamiento

Puede configurar la interfaz de red para el modo Infraestructura
o el modo Ad Hoc.

En el modo Infraestructura, tanto los equipos inaldmbricos como
los aldmbricos se pueden comunicar a través de un punto de
acceso para enviar datos a la interfaz de red.
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Nota:

Algunos puntos de acceso o enrutadores sélo admiten el protocolo
TCP/IP. Si utiliza este producto con un protocolo distinto de TCP/IP,
asegtirese de que el punto de acceso o el enrutador lo admite.

En el modo Ad Hoc, una interfaz de red y los equipos se
comunican entre si directamente de forma inalambrica, sin
utilizar un punto de acceso.

Seguridad

WEP (privacidad equivalente por cable) es un protocolo de

seguridad pararedesinalambricas. Los datos se cifran conla clave
WEP, que proporciona la seguridad de la red inaldmbrica. Defina
la misma clave WEP en la interfaz de red y en el punto de acceso.

La interfaz de red admite una clave de cifrado de 64-bit o 128-bit
y puede utilizar caracteres hexadecimales o ASCII.

WPA-PSK (TKIP) es una seguridad Wi-Fi con un algoritmo de
cifrado seguro y autenticacién de usuario. Proporciona una gran
seguridad de mantenimiento de protecciéon de los datos del
usuario, por lo que sélo los usuarios autorizados pueden tener
acceso a la red.
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WPA2-PSK (AES) es un formato de cifrado que combina AES
(Estandar de cifrado avanzado), el formato més reciente de
WPA-PSK (TKIP) y ofrece el cifrado mas seguro.

Nota:

La velocidad de transmision inaldmbrica se ve reducida cuando se activa
WEP, WPA-PSK(TKIP) o WPA2-PSK (AES), ya que se requiere tiempo
para el cifrado y el descifrado.

SSID es un identificador tinico para especificar un LAN
inalambrico. Todos los dispositivos y puntos de acceso
conectados a un LAN inaldmbrico especifico deben utilizar el
mismo SSID para comunicarse con los dispositivos del LAN
inaldmbrico. Si el punto de acceso del LAN inaldmbrico y el PC
no comparten el mismo SSID no existird comunicacion entre ellos.

Rango de senal de radio

El indice de transferencia de datos de la interfaz de red depende
del entorno en el que esté ubicada.

Nota:

La velocidad de transmision inaldmbrica disminuye a medida que
aumenta la distancia entre la interfaz de red y el ordenador o el punto
de acceso.
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Términos y concepltos

Rango 2,4 GHz: el espectro de frecuencia asignado por la
organizacién, como IC a los sistemas WLAN.

Punto de acceso: un dispositivo que conecta terminales LAN
inalambricos a una red. Transmite sefiales entre dispositivos
inalambricos o sirve de puente entre las redes alambricas e
inaldmbricas.

Modo Ad Hoc: un modo que permite la comunicacion directa de
los terminales LAN entre si sin utilizar un punto de acceso LAN
inalambrico.

AES : Estandar de cifrado avanzado, un estandar de cifrado para
WPA que sustituye a WEP. AES proporciona un cifrado mas
seguro que TKIP.

AOSS (AirStation One-touch Secure System):

una tecnologia que facilita la configuracién de los ((( @ )))
pardmetros de conexién y seguridad durante la

instalacion de la red inaldambrica. Para obtener AOSS"
informacion detallada acerca de AOSS, consulte

el sitio Web de Buffalo, Inc. en http:/ /www .buffalotech.com/.

Configuracion: conjunto preparado de condiciones para que un
dispositivo funcione correctamente. La configuracién de la
interfaz dered es la preparacion para que funcione con protocolos
disponibles en una red.

DHCP: siglas del inglés “dynamic host configuration protocol”.
Es un protocolo de configuracién para host dindmico. Se trata de
un protocolo que asigna direcciones IP dindmicas a los
dispositivos de la red.

EAP : Protocolo de autenticacién extensible. Es un protocolo de
autenticacion que se utiliza en la norma IEEE 802.1x.
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EtherTalk: el protocolo de comunicacién de AppleTalk que rige
las transmisiones de Ethernet.

ftp: un protocolo de aplicaciones TCP/IP para la transferencia de
archivos.

IEEE 802.1x: una norma IEEE que proporciona autenticacion para
redes aldmbricas/inalambricas. IEEE 802.11b e IEEE 802.11g son
normas para el rango 2,4 GHz de los WLAN.

Modo Infraestructura: un modo de red inaldmbrica. Permite a los
equipos alambricos e inaldmbricos enviar trabajos de impresion
al dispositivo a través de un punto de acceso.

Ipd: una aplicacion de protocolo TCP/IP para impresién remota.

Sistema abierto de autenticacion: un protocolo de autenticacion
de punto de acceso inaldmbrico mediante el cual el nodo
inalambrico envia una solicitud de autenticacién al punto de
acceso inaldmbrico, que acepta la conexién, esencialmente sin
autenticarla.

Clave previamente compartida: la clave basica utilizada para
generar las claves de cifrado que utiliza WPA-PSK (TKIP/AES).

Cola de impresion: ubicacion donde se almacena un trabajo de
impresién como archivo hasta que la interfaz de red envia el
trabajo al dispositivo asignado.

Protocolo : regla que controla como se intercambian los datos a
través de una red. Los ordenadores y el software no pueden
comunicarse si utilizan protocolos distintos.

Itinerancia: la capacidad de mover la estacién inaldmbrica de un
punto de acceso a otro sin perder la conexién ni sufrir una
interrupcion en el servicio.
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Tipo de seguridad: permite realizar selecciones de un nivel de
seguridad en modo Infraestructura adecuado para el entorno del
usuario.

SSID (o ESSID) : identificador de grupo de servicios (o
identificador de grupo de servicios ampliados). Es un
identificador tinico para especificar u WLAN. Todos los
dispositivos y puntos de acceso conectados aun WLAN especifico
deben utilizar el mismo SSID. Un ESSID se utiliza para la red que
se extiende entre multiples puntos de acceso.

TCP/IP: siglas del inglés “Transmission Control
Protocol/Internet Protocol”, una serie de protocolos que
proporciona comunicacién entre los nodos de una red.

TKIP : protocolo de integridad de clave temporal. Es una norma
de cifrado para WPA, que sustituye a WEP. Una caracteristica
distintiva es que la clave compartida se cambia a intervalos
especificados.

WEP: privacidad equivalente por cable. Es un protocolo de
seguridad paralos WLAN definidos enlanorma IEEE 802.11b/g.
WEP proporciona seguridad mediante el cifrado de datos por
ondas de radio.

Clave WEP: un algoritmo de clave compartida para el cifrado de
datos. Los paquetes transmitidos se cifran con una clave
compartida llamada clave WEP. Para que el destinatario pueda
descifrar los paquetes cifrados necesita la misma clave WEP que
se utiliz6 para la transmision.

WLAN: red inaldmbrica de area local.

WPA-PSK(TKIP/AES): protocolo de cifrado Wi-Fi con un
algoritmo de cifrado mas seguro que WEP. Los dispositivos y
puntos de acceso deben compartir la clave previamente
compartida. El protocolo que utiliza AES se llama WPA2-PSK y
tiene un cifrado mas seguro que TKIP.
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Capitulo 1

Instalacion de los componentes y
configuracion de la interfaz de red

Aspectos generales

Esta seccion describe el procedimiento general de configuracién
de la interfaz de red para su uso en una red y de la impresion y el
escaneo a través de una red inaldmbrica.

1.

Compruebe el funcionamiento de la interfaz de red.

Verifique las funciones y las operaciones de la interfaz de red,
como los LED de estado, los interruptores SW1 y SW2, el
conector indirecto de USB, el conector de entrada de CC, el
conector RJ45 y el bloqueo de seguridad. Consulte la Guia de
configuracion para obtener detalles.

Seleccione un método de impresion.

Seleccione un método de impresion adecuado al entorno de
red y el sistema operativo. Si no esta seguro de cudl ha de
seleccionar, consulte “Impresién desde Windows” de la
pégina 29 o “Impresién desde Macintosh” de la pagina 30
para obtener informacién detallada.

Instale EpsonNet Print. (para Windows Me /98 tinicamente)

Nota:

Debe instalar EpsonNet Print para el entorno de Windows Me/98.
Consulte “Instalacion de EpsonNet Print” de la pagina 153 para
obtener mds informacion acerca del procedimiento de instalacion.
Aseguirese de reiniciar el equipo una vez instalado el software.
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Instale los componentes necesarios en el ordenador.

Asegtrese de que estdn instalados en el ordenador los
componentes necesarios (tales como TCP/IP, NetBEU]J, etc.),
y de que estan configurados los ajustes de red (como la
direccién IP, la méascara de subred, etc.). Consulte “ Acerca de
la instalaciéon de los componentes en el ordenador” de la
pégina 33 para obtener detalles.

Si fuera necesario, instale el controlador de impresora.

Instale el controlador de impresora a partir del CD-ROM que
acompana al dispositivo. Consulte “Acerca de la instalaciéon
del controlador de laimpresora” de la pagina 77 para obtener
detalles.

Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM
para configurar la interfaz de red.

Conecte a la red la interfaz de red. Si es usuario de Windows,
encontrard més detalles en “Configuracién de la interfaz de
red en Windows” de la pagina 50. Si es usuario de Macintosh,
encontrard més detalles en “Configuracién de la interfaz de
red en Macintosh” de la pagina 64.

Si fuera necesario, modifique los ajustes de red de la interfaz
de red con EpsonNet Config.

Modifique la interfaz de red para TCP/IP, AppleTalk, MS
Network, etc. con EpsonNet Config. Si es usuario de
Windows, encontrard mas detalles en “Acerca de EpsonNet
Config para Windows” de la pagina 118. Si es usuario de
Macintosh, consulte “Acerca de EpsonNet Config para
Macintosh” de la pagina 122.
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Seleccion de un método de impresién

Esta seccion contiene informacién que le ayudard a seleccionar un
método de impresion.

Impresion desde Windows

Compruebe si existe un servidor de impresién Windows
XP/2000/Server 2003/NT en la red y siga estas sugerencias.

Nota:

En esta seccion sélo se presentan métodos de impresion recomendados.
Consulte “Caracteristicas de los métodos de impresion” de la pagina 30
para obtener informacion acerca de métodos adicionales.

Si no hay ningun servidor de impresion Windows
XP/2000/Server 2003/NT

Use un método de impresién adecuado para su sistema operativo:

O En Windows Me/98/95
Recomendamos la impresién por TCP/IP a través de
EpsonNet Print. Consulte “Acerca de EpsonNet Print” de la
pagina 152.

d En Windows XP/2000/Server 2003/NT
Recomendamos la impresiéon por TCP/IP a través de LPR.
Consulte “Windows XP” dela pagina 77, “Windows 2000” de
la pagina 90, “Windows Server 2003” de la pagina 97 o
“Windows NT 4.0” de la pagina 105.
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Si hay un servidor de impresion Windows XP/2000/Server
2003/NT

En el servidor, configure la impresora para conectar con LPR y
conviértala en una impresora compartida. Sus clientes podran
imprimir en esta impresora compartida.

Impresion desde Macintosh

Mac OS X 10.2 o posterior
d  Rendezvous (Mac OS X 10.2.4 o posterior)
4 EPSON TCP/IP

d EPSON AppleTalk

Mac OS 9
d AppleTalk

Caracteristicas de los métodos de impresion

En esta seccion se describen las caracteristicas de los métodos de
impresion disponibles.

Impresion LPR (TCP/IP)

Ventajas

[d  No es necesario que ningtn ordenador sea interfaz de red.

d No se necesita ninguna utilidad especial para Windows
XP/2000/Server 2003 /NT.
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a

Puede consultar el estado del dispositivo con EPSON Status
Monitor 2 o 3.

En Windows XP/2000/Server 2003/NT, puede crear un
registro de impresion con el visor de sucesos.

Puede imprimir a través de un enrutador.

Inconvenientes

a

4

Es necesario configurar TCP/IP.

En Windows Me/98/95, debe instalarse EpsonNet Print en
todos los ordenadores que se utilicen para imprimir.

Impresion por Internet

Ventajas

4

a

No se necesita servidor (ordenador) proxy.

Se puede imprimir en el dispositivo desde Internet.

Inconvenientes

a

a

No se puede usar EPSON Status Monitor 2 ni 3.
Es preciso configurar TCP/IP y DNS.

En Windows Me/98/95, debe instalarse EpsonNet Internet
Print en todos los ordenadores que se utilicen para imprimir.

Con Windows XP/2000/Server 2003 no se puede compartir
la impresora por Internet.
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Impresion compartida por redes Microsoft

Ventajas

(d  Facil de configurar (no precisa direccién IP si el protocolo
NetBEUI esta instalado).

[d  No es necesario que ningtn ordenador sea interfaz de red.

[ No se necesita ninguna utilidad de impresién especial.

Inconvenientes
d  No se puede usar EPSON Status Monitor 2 ni 3.

1 No se puede imprimir a través de un enrutador.

0 Laimpresion tarda mas en iniciarse porque es necesario mas
tiempo para buscar un dispositivo de red.
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Instalacion de los componentes en el
ordenador

Acerca de lainstalacion de los componentes en
el ordenador

Antes de configurar la interfaz de red e imprimir o escanear desde
el ordenador, instale los componentes necesarios (como TCP/IP,
NetBEUI, etc.) y asigne una direccion IP y una méascara de subred
para el ordenador. Para imprimir, seleccione el protocolo en
funcién del método de impresion que desee utilizar. Para
escanear, instale el protocolo TCP/IP. Consulte la seccién
correspondiente a su sistema operativo.

“Windows XP” de la pagina 33
“Windows Me/98/95” de la pagina 36
“Windows 2000” de la pagina 39
“Windows Server 2003” de la pagina 42
“Windows NT 4.0” de la pagina 45
“Macintosh” de la pagina 49

Nota:

Para Windows Server 2003 o0 Windows NT4.0, no puede escanear a
través de la interfaz de red.

Windows XP

En Windows XP, siga este procedimiento para instalar los
componentes necesarios.
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Nota:

4

4

Quizds necesite el CD-ROM de Windows XP durante la
instalacion.

Siutiliza TCP/IP o IPP para imprimir, debe definir la direccion IP,
la mdscara de subred y la puerta de enlace predeterminada del
ordenador.

Haga clic en Inicio, seleccione Panel de control, y haga clic
en Conexiones de red e Internet. Seleccione Conexiones
de red.

En LAN o Infernet de alta velocidad, haga clic en el icono
Conexion de drea local.

Bajo Tareas de red, haga clicen Cambiar la configuracion
de esta conexion.

Compruebe silos componentes necesarios que se muestran a
continuacion figuran en la lista. Si ya estdn instalados,
consulte “Cémo configurar la interfaz de red” de la pagina 50.

-L. Propiedades de Conexidn de drea local E]@
General | Auterticacion | Avarzadas

Conectar usandao:

E& Adaptador Ethernet PCLAMD PCHET Family

E sta conexidn utiliza log siguientes elementos:

% Cliente para redes Microsoft
.@ Compartir imprezoras v archivos para redes Microzoft
.@ Programador de paquetes QoS

L g Protocalo Internet [TCPAR]
[rescripoion

Protocolo TCPAP. El protocolo de red de &rea extensa
predeterminado que permite la comunicacion entre varias redes
cohectadas entre si.

[ Mostrar icono en el drea de notificacion al conectarse
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En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
configurar la interfaz de red con EpsonNet Config.
Encontrard informacién sobre EpsonNet Config en “Acerca
de EpsonNet Config para Windows” de la pagina 118.

Pantallas de configuracion de
EpsonNet Config

Componentes necesarios

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP
(Deteccion de IP)

Protocolo de Internet
(TCP/IP)

MS Network

Protocolo de Internet
(TCP/IP)

Enla tabla siguiente figuran los componentes necesarios para

imprimir por red.

Método de impresion

Componentes necesarios

Impresion LPR o por Internet

Protocolo de Internet (TCP/IP)

Impresidn compartida por
redes Microsoft

Protocolo de Internet (TCP/IP)
Cliente para redes Microsoft

Impresion através de servidor
NetWare

La dltima version de Novell Client
descargada del sitio Web de Novell

5. Silos componentes necesarios no aparecen en la lista, haga
clic en Instalar para instalarlos, como se describe a

continuacion.

Para la impresién LPR o por Internet:
Protocolo de Internet (TCP/IP) se instala de forma
predeterminada. No puede afadirlo ni borrarlo.

Para la impresion compartida por redes Microsoft:
Seleccione Clienfe y haga clic en Agregar. Seleccione
Cliente para redes Microsoft y haga clic en Aceptar.

Para la impresidn a través de servidor NetWare:
Descargue la tiltima versién de Novell Client del sitio Web de
Novell e instalela en el ordenador. En el sitio Web de Novell
encontrara informacién mas detallada.
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6. Paralaimpresiéon LPR, por Internet o compartida por redes
Microsoft:
Haga doble clic en Protocolo de Internet (TCP/IP) en el
cuadro de didlogo Propiedades de conexion de drealocal para
abrir el cuadro de didlogo Propiedades del protocolo TCP/IP.
Configure la direccion IP, la méscara de subred, etc. y haga
clic en Aceptar.

7. Reinicie el ordenador.

Ya estan instalados los componentes necesarios.

Windows Me/98/95

En Windows Me, 98 o0 95, siga este procedimiento para instalar
los componentes necesarios.

Nota:
Q  Quizis necesite el CD-ROM de Windows Me, 98 0 95 durante la
instalacion.

L Siutiliza TCP/IP o IPP para imprimir, debe definir la direccién IP,
la mdscara de subred y la puerta de enlace predeterminada del
ordenador.

1. Hagaclicen Inicio, sefiale Configuracion y seleccione Panel
de confrol.
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Haga doble clic en el icono Red. Compruebe si los siguientes
componentes necesarios figuran en la lista de componentes
de red instalados en el ment Configuracion. Si ya estdn
instalados, consulte “Cémo configurar la interfaz de red” de
la pagina 50.

Configuracidn l |dentificacion | Contral de acceso

Estan instalados los siguientes componentes de red:

= Cliente para redes Microsaft

3 NewtCom Mext Cougar Pro 104100 Fast Ethemet Adapter for F

SE NIC 3Com Fast EtherLink =L 10/100Mb T Ethermet (30905

i TCPAP -» MewtCom Mext Cougar Pro 104100 Fast Ethemet &
> o Fast EtherLink <L 10/100Mb Tix Ether]

Agregar... Luitar | Propiedades |

Inicio de sesidn principal:
Cliente para redes Microsoft ﬂ

Compartir archivos e impresoras... |

Descripcion
El pratocolo TCP/IP se utiliza para conectarse a Internet y a
redes de rea extensa [WAN].

Aceptar | Cancelar |

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
configurar la interfaz de red con EpsonNet Config.
Encontrard informacién sobre EpsonNet Config en “Acerca
de EpsonNet Config para Windows” de la pagina 118.

Pantallas de configuracion de Componentes necesarios
EpsonNet Config
TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP TCP/IP

(Deteccion de IP)

MS Network NetBEUI o TCP/IP
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Enla tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
imprimir por red.

Método de impresion Componentes necesarios

Impresion LPR o por Internet TCP/IP

Impresidn compartida por TCP/IP o NetBEUI
redes Microsoft Cliente para redes Microsoft

Impresién através de servidor La Ultima versidon de Novell Client
NetWare descargada del sitio Web de Novell

3. Silos componentes necesarios no aparecen en la lista, haga

clic en Agregar para instalarlos, como se describe a
continuacion.

Para la impresién LPR o por Internet:

Seleccione Protocolo y haga clic en Agregar. Seleccione
Microsoft enlalista Fabricantes y TCP/IP enlalista Protocolos
de red. Después, haga clic en Aceptar.

Para la impresion compartida por redes Microsoft:

Si desea usar TCP/IP, consulte la descripcién antes descrita
para instalar TCP/IP.

Si desea usar NetBEUI, seleccione Protfocolo y haga clic en
Agregar. Seleccione Microsoft en la lista Fabricantes y
NetBEUI en la lista Protocolos de red. Después, haga clic en
Aceptar.

Seleccione Cliente y haga clic en Agregar. Seleccione
Microsoft en la lista Fabricantes y Clientes para redes
Microsoft en la lista Clientes de red. Después, haga clic en
Aceptar.

Para la impresion a través de servidor NetWare:
Descargue la tiltima version de Novell Client del sitio Web de
Novell e instélela en el ordenador. En el sitio Web de Novell
encontrara informacién més detallada.
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4. Paralaimpresién LPR, por Internet o compartida por redes
Microsoft:
Haga doble clic en la opciéon TCP/IP del ment Configuracion
para abrir el cuadro de didlogo Propiedades de TCP/IP.
Configure la direccién IP, la méscara de subred, etc. y haga
clic en Acepftar.

5. Reinicie el ordenador.

Ya estan instalados los componentes necesarios.

Windows 2000

En Windows 2000, siga este procedimiento para instalar los
componentes necesarios.

Nota:
d  Es posible que necesite el CD-ROM de Windows 2000 durante la
instalacion.

[ Siutiliza TCP/IP o IPP para imprimir, debe definir la direccién IP,
la mdscara de subred y la puerta de enlace predeterminada del
ordenador.

1. Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Conexiones de red y de acceso telefénico. Aparecera la
pantalla Conexiones de red y de acceso telefénico.

2. Haga clic, con el botén secundario, en la conexién de red
deseada y seleccione Propiedades.
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3. Compruebe silos componentes necesarios que se muestran a
continuacion figuran en la lista. Si ya estan instalados,
consulte “Cémo configurar la interfaz de red” de la pagina 50.

Propiedades de Conexion de area local 2=l

General |

Conectar usando:

I B3 Adaptador AMD PCHET farilia Ethernet PCI

E sta conexidn utiliza log componentes seleccionados:

Cliente para redes Microsoft
ompartir impresoras v archivos para redes Microsoft
3 Protocolo Internet (TCPARP)

Ingtalar... Deszinstalar FPropiedades

— Descripcion

Fratocolo TCPAP. El pratocolo de red de &rea extendida
predeterminado que permite la comunicacion a través de
tedes diversas interconectadas.

[~ Mostrar jcono en la barra de tareas al conectar

Aceptar | Cancelar |

Enla tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
configurar la interfaz de red con EpsonNet Config.
Encontrard informacién sobre EpsonNet Config en “Acerca
de EpsonNet Config para Windows” de la pagina 118.

Pantallas de configuracion de Componentes necesarios

EpsonNet Config

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP Protocolo de Internet

(Deteccion de IP) (TCP/IP)

MS Network NetBEUI o Protocolo de
Internet (TCP/IP)




En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
imprimir por red.

Método de impresion Componentes necesarios

Impresion LPR o porinternet | Protocolo de Internet (TCP/IP)

Impresién compartida por Protocolo de Internet (TCP/IP) o NetBEUI

redes Microsoft Cliente para redes Microsoft
Impresiéon a través de La Gitima versidon de Novell Client
servidor NetWare descargada del sitio Web de Novell

4. Silos componentes necesarios no aparecen en la lista, haga
clic en Instalar para instalarlos, como se describe a
continuacion.

Para la impresiéon LPR o por Internet:

Seleccione Profocolo y haga clic en Agregar. En el cuadro
de didlogo Seleccionar el protocolo de red, elija Protocolo de
Internet (TCP/IP) y haga clic en Acepftar.

Para la impresion compartida por redes Microsoft:

Si desea usar Protocolo de Internet, consulte la descripciéon
antes descrita para instalar Protocolo de Internet (TCP/IP).
Si desea usar NetBEU]I, seleccione Protocolo y haga clic en
Agregar. Seleccione Protocolo NetBEUl y haga clic en
Aceptar.

Seleccione Cliente y haga clic en Agregar. Seleccione
Cliente para redes Microsoft y haga clic en Aceptar.

Para la impresion a través de servidor NetWare:
Descargue la tiltima version de Novell Client del sitio Web de
Novell e instalela en el ordenador. En el sitio Web de Novell
encontrara informacién mas detallada.
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5.

6.

Paralaimpresion LPR, por Internet o compartida por redes
Microsoft:

Haga doble clic en Protocolo de Internet (TCP/IP) en el
menu Configuracion para abrir el cuadro de didlogo
Propiedades de TCP/IP. Configurela direccion IP, la mdscara
de subred, etc. y haga clic en Aceptar.

Reinicie el ordenador.

Ya estan instalados los componentes necesarios.

Windows Server 2003

En Windows Server 2003, siga este procedimiento para instalar
los componentes necesarios.

Nota:

A Es posible que necesite el CD-ROM de Windows Server 2003
durante la instalacion.

[ Siutiliza TCP/IP o IPP para imprimir, debe definir la direccién IP,
la mdscara de subred y la puerta de enlace predeterminada del
ordenador.

1. Haga clic en Inicio, seniale Panel de conftrol y seleccione
Conexiones de red. Haga clic en Conexiones de drea
local.

2. Haga clic en el botén Propiedades.
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3. Compruebe silos componentes necesarios que se muestran a
continuacion figuran en la lista. Si ya estan instalados,
consulte “Cémo configurar la interfaz de red” de la pagina 50.

I Propiedades de Conexion de area local

General | Autenticacidn I Avanzadas I

Conectar usando:

2|

I B8 Adaptador Ethernet PC| AMD PCHET Family

E sta conexidn utiliza log siguientes elementos:

% Cliente para redes Microsoft
O .@ Equilibrio de carga de red

S Protocolo de Intermet [TCP/IP)

Instalar... | Desinstalar

.@ Compartir imprezoras v archivos para redes Microzoft

Eropiedades

r~ Descripoitn

[~ Muostrar icono en el drea de notificacidn al conectarse

Aceptar | Cancelar |

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
configurar la interfaz de red con EpsonNet Config.
Encontrard informacién sobre EpsonNet Config en “Acerca
de EpsonNet Config para Windows” de la pagina 118.

Pantallas de configuracion de
EpsonNet Config

Componentes necesarios

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP
(Deteccion de IP)

Protocolo de Internet
(TCP/IP)

MS Network

Protocolo de Internet
(TCP/IP)
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Enla tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
imprimir por red.

Método de impresion Componentes necesarios
Impresion LPR o por Internet Protocolo de Internet (TCP/IP)
Impresidn compartida por Protocolo de Internet (TCP/IP)
redes Microsoft Cliente para redes Microsoft

Impresién através de servidor La Ultima versidon de Novell Client
NetWare descargada del sitio Web de Novell

4. Silos componentes necesarios no aparecen en la lista, haga
clic en Instalar para instalarlos, como se describe a
continuacion.

Para la impresién LPR o por Internet:
Protocolo de Internet (TCP/IP) se instala de forma
predeterminada. No puede afadirlo ni borrarlo.

Para la impresion compartida por redes Microsoft:
Seleccione Cliente y haga clic en Agregar. Seleccione
Cliente para redes Microsoft y haga clic en Aceptar.

Para la impresidn a través de servidor NetWare:
Descargue la tiltima versién de Novell Client del sitio Web de
Novell e instalela en el ordenador. En el sitio Web de Novell
encontrara informacién mas detallada.

5. Paralaimpresiéon LPR, por Internet o compartida por redes
Microsoft:
Haga doble clic en Protocolo de Internet (TCP/IP) en el
cuadro de didlogo Propiedades de conexion de drealocal para
abrir el cuadro de didlogo Propiedades del protocolo TCP/IP.
Configure la direccion IP, la méscara de subred, etc. y haga
clic en Aceptar.

6. Reinicie el ordenador.

Ya estan instalados los componentes necesarios.




Windows NT 4.0

En Windows NT 4.0, siga este procedimiento para instalar los
componentes necesarios.

Nota:
4 Esposible que necesite el CD-ROM de Windows NT 4.0 durante la
instalacion.

[ Siutiliza TCP/IP o IPP para imprimir, debe definir la direccién IP,
la mdscara de subred y la puerta de enlace predeterminada del
ordenador.

1. Hagaclicen Inicio, sefiale Configuraciony seleccione Panel
de confrol.

2. EnPanel de control, haga doble clic en el icono Red, y luego
seleccione la ficha Protocolos del cuadro de didlogo Red.
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Compruebe si los componentes necesarios que se muestran a
continuacion figuran en la lista. Si ya estan instalados,
consulte “Cémo configurar la interfaz de red” de la pagina 50.

Red [ 71|
Identificaciénl Servicing  Protocolas |Adaptadores| Enlacesl

Frotocolos de red:

W NetBIOS de NuwiLink
¥ Protocola MetBEUI
g Frotocolo TCPAP

W~ Transporte Nw/Link compatible con IP</5P

Agregar... Gujtar Fropiedades... Actualizarn

— Descripcion:
Controlador del protocolo TCRAP

Enla tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
configurar la interfaz de red con EpsonNet Config.
Encontrard informacién sobre EpsonNet Config en “Acerca
de EpsonNet Config para Windows” de la pagina 118.

Pantallas de configuracion de Componentes necesarios
EpsonNet Config
TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP TCP/IP

(Deteccion de IP)

MS Network NetBEUI o TCP/IP




En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
imprimir por red.

Método de impresién Componentes necesarios

Impresién LPR o por Menu Protocolos: TCP/IP

Internet Mend Servicios: Impresién con TCP/IP de
Microsoft

Impresion Menu Protocolos: TCP/IP o NetBEUI

compartidaporredes Menu Servicios: Estaciéon de trabajo
Microsoft

Impresion a través de La Gltima versidon de Novell Client
servidor NetWare descargada del sitio Web de Novell

4. Silos componentes necesarios no aparecen en la lista, haga

clic en Agregar para instalarlos, como se describe a
continuacion.

Para la impresiéon LPR o por Internet:

Seleccione la ficha Profocolos y haga clic en Agregar.
Seleccione Protocolo TCP/IP y elementos relacionados en
la lista y luego haga clic en Aceptar. Configure la direccién
IP, la méscara de subred, etc. y haga clic en Aceptar.
Seleccione la ficha Servicios y haga clic en Agregar.
Seleccione Impresién con TCP/IP de Microsoft en la lista y
haga clic en Aceptar.

Para la impresién compartida por redes Microsoft:

Si desea usar TCP/IP, consulte la descripcion antes descrita
para instalar TCP/IP.

Si desea usar NetBEUI, seleccione la ficha Protocolos y haga
clic en Agregar. Seleccione Protocolo NetBEUI en la lista y
luego haga clic en Aceptar.

Seleccione la ficha Servicios y haga clic en Agregar.
Seleccione Estacion de trabajo en la lista y luego haga clic
en Aceptar.
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Para la impresidn a través de servidor NetWare:
Descargue la tiltima versién de Novell Client del sitio Web de

Novell e instélela en el ordenador. En el sitio Web de Novell
encontrara informacién mas detallada.

Red EHE

|dentificacion  Servicios | Protocolosl Adaptadoresl Enlacesl

Servicios de red:

Configuracion de RPC
E stacidn de trabajo
Examinador de equipos

Interfaz NetBI10S

Microzoft Intermet Information Server 3.0
Servidor

Agregar... | Gujtar Eropiedades.. Actualizarn

— Descripcion:

Permite que un equipo “Windows MT imprima en impresoras

conectadas bajo TCPAP o en impresoras conectadas fisicamente a
equipos LIM[,

Cermar [Earicelar |

5. Reinicie el ordenador.

Ya estan instalados los componentes necesarios.




Macintosh

Para asignar una direccién IP, una méscara de subred, etc. a su
Macintosh, siga los pasos que se indican a continuacion.

Nota:

Para imprimir con el protocolo AppleTalk y configurar la interfaz de red
con EpsonNet Config, seleccione Ethernet incorporado en el Panel
de control de AppleTalk. Después, configure la interfaz de red con
EpsonNet Config. Encontrard informacién sobre EpsonNet Config en
“Acerca de EpsonNet Config para Macintosh” de la pigina 122.

En Mac OS X
1. Enel ment Apple, seleccione Preferencias del sistema.
2. Abra el panel de control de Red. Haga clic en la ficha TCP/IP.
3. Seleccione Ethernet incorporado en el ment desplegable
Mostrar.
4. Especifique la direccién IP y otros ajustes si es necesario.
5. Haga clic en el botén Aplicar ahora para guardar cualquier
cambio.
Mac OS 9
1. En el mend Apple, seleccione Panel de confrol y luego
TCP/IP.
2. Configure Conectar mediante como Ethernet.
3. Especifique la direccion IP y otros ajustes si es necesario.
4. Cierre el cuadro de didlogo para guardar los cambios.
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Como configurar la interfaz de red

Configuracién de la interfaz de red en Windows

Siga estas instrucciones para conectar a la red la interfaz de red.

Nota:

1 Asegiirese de que el controlador del dispositivo estd instalado en su
ordenador antes de proceder con los pasos siguientes. Consulte el
manual suministrado con su dispositivo para saber como instalar el
controlador de impresora.

1 Instale previamente EpsonNet Print para los entornos Windows
Me/98. Consulte “Instalacién de EpsonNet Print” de la pdgina 153
para obtener mds informacion acerca del procedimiento de
instalacion. Aseguirese de reiniciar el equipo una vez instalado el
software.

1 Con algunas configuraciones de la interfaz de red no aparecen
algunos cuadros de didlogo de los pasos siguientes.

1. Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.

Sino aparece el cuadro de didlogo Instalador, haga doble clic
en el archivo EPSetup.exe del CD-ROM.
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2. Haga clic en Siguiente en la pantalla Instalador de CD.

EpsonNet Wireless 802.11blg and 10/100 Base Tx Ext. Print Server

a CD Installer
Ver.04

Bienvenidos al programa de configuracian del monitor de impresion Ext. Tx
Epsonhlet inalambrice 802,11 by y 10100 Base

Este pragrama le permite configurar el monitor de impresion Ext. Tx
Epsonhlet inalambrice 802,11 bfg y 10100 Base

Q Siguiente

Antes de realizar esta configuracian, instale el cantraladr te 12 impresoraieseaner que va
& conectar a Ia interfaz de red

3. Leael contrato de licencia y, si esta de acuerdo, haga clic en

Acepftar.

SEIKO EPSON CORPORATION =
CONTRATO DE LICENCIA DE SOFTWARE

IMPORTANTE LEA CUIDADOSAMENTE ESTE CONTRATO DE LICENCIA DE SOFTWARE. El
software del producto, fusntes, tipos de letra wo datos, incluyendo cualguier material explicative. —
esciito que se acomparte (el *Software”) sdlo deberfa ser instalado o utilizado por el propietario de

la licencia ["usted") bajo las condicionés que acuerde con SEIKO EPSON CORPORATION
("EPSON') en los téminos y condieiones que se establecen mas adelante en este Contrato. Al
instalar o utilizar el Software, usted esta comprometiéndose a aceptar todos los términs
condiciones que se establecen mas adelante en este Contrato. Se recomienda gue usted lea
cuidadosamente este Contrato antes de instalar o utilizar el Seftware. Si usted no acepta los
téminos y condiciones de este Contrato, no estd auterizado a instalar o utilizar el Software.

1 Licencia, EPSON y sus suministradores le conceden una licencia personal, no exclusiva,
libre de derechns de autor, no sublicenciable y limitada para instalar y usar el Software en cualquier
ordenador u ordenadores que usted utilice directamente o en red. Usted puede pemmitir a otros
usuarios de ordenadores conectados a la red utilizar el Software, siempre y cuando (a) se asequre
de que dichos usuarios estén de acuerdo y ligados por los téminos y condiciones de este
Contrato, (£) se asegure de que dichos usuarios utiizan el Software 3l en unidn con los
ordenadores y dentro del Ia red de la cual forman parte, y (c) indemnizar y resguardar tanto a
EPSON com a sus suministradores de todos lns dafios, pérdidas, costes, gastos, ¥

responsabilidades en las que EPSON o sus suminisitradores puedan incumiv coma consecuencia
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4. Seleccione Easy Install: Inicio.

EpsonNet Wireless 802.11b/g and 10/100 Base Tx Ext. Print Server

a CD Installer
Ver.04

Elija una de las siguientes

Vfer Guia de instalacion

Instalacion simple : Iniciar

Instale la utilidad de red

Fara poder ver |a Guia de instalacidn es necesario tener Adohe Reader en el ordenadar,
Elinstalador de Adobe Reader se encuentra en este CD-ROM de software.

Seleccione Configuracion de interfaz de red y, después,
haga clic en Siguiente.

Nota:
Puede ver la ayuda en linea para realizar la configuracion de cada
pantalla si pulsa el botén Informacion.

Instalacién simple X

B [l (5] [2] [l [6l [71
Menu Ajustes — BOTén

Informacion

@ ibistes de o intertaz de red

@al hac:

scicn detallada de I pantala actul.

Nota:

Si ya ha configurado la interfaz de red y desea configurar el
ordenador para imprimir y escanear, haga clic en Configuracion
de impresidn/escaneo y vaya al paso 8.
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6. Seleccione el método de configuracion del ordenador y la
interfaz de red y, después, haga clic en Siguiente.

Instalacién simple X

B [ [l 2l [l [6le [Fls
(i]

Método de ajuste

todo de aste.

[idison

T
rte concerirad o O Ajster medante ADSS

@) )

: d ”NN

|

A

Nota:
Puede seleccionar Definir por AOSS tinicamente si utiliza un

punto de acceso fabricado por Buffalo, Inc. que admita AOSS.

7. Siga las instrucciones en pantalla para conectar el cable a la
interfaz de red y encenderla después.

Instalacion simple

B... [ (5] (41 [l [6le [7]s

Conexion de la interfaz de red

dered

Siga este procedi
o

r se puede comunicar con el concentrador (o

Pasol:  Co
pur

Paso2 c: al concentiador d con el Ethermet
cable

Pas red,

& etz gy
yhaga cic en Siguinte.

‘aqui, se mostiers una explicacion detallsda ds s pantalla actusl

@l haces clic




Nota para los usuarios de Windows XP Service Pack 2:
Siaparece la siguiente pantalla, haga clic en el boton Desbloquear; de

lo contrario, el dispositivo no figurard en la lista de la pantalla de Easy
Install.

%/ Alerta de seguridad de Windows

) rora ayudar a proteger su equipo. Firewall de Windows
¥/ bloqued algunas caracteristicas de este programa.

&Desea mantener este programa bloqueado?

@ MNombre:  Easylnstall

G Fabicants: SEKOEPSON

Conlinuar biogueo | [ Desbloguear | [ Preguntame més adelante

Firewal de: \W/indows bloqued este programa para que no acepts conexiones de
Intemet o de una red. Puede desbloquearlo si reconoce este pragrama o conffa en el
emisor. ;Cuando debo desbloguear un programa’

8. Seleccione el dispositivo de destino en el que esté instalada la
interfaz de red, y haga clic en Siguiente.

Instalacion simple x

Bl B.. [, 3], [5le [6le [

Seleccion del dispositivo

Métada de Ordenacién: [ Ninguno o

(S ] % |
Horbe e o =

DieceiénMAC Direcsién P
Q Disposiivo de red ispo n

L]
si

Nota:
[ Sidesea buscar de nuevo el dispositivo de destino, haga clic en

el botén -

A Si cambia el método de organizacion, lo hard para los
dispositivos que aparecen en pantalla.
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0 Siseleccioné Configuracion de impresion/escaneo en
el paso 5, vaya a “Configuracion para imprimir y escanear” de
la pdagina 62 después de este paso.

inalambricos.

Haga clic en Siguientfe para configurar los parametros

Sino desea configurar los pardmetros inaldmbricos, haga clic

en Omitir y vaya al paso 12.

Instalacion simple X

... B, B, (. Gl [6le [l

I uste:

10. Seleccione SSID en la lista desplegable y haga clic en

Siguiente.
M. B B, (. 5l Cl, [l
Ajuste de SSID o
i st et e

una explicacién detallada de la partala actua
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11. Seleccione el modo de seguridad y haga clic en Siguiente.

.. Bl Bl 2l [Fles [6)eo [7heo

Ajuste de modo de seguridad 0

[WE P126 bi(104bi)

0
WPAPSK(TKIF)
(AFS]

Una vez seleccionado WEP-64 bit (40 bit) o WEP-128 bit (104
bit), aparece la pantalla Configuracién de clave WEP.

Introduzca la configuracién de claves WEP y haga clic en
Siguiente.

.. Bl Bl [t [Fles [6)eo [7heo

Ajustes de clave WEP 0

Direccién MAC: 3000600050 _ Nombre de Modelo: Disposiivo de red

do de erliada para claves WEP:

O Hevadecinal ®ssol

Enle claves WEP:

Seleccionar Clave WEP para hacss activo

una evplicacisn detalada de la pantalla actual,
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Una vez seleccionado WPA-PSK (TKIP) o WPA-PSK (AES),

aparece la pantalla Configuracion WPA.

Introduzca la contrasefia dos veces y, después, haga clic en

Siguiente.

Instalacién simple X

oo (5w [6] [Tl

@al hacercic aqui s mostrd una evpicacion dtalada dea partalla actual

12. Haga clic en Siguiente para definir una direccién IP.
Sino desea definir una direccién IP, haga clicen Omitiry vaya

al paso 14.

Instalacion simple X

... B. F.. B Gl el 7l

Iniciar ajustes de IP

Di

161 MAC: 3000000000 Nombre de Modelo: Dispositvo de red

e la ntefaz de
i

Configue | direccidn P d red
Haga clic en el botén Ignorar si no desea cambiar el suste de IP.

Bijustes en vigor
Métorl para adqui I direccion IP Automatica

O e m

@l hacer clic aui, s& mostrard una expicacién detallada de la pantala actual
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13. Seleccione Auto o Manual para asignar la direccién IP a la
interfaz de red.

F... Bl... BlL.. Bl [5lo [6]e [7L

Método para adquirir la direccion IP 0

C: 3000666000(__ Nombre de Modelo Disposiivo de red

método para adqui  dieccion [P

O Automtica
©ftanuaf

e e

@l hacer clic aqui,se mostr na expicacien detaliada de I pantala actual

Si ha seleccionado Manual, tendra que escribir la direccién
IP, la mascara de subred y la puerta de enlace
predeterminada.

Después, haga clic en Siguiente.

... Bl... Bl.. FL.. [l [6]. [7L.

Escriba la direccion IP o

00 . R L 0K . RN

Escribala pueta de enlace predeterminaa
000 00t

al hacer clic aqui, 32 mostraré una expicacion detallads de la pantals actual




14. Seleccione el derecho de acceso de las ranuras de memoria de
la impresora o el dispositivo “todo en uno” y, después, haga
clic en Siguiente.

... F... BL.. AL, Bl (6] [l
Atributo de acceso a la ranura de tarjetas de memoria o

6 MAC: 3000008000¢ _ Nombre de Modelo: Dispositvo de red

Osdlolectura

@al hacercic aqui = mostrd una evpicacion dtalada da patall actual

Nota:
Si la impresora conectada o el dispositivo “todo en uno” no tienen
ranuras de memoria, esta pantalla no aparecerd.

15. Confirme los ajustes seleccionados en el cuadro de didlogo
anterior y haga clic en Siguiente.

... F... BL.. AL, Bl (6] [l
Ci an de ajustes 0
Direccitn MAC: }L00000KK Nambre de Modelo: Dispositiva de red

Nota:
Cuando aparezca la pantalla de la contrasefia, introduzca la
contrasefia de inicio de sesion del ordenador.
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16. Una vez completada la transmision de pardmetros, seleccione

la conexion de interfaz de red.

instalacién simple X

Tipo de conexién®

Selescione el tino de Gonericin pata l nteifaz e fed.

0 Itz ds red nalambrica (O Intettoz ds red inalémbrica
(Ordenador con cables) (Drdenador nalambica)

(@ lneiaz ds ed con cables
(Didenador con cables) |

Inteifaz de red con cables
O Qrgensan palsmbrcs)

—

@l hacer clic aqui,se mostr na expicacien detaliada de I pantala actual

17. Siga las instrucciones en pantalla para conectar el cable a la
impresora o dispositivo “todo en uno” y encenderlos

después.

instalacién simple X

Cambio de conexion

Siga este procecdniento para cambiar a coneritn
Pasol:  Conecte el dispositivo de impresion/escaneado a esta interfaz de red
Gon el cable USE.

Pasa2 Encienda el disposiliva de impresién/escansada.

>
&

=i

@l hacer clic aqui,se mostr na expicacien detaliada de I pantala actual
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18. Una vez completada la instalacién, aparecera la pantalla
Completar configuracién de red I/F. Haga clic en Omitir para
finalizar la instalacion. Si desea configurar el ordenador para
imprimir y escanear, haga clic en Siguiente y vaya a
“Configuracién para imprimir y escanear” de la pagina 62.

... .. E.. A, F.. F.. 7l
Ajustes de la interfaz de red o
) Stylus Pholo XXX Impresora no canfigurada ROLLOHOK ROOOOOOK

@l hacer clic aui, s& mostrard una expicacién detallada de la pantala actual

Silainstalaciénno serealiza correctamente, aparecerd un mensaje
de error. Si aparece un mensaje de error, lea el contenido del
mensaje e inténtelo de nuevo.

Nota:

Sila impresora o el todo en uno conectados a esta interfaz de red cuentan
con una ranura de tarjetas de memoria, desenchufe de la toma eléctrica
el adaptador de CA de la interfaz de la red una vez completada la
configuracion y vuelva a enchufarlos para habilitar el ajuste del atributo
de acceso de la ranura de tarjetas de memoria.
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Configuracién para imprimir y escanear

Puede configurar el ordenador para imprimir y escanear. Los
siguientes procedimientos aparecen de forma automaética una vez
configurada la interfaz de red.

1. Introduzca el nombre de la impresora y seleccione la casilla de
verificacién Establecer como impresora predeterminada
si es necesario y, después, haga clic en Siguiente.

A.B.B. AL B E. .

Nombre de impresora 0

ireccin MAC: Y000000000( _ Nombre de Modslo: Styus Photo XXX

una explicacisn detalida de la pantalla actual,

2. Sigalasinstruccionesen pantalla parainstalar lasaplicaciones
necesarias y, después, haga clic en Siguiente.

A.B.B. AL B E. .

Ajustes de impresidn/escaneado 0

ireccin MAC: Y000000000( _ Nombre de Modslo: Styus Photo XXX

Resutada
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3. Sidesea imprimir la pagina de prueba, haga clic en Si; de lo
contrario, seleccione NO y, después, haga clic en Siguiente.

.. B.. B.. [, F.. .. F.
Imprimir pagina de prueba. o

JAC: 3000008000 _ Nombre de Modslo: Stlus Photo X500

i una pégina de test?

@al hacercic aqui s mostrd una evpicacion dtalada dea partalla actual

4. Haga clic en Siguiente para completar la configuracién.

Nota:

1 Silainstalacién no se realiza correctamente, aparecerd un mensaje
de error. Siaparece un mensaje de error, lea el contenido del mensaje
e inténtelo de nuevo.

[ Si, enlaimpresion de prueba, aparece el mensaje de error que indica
que el puerto no es vdlido, reinicie el ordenador una vez completada
la configuracion e imprima la piagina de prueba desde la ventana de
propiedades de la impresora.
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Configuracion de la interfaz de red en Macintosh

Siga estas instrucciones para conectar a la red la interfaz de red.

Nota:
En esta seccion se ofrecen instrucciones para Mac OS X, casi idénticas
para los usuarios de Mac OS 9.

1. Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.

Sino aparece el cuadro de didlogo Instalador, haga doble clic
en el icono del CD-ROM de EPSON del escritorio.

2. Haga doble clic en el icono de su sistema operativo en la
carpeta EPSON.

i:XeXG) BB EPSON =

> 12 items, 0 KB disponibles

Mac 05 9 Mac 05 X

NI

3. Haga clic en Siguiente en la pantalla Instalador de CD.

EpsonNet Wireless 802.11b/g and 10/100 Base Tx Ext. Print Server

e CD Installer
Ver.04

Bienvenidos al programa de configuracion del monitor de impresién Ext. Tx
Epsonhet inalambrico 802,11 b/g y 10/100 Base

Este programa le permite configurar el monitor de impresin Ext. Tx
Epsonhet inalambrico 802,11 bfg y 10/100 Base

e Siguiente

Antes de realizar esta 6n, instale el controlador dz la
! aconectar alainterfaz de red
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4. Lea el contrato de licencia y, si estd de acuerdo, haga clic en
Acepftar.

[SEIKG EPSCN CORPORATION m
[CONTRATO DE LICENCIA DE SOFTWARE

IMPORTANTE LEA CUIDADOSAMENTE ESTE CONTRATO DE LICENCIA DE SOFTWARE. El
software del producte, fuentes, tipos de letra y/o datos, incluyendo cualquier material explicativa
esciito que se acomparie (el *Software") sglo debsria ser instalado o utilizado por el propistaria ds la
licencia (‘usted’) bajo las condiciones que acuerde con SEIKO EPSON GORPORATION ("EPSON')
en los t1éminos y condiciones que se establecen mas adelante en este Contrato. Al instalar o utilizar
el Software, usted estd comprometiéndose a aceptar todos los téminos y condiciones que se
ostablecen mas adelants en ests Contrato. Se qus usted lea este
Contrato antes de instalar o utilizar el Software. Si usted ne acepta los términas y condiciones de
este Contrato, no estd autorizado a instalar o utilizar el Software

1. Licsncia. EPSON y sus suminisiradorss le concedsn una licencia personal, no exclusiva, librs ds
derechos de autor, no sublicenciable y limitada para instalar y usar el Software en cualquier

ordenador u ordenadores que usted uilice directamente o en red. Usted pueds permitir a otros

usuarios de ardenadores conectados a la red utilizar el Software, siempre ¥ cuando (a) se asegure

de qus dichos usuarios sstan de acusrdo y ligados por Ios términos y condicionss de este Contrato,

(0) se asegure de que dichos usuarios utilizan el Software sélo en unién con los ordenadares y dentra
del 1a red de la cual forman parte, y (c) indemnizar y resguardar tanto a EPSON como a sus
suministradares de todos los dafios, pérdidas, costes, gastos, y responsabilidades en las que

[EPSON o sus suminisitradores pusdan incurrir como consscuencia de qus tales usuarios no L
observen ni lleven a cabo los téminos y condiciones de este Contrato. :
Usted puede también hacer copias del Software si son necesarias para backups o archivado, sismpre v

5. Seleccione Easy Install: Inicio y, después, haga clic en
Siguiente.

EpsonNet Wireless 802.11b/g and 10/100 Base Tx Ext. Print Server
CD Installer
Ver.0d
Elija una de las siguientes:

Ver Guia de instalacién
Instalacién simple : Iniciar

Instale |a utilidad de red

Fara poder ver 1a Guia de instalacion es necesario lener Adobe Reader en el ordenador.
Elinstalador de Adobe Reader se encuenira en este CO-ROM de software.
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6. Seleccione Configuracion de interfaz de red y, después,
haga clic en Siguiente.

Nota:
Puede ver la ayuda en linea para realizar la configuracion de cada
pantalla si pulsa el botén Informacion.

Instalacién simple X

Moo [2)ece (3o [l (5o [6 e [7hecm
Weni Ajustes — Boton
i Informacién

lene que instalar el controlador de impresora.

@® Ajustes de la interfaz de red
Seleccionelo para afiadir una interfaz de red nueva.
O Ajustes de la interfaz de red

Se ha configurado una interfaz de red. Seleccione para configurar ajustes para que el ordenador utilice la interfaz de red.

|

@ 2 hacer clic aqui, s mostrard una explicacién detallada de I pantlly actal

7. Seleccione el método de configuracién del ordenador y la
interfaz de red y, después, haga clic en Siguiente.

Instalacién simple X

B, (2] [l [ [5)n [6)s [T
Método de ajuste o

@ #jusuar conectando el ardenador e

irectamente a a interfaz de red

@ )
ey P

g‘—g d o)

Nota:
Puede seleccionar Definir por AOSS tinicamente si utiliza un
punto de acceso fabricado por Buffalo, Inc. que admita AOSS.
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8. Siga las instrucciones en pantalla para conectar el cable a la
interfaz de red y encenderla después.

Instalacion simple X

[ BT EY S Y P Y P

Conexién de Ia interfaz de red ﬂ

Siga este proced

nto para conectar la interfaz de red.

Paso 2 rfaz de red, enchifelo a una toma de

Conecte el adaptador de CA a esta nter
corriente y haga clic en Siguiente.

€ 2 hace clc aqui, se mostrard una explicacién detllada de 12 panvalz actual

9. Seleccione el dispositivo de destino en el que esté instalada la
interfaz de red, y haga clic en Siguiente.

... .. [l

Seleccion del dispositivo o
=D ovecciom A e e

Nota:
[ Sidesea buscar de nuevo el dispositivo de destino, haga clic en

el botén .

[ Si cambia el método de organizacion, lo hard para los
dispositivos que aparecen en pantalla.
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10. Haga clic en Siguiente para configurar los pardmetros

inaldmbricos.

Sino desea configurar los pardmetros inaldmbricos, haga clic

en Omitir y vaya al paso 13.

Instalacién simple

X
(i)
Q 7 ) @
O e e | 3|

11. Seleccione SSID en la lista desplegable y haga clic en

Siguiente.

B B Bl (2l (5] (6] [T

Ajuste de SSID o
Direccin MAC: 000000000 Nombre de Modelo: Dispositivo de red
Escriba el SID.
Epsonhlet (C]

@ al nacer clic aqui, se mostrark una. explcacion detlada de I3 parala actual
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12. Seleccione el modo de seguridad y haga clic en Siguiente.

A... F... [l

Ajuste de modo de seguridad 0

Direccdn MAC: XXXXXOXX0X  Nombre de Modelo: Dispasitiva de red

Modo Seguridad

Ninguno v

€ 2 hace clc aqui, se mostrard una explicacién detllada de 12 panvalz actual

Una vez seleccionado WEP-64 bit (40 bit) o WEP-128 bit (104
Pif), aparece la pantalla Configuracién de clave WEP.
Introduzca la configuracién de claves WEP y haga clic en
Siguiente.

Instalacién simple b3

Ajustes de clave WEP o

Direccidn MAC: X0XGX0000K_ Nombre de Modelo: Dispasitiva de red

Método Entrada para Claves WEP
) Hexadecimal @ ascn

Entre Claves WEP.
(5 caracteres)

Selaccione Clave WEP para Hacer Activo;
1 F

@ hacer clc aqui, 2 mostrard uns explicacidn detallada s 13 pantals actusl
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Una vez seleccionado WPA-PSK (TKIP) o WPA-PSK (AES),
aparece la pantalla Configuracion WPA.

Introduzca la contrasefna dos veces y, después, haga clic en
Siguiente.

... ... [l

Autenticacicn de WPA 0

Direccdn MAC: XXXXXOXX0X  Nombre de Modelo: Dispasitiva de red

Entrar Contrasefia.

(8-63 caracteres)

Nueva Contraseia (otra vez)

(8-63 caracteres)

€ 2 hace clc aqui, se mostrard una explicacién detllada de 12 panvalz actual

13. Haga clic en Siguiente para definir una direccién IP.
Sino desea definir una direccién IP, haga clicen Omitiry vaya
al paso 15.

Instalacién simple X

. P B A, 5l (6, [l
Iniciar ajustes de IP o

Direccidn MAC: X000K0000K_ Nombre de Modelo: Dispasitiva de red
Cor ci6n IP de la interfaz de red,
Hat otén lgnorar si no desea configurar |a direccian IP.

Métado para adquiri la Direccién 1P Manual I
oi XRCOKXAK
Mascara de Subred XRCOKXAK
Gareway por defecto 000000

e e e eS|

€ 2 hace clc aqui, se mostrari una explicacién detllada de 12 pantalz actual




14. Seleccione Auto o Manual para asignar la direccién IP a la

interfaz de red.

Instalacion simple X

Y O Y Y E Y Y W

Método para adquirir Ia direccién IP

Direccdn MAC: XXXXXOXX0X  Nombre de Modelo: Dispasitiva de red

€ 2 hace clc aqui, se mostrard una explicacién detllada de 12 panvalz actual

Si ha seleccionado Manual, tendra que escribir la direccién
IP, la méascara de subred y la puerta de enlace

predeterminada.
Después, haga clic en Siguiente.

Instalacién simple X

i O O 53 O )

Escriba la direccién 1P

Entre Gateway por defecto:

[ra

€ 2 hace clc aqui, se mostrari una explicacién detllada de 12 pantalz actual
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15. Defina el tipo de entidad AppleTalk y, después, haga clic en
Siguiente.

... ... BlL.. A... Bl [6].. [l

Ajuste del tipo de entidad AppleTalk o

Direccidn MAC: X000K0000K_ Nombre de Modelo: Dispasitiva de red

Seleccione el tipo de entidad AppleTalk
EPSONLQ2

€ 2 hace clc aqui, se mostrari una explicacién detllada de 12 pantalz actual

Nota:

Para saber cudl es el tipo de entidad AppleTalk adecuado para la
impresora o dispositivo “todo en uno”, consulte “Dispositivos
compatibles” de la pagina 242.

16. Seleccione el derecho de acceso de las ranuras de memoria de
la impresora o el dispositivo “todo en uno” y, después, haga
clic en Siguiente.

... ... BlL.. A... B, [6].. [l

Arributo de acceso a |a ranura de tarjetas de memoria o

emoria a esta interfaz de red, seleccione el atributo de

O Acceso pleno
@ sélo lectura

rafEscritur, s posible que otro usuario slimine los datos de una.

Nota:
Si la impresora o el dispositivo “todo en uno” conectados no tienen
ranuras de memoria, esta pantalla no aparecerd.
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17. Confirme los ajustes seleccionados en el cuadro de didlogo

anterior y haga clic en Siguiente.

Instalacion simple X

Confirmar ajustes

000000
XRCOKXAK
o XRCOKXAK
Tipo de entidad AppleTalk EPSONLO2
Atributo de acceso Sélo lectura

ect

T — |

e
O

€ 2 hace clc aqui, se mostrard una explicacién detllada de 12 panvalz actual

Nota:

Cuando aparezca la pantalla de la contrasefia, introduzca la

contrasefia de inicio de sesion del ordenador.

18. Unavez completada la transmisioén de parametros, seleccione

la conexion de interfaz de red.

Instalacién simple X

Tipo de conexién

Seleccione el tipo de conexién para la interfaz de red.

() Inalimbrica ) nalimbrica @ Con cables
* (Mac con cables) * (Maciinalimbrico) (Mac con cables)

) Con cables
*~ Mac inalambrico)

S|

€ 2 hace clc aqui, se mostrari una explicacién detllada de 12 pantalz actual
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19. Siga las instrucciones en pantalla para conectar el cable a la
impresora o dispositivo “todo en uno” y encenderlos
después.

Instalacién simple

€ 2 hace clc aqui, se mostrard una explicacién detllada de 12 panvalz actual

20. Una vez completada la instalacion, aparecera la pantalla
Completar configuracién de red I/F. Haga clic en Omitir para
finalizar la instalacion.

Ajustes de la interfaz de red terminados ﬂ

[staco Direccion MAC Direccion 1P [Nombre de Impresora.
) stylus Photo 6000 Ajustes teminados RO 000000000 Stylus_Photo IGO0

] (e R < e S

€ 2 hace clc aqui, se mostrard una explicacién detllada de 12 panvalz actual




Nota:

1 No puede configurar el ordenador para imprimir o escanear con
este software. Consulte “Configuracion de la impresora” de la
pagina 75 o “Configuracion del controlador del esciner” de la
pagina 112 para configurar el ordenador.

1 Silaimpresora o el todo en uno conectados a esta interfaz de red
cuentan con una ranura de tarjetas de memoria, desenchufe de
la toma eléctrica el adaptador de CA de la interfaz de la red una
vez completada la configuracion y vuelva a enchufarlos para
habilitar el ajuste del atributo de acceso de la ranura de tarjetas
de memoria.

Configuracion de la impresora

Para poder configurar la impresora, debe estar instalado el
controlador de impresora. En el manual del dispositivo
encontrara informacion sobre coémo instalar el controlador de

impresora.
En Mac OS X
1. Abra la carpeta Aplicaciones.
2. Abra la carpeta Utilidades.
3. Abra Centro de impresion (en Mac OS X 10.2 o inferior) o
Printer Setup Ufility (en Mac OS X 10.3), y haga clic en Anadiir.
4. Seleccione Rendezvous en la lista desplegable.
5. Seleccione en la lista el modelo de la impresora.
6. Haga clic en Agregar.
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Mac OS 9

1.

2.

5.

6.

Abra el Selector en el mend Apple.

Haga clic en el icono de la impresora.
Seleccione la zona que contiene la impresora.
Seleccione el nombre de la impresora en la lista.
Compruebe que AppleTalk esté activo.

Cierre el Selector.

Ya puede utilizar el dispositivo en la red.
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Instalacién del controlador de impresora

Acerca de la instalacion del controlador de la
impresora

Para imprimir con el dispositivo por red, debe instalar el
controlador de impresora en el ordenador. Consulte la secciéon
correspondiente a su sistema operativo.

“Windows XP” de la pagina 77

“Windows Me/98/95” de la pagina 85

“Windows 2000” de la pagina 90

“Windows Server 2003” de la pagina 97

“Windows NT 4.0” de la pagina 105

“Macintosh” de la pagina 110

Windows XP

En Windows XP, el procedimiento de instalacion del controlador
de la impresora varia segtin el método de impresién que se
prefiera. Epson recomienda imprimir con EpsonNet Print.
Consulte “En Windows XP/2000/Server 2003/NT 4.0” de la
péagina 154.

Impresion LPR

Nota:

Si utiliza EpsonNet Print, el procedimiento de configuracion es
diferente. Consulte “Acerca de EpsonNet Print” de la pagina 152 para
obtener detalles.
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1.

Haga clic en Inicio, Panel de control, Impresoras y ofro
hardware y, por ultimo, haga clic en Impresoras y faxes.

En Tareas de impresora, haga clic en Agregar una
impresora para iniciar el Asistente para agregar impresoras
y haga clic en Siguiente.

Haga clic en Impresora local conectada a este equipo,
desactive la casilla de verificacion Detectar e instalar mi
impresora Plug and Play automdticamente y haga clicen
Siguiente.

Nota:

Debe desactivar la casilla de verificacion Detectar e instalar mi
impresora Plug and Play automdticamente porque el
dispositivo estd conectado directamente a la red, no a un ordenador
Windows XP.

Asistente para agregar impresoras

Impresora local o de red O
El asistente necesita saber el tipo de impresora que debe configurar. Qa’

Seleccione la opcidn que desciibe la impresora gue desea utilizar:

(®)impresora local conectada a esle equips

[] Detectar e instalar mi impresora Plug and Play automéaticamente

(2 Una impresora de red o una impresora conectada a obo equipo

i Para instalar una impresora que no extd conectada a un servidor
de impresidn, use la opcion “Impresora local”.

< Az “ S\gulemﬁe)] [ Cancelar
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4. Active el botén de opcién Crear nuevo puerto y seleccione
Puerto TCP/IP estGndar en la lista. Haga clic en Siguiente.

Asistente para agregar impresoras
Seleccionar un puerto de impresora &
Los equipos s& comunican con impresoras a través de puertos. V
Seleccione el puerto que deses que use su impresora. Si el puerto no estd en la lista,

puede crear un nuevo puerto.

(") Usar el puerto siquiente:

() Crear nuevo puerto:
Tipo de puerto: Standard TCP/IP Port

< Ards “ S\gulemﬁe>] [ Cancelar

5. Enla pantalla de bienvenida, haga clic en Siguiente.

Asistente para agrepar, puerto de impresora estandar TCP/IP. @

Asistente para agregar puerto
de impresora estandar TCP/IP

Ests asisterts e usa para agregar un pusro de impresara
e red.

Antes de conlinuar aseglrese de que.

1. El dispositiv esté encendido.
2. Lared esté conectada p configuiada.

Haga clic en Siquisnte para continusr.
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6. Escriba la direccién IP de la interfaz de red y haga clic en
Siguiente.

Agiegar Puerto
¢ Para qué dispositivo desea agregar un puerto?
e

Asistente para agregar, puerto de impresora estandar TCP/IP

Ezcriba el nombre de impresora o direccién IP y un nombre de puerta para el dispositiva
deseado.

Mombre de impresoia o direceion |P: “ |

Nombre de puerta: ‘ |

[ < pilds ” 5igu\en}e>| l Cancelar ]

7. Sise produce un error, aparecerd el siguiente cuadro de
didlogo. Active el botén de opcién EstGndar y seleccione
EPSON Network Printer (impresora de red de EPSON). Haga
clic en Siguiente.

Asistente para agregar, puerto de impresora estandar TCP/IP E
Se requiere informacion adicional sobie puertos &

Mo se puede identificar el dispositivo, N
e

El dispositiva no se encuentra en la red. Azegdrese de que:
1. Eldispositivo esté encendido.
2 Lared esté conectada

3. Eldispositivo esté configurada corectamente.
4. Ladireccion de la pagina anterior sea comecta.

Ezcriba la direccidn correcta y reslice otra bisqueda en la red regresando a la pagina anterior
del asistente o selecoione el lipo de dispositivo si estd seguro de que la direccion es conecta,

Tipo de dispositivo
(2) Esténdar

() Personalizado

< pabas ” 5|gu\en_le>| [ Cancelar




8.

9.

Haga clic en Finalizar.

Consulte “Instalacion de un controlador de impresora” de la
pégina 83 para instalar el controlador de impresora.

Impresion por Internet

1.

Haga clic en Inicio, Panel de control, Impresoras y ofro
hardware y, por ultimo, haga clic en Impresoras y faxes.

En Tareas de impresora, haga clic en Agregar una
impresora para iniciar el Asistente para agregar impresoras
y haga clic en Siguiente.

Haga clic en Una impresora de red o una impresora
conectada a ofro equipo y luego en Siguiente.

Active el botén de opcién Conectar a una impresora en
Internet o en una red doméstica o de oficina.

Escriba la direccién URL del dispositivo de destino con el
formato que se indica a continuacién. La direccién URL ha de
ser lamisma que la definida en la pagina de configuracién IPP
de EpsonNet Config.

http:/ /direccién IP de la interfaz de red:631/Nombre de la
impresora
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Ejemplo: http://192.168.100.201:631/impresora_ EPSON_IPP

Asistente para agregar impresoras

Especifique una impresora &
Sino sabe el nombre o la direccidn de la impresora, puede buscar una impresora que se ajuste a sus w
necesidades
Impresora a la que desea conectarse.

(7 Buscar una impresora
() Canectarse a esta impresora [0 para buscar una, seleccionar esta opeidn y hacer clic en Siguiente]:
Nambre:
Ejemplo: Yheervidorsimpresora
(%) Conectarse a una impresora en Intemet o en su red doméstica u organizacion:
Direccién URL: |

Ejemplo: hitp://nombre_servidarprinters/mi_impresarad, printer

< Alrds “ S\guiemﬁe)] [ Cancelar

Nota:

Para saber la direccién IP de la interfaz de red, utilice EpsonNet
Config. Consulte “Acerca de EpsonNet Config para Windows” de
la pdagina 118 para obtener detalles.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
configurar el dispositivo. Consulte “Instalaciéon de un
controlador de impresora” de la pagina 83 si es necesario.

Impresion compartida por redes Microsoft

1.

Haga clic en Inicio, Panel de control, Impresoras y otro
hardware y, por tltimo, haga clic en Impresoras y faxes.

En Tareas de impresora, haga clic en Agregar una
impresora para iniciar el Asistente para agregar impresoras
y haga clic en Siguiente.

Haga clic en Una impresora de red o una impresora
conectada a otro equipo y luego en Siguiente.
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Active el boton de opcién Buscar una impresora y haga clic
en Siguiente.

Escriba lo siguiente en la casilla Impresora o seleccione el
dispositivo que desee usar en el cuadro de lista Impresoras
compartidas y haga clic en Siguiente.

\\Nombre NetBIOS de la interfaz de red \Nombre del dispositivo
de la interfaz de red

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
configurar el dispositivo. Consulte “Instalacion de un
controlador de impresora” de la pagina 83 si es necesario.

Instalacion de un controlador de impresora

1.

2.

Inserte el CD-ROM del software que acompaiia al dispositivo.

Si aparece la pantalla de instalacion del software de EPSON,
ciérrela.

Haga clic en el botén Usar disco. Aparecera el cuadro de
didlogo Instalar desde disco.

Haga clic en Examinar.

Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga
doble clic en la carpeta WINXP_2K. Haga clic en Abrir.

Haga clic en Aceptar en el cuadro de didlogo Instalar desde
disco.

Seleccione el nombre del modelo del dispositivo y haga clic
en Siguiente.

Nota:

Si el Asistente para agregar impresoras le solicita que elija entre
Conservar el controlador existente y Reemplazar el
controlador existente, active el botén de opcion Reemplazar
el controlador existente.
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Haga clic en Finalizar y siga las instrucciones que aparecen en
la pantalla para terminar la instalacion.

Siimprime con la impresién compartida por redes Microsoft
enlosentornos Windows XP/2000/Server 2003 /NT, consulte
“Uso del comando NET USE” de la pagina 84 para obtener
mas informacion.

Instalacion del complemento de red

Siga estos pasos después de instalar el controlador de la
impresora. Puede utilizar EPSON Status Monitor 3 a través de la
red inaldmbrica.

1. Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.
Si el cuadro de didlogo del instalador aparece
automaticamente, haga clic en el bot6n Salir.

2. Haga doble clic en la unidad de CD-ROM.

3. Enla carpeta COMMON, abra la carpeta AddNef.

4. Haga doble clic en SETUP.EXE. Siga las instrucciones que
aparezcan en la pantalla.

Uso del comando NET USE

Si ejecuta Windows XP/2000/Server 2003/NT y usa NetBIOS
para conectarse al dispositivo, se recomienda el uso del comando
NET USE, tal como se indica a continuacién:

1.

Haga clic en Inicio, Panel de control, Conexiones de red
y de acceso telefonico y seleccione Conexiones de red.

En LAN o Infernet de alta velocidad, haga clic en el icono
Conexién de area local.

Bajo Tareas de red, haga clicen Cambiar la configuracion
de esta conexion.
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4. Compruebe que esté instalado Cliente para redes
Microsoft. Si no esta instalado, haga clic en Instalar para
hacerlo.

5. Ejecute el simbolo del sistema y escriba el comando siguiente.

Puerto de impresora NET USE: \ \nombre NetBIOS de interfaz
de red\nombre del dispositivo de interfaz de red

Seleccion del puerto

1. Haga clic en Inicio, Panel de control, Impresoras y otfro
hardware y, por ultimo, haga clic en Impresoras y faxes.

2. Hagaclic, con el botén secundario, en el icono de laimpresora
y seleccione Propiedades.

3. Haga clic en la ficha Puertos y seleccione el puerto que ha
configurado con el comando NET USE.

Windows Me/98/95

En Windows Me/98/95, el procedimiento de instalacion del
controlador de la impresora varia segtin el método de impresion
que se prefiera. Epson recomienda imprimir con EpsonNet Print.
Consulte “En Windows Me/98/95:” de la pagina 164.

Impresion LPR

Windows Me/98/95no admiten LPR, porlo queno se puede usar
la impresiéon TCP/IP estandar. No obstante, se puede imprimir a
través de TCP/IP mediante la utilidad EpsonNet Print incluida
en el CD-ROM del software. Primero, instale EpsonNet Print. A
continuacion, instale el controlador de impresora. Si desea més
informacién, consulte “Acerca de EpsonNet Print” de la pagina
152.
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Impresion por Internet (Windows 98/95)

Se puede imprimir por Internet con la utilidad EpsonNet Internet
Print incluida en el CD-ROM del software. Primero, instale
EpsonNet Internet Print. A continuacién, instale el controlador de
impresora y configure el puerto de la impresora. Si desea mas
informacién, consulte “Acerca de EpsonNet Internet Print” de la
péagina 173.

Impresion por Internet (Windows Me)

Instalacion del cliente IPP

El cliente IPP debe estar instalado en el ordenador. Siga estos
pasos para instalarlo.

1. Inserte el CD-ROM de Windows Me.

2. Seleccione la carpeta add-ons (complementos) y luego la
subcarpeta IPP.

3. Haga doble clic en el archivo wpnpins.exe. Siga las
instrucciones que aparezcan en la pantalla.

4. Haga clic en Acepfar para reiniciar el ordenador.

Configuracion del dispositivo

Conecte el ordenador a un dispositivo mediante IPP.

1. Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

2. Haga doble clic en el icono Agregar impresora, y haga clic
en Siguiente.

3. Active el botén de opcion Impresora de red y haga clic en
Siguiente.
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4.

Escriba la direccién URL del dispositivo y haga clic en
Siguiente.

http:/ /direccién IP de la interfaz de red:631/nombre de la
impresora

Ejemplo: http://192.168.100.201:631/impresora_ EPSON_IPP

Nota:

Para saber la direccién IP de la interfaz de red, utilice EpsonNet
Config. Consulte “Acerca de EpsonNet Config para Windows” de
la pagina 118 para obtener detalles.

Consulte “Instalacién de un controlador de impresora” de la
pégina 88 para instalar el controlador de impresora.

Impresion compartida por redes Microsoft

1.

Haga clic en Inicio, senale Configuracion y seleccione
Impresoras.

Haga doble clic en el icono Agregar impresora, y haga clic
en Siguiente.

Active el botén de opcién Impresora de red y haga clic en
Siguiente.
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4.

Haga clic en Examinar y seleccione la ruta de acceso a la red
en la lista. Si no se puede examinar la ruta de acceso, escriba
lo siguiente en la casilla Ruta de acceso o nombre de cola.

\\nombre NetBIOS de la interfaz de red\
Nombre de dispositivo de la interfaz de red

Asistente para agregar impresora

Escriba la ruta de acceso a la red o el nombre de la cola
de imprezidn de la impresora. Sino la conoce, haga clic
en Examinar para ver laz impresoras disponibles en la red.

Buta de acceszo o nombre de cola:

] Il

w Examinar... |

LS

;Dezea imprimir desde programas basados en M5-DOS?
50
& No

_—

< flrds I Siguiente>| Cancelar |

Aparecerd el Asistente para agregar impresoras. Haga clic en
Siguiente.

Consulte “Instalacion de un controlador de impresora” de la
pégina 88 para instalar el controlador de impresora.

Instalacion de un controlador de impresora

1.

2.

Inserte el CD-ROM del software que acompana al dispositivo.

Si aparece la pantalla de instalacion del software de EPSON,
ciérrela.

Haga clic en el botén Usar disco. Aparecerd el cuadro de
dialogo Instalar desde disco.

Haga clic en Examinar.
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Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga
doble clic en la carpeta WIN9X. Haga clic en Aceptar.

Haga clic en Aceptar en el cuadro de didlogo Instalar desde
disco.

Seleccione el nombre del modelo del dispositivo y haga clic
en Siguiente.

Nota:

Si el Asistente para agregar impresoras le solicita que elija entre
Conservar el controlador existente y Reemplazar el
confrolador existente, active el botén de opcion Reemplazar
el controlador existente.

Haga clic en Finalizar y siga las instrucciones que aparecen en
la pantalla para terminar la instalacion.

Siimprime con la impresién compartida por redes Microsoft
enlosentornos Windows X /2000/Server 2003 /NT, consulte
“Uso del comando NET USE” de la pagina 90 para obtener
mas informacion.

Instalacion del complemento de red

Siga estos pasos después de instalar el controlador de la
impresora. Puede utilizar EPSON Status Monitor 3 a través de la
red inaldmbrica.

1.

Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.

Si el cuadro de dialogo del instalador aparece
automaticamente, haga clic en el botén Salir.

Haga doble clic en la unidad de CD-ROM.

En la carpeta COMMON, abra la carpeta AddNet.

Haga doble clic en SETUP.EXE. Siga las instrucciones que
aparezcan en la pantalla.
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Uso del comando NET USE

Si ejecuta Windows XP/2000/Server 2003/NT y usa NetBIOS
para conectarse al dispositivo, se recomienda el uso del comando
NET USE, tal como se indica a continuacién:

1.

Haga clic, con el botén secundario, en el icono Entorno de
red o en el icono Mis sitios de red y seleccione Propiedades.

Compruebe que Cliente para redes Microsoft figure en la
lista Componentes. Sino esta instalado, haga clicen Agregar
para instalarlo.

Ejecute el simbolo del sistema y escriba el comando siguiente.

Puerto de impresora NET USE : \ \nombre NetBIOS de interfaz
de red\nombre del dispositivo de interfaz de red

Seleccion del puerto

1. Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.
2. Hagaclic, con el botén secundario, en el icono de laimpresora
y seleccione Propiedades.
3. Haga clic en la ficha Detalles y seleccione el puerto que ha
configurado con el comando NET USE.
Windows 2000

En Windows 2000, el procedimiento de instalacién del
controlador deimpresora varia segtin el método deimpresién que
se prefiera. Epson recomienda imprimir con EpsonNet Print.
Consulte “En Windows XP/2000/Server 2003/NT 4.0” de la
péagina 154.
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Impresion LPR

Nota:

Si utiliza EpsonNet Print, el procedimiento de configuracion es
diferente. Consulte “Acerca de EpsonNet Print” de la pagina 152 para
obtener detalles.

1. Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

2. Haga doble clic en Agregar impresord para iniciar el
Asistente para agregar impresoras y haga clic en Siguiente.

3. Haga clic en Impresora local, desactive la casilla de
verificacion Detectar e instalar mi impresora Plug and
Play automdticamente y haga clic en Siguiente.

Nota:
Debe desactivar la casilla de verificacion Detectar e instalar mi
impresora Plug and Play automdaticamente porque el

dispositivo estd conectado directamente a la red, no a un ordenador
Windows 2000.

Asistente para agregar impresoras

Impresora local o de red
;Esta conectada la impresora a su equipo?

Sila impresora esta conectada directamente a su equipo, haga clic en Impresora local. Si
estd conectada a obro equipo, o directamente a la red, haga clic en Impresora de red.

I

™ Detectar e instalar mi impresora Plug and Play automticamente

" Imprezora de red

< flras I Siguiente > I Cancelar
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4. Active el boton de opcién Crear nuevo puerto y seleccione
Puerto TCP/IP estGndar en la lista. Haga clic en Siguiente.

Asistente para agregar impresoras

Seleccionar el puerto de impresora
Loz equipos se comunican con impresoras a ravés de puertos,

Seleccione el puerto que desee que uze su impresora. Si el puerta no esta en la lista,
puede Crear un nUeyo pusrto.

" Usar el puerto siguisnte:

Puerta | Descripeidn | Impresora | -

LPT1: Puerto de impresora

LPTZ: Puerto de impresora _
LPT3: Puerto de impresora

COp1: Puerta serie

COp2: Puerta serie LI

Mota: la mayoria de los equipos uzan el puerto LPT1: para comunicarse con
una imprezora local

& Crear nuesvo pusto:
Tipo:

< flras I §iguiente>l Cancelar |

5. Escriba la direccién IP de la interfaz de red y haga clic en
Siguiente.

Asistente para agregar puerto de impresora estandar TCR/IP

Agregar Puerto
¢Para qué dispositivo desea agregar un puerta?

Escriba el nombre de impresora o direccidn [P v un nombre de puerta para el dispasitivo

deseado.
Mombre de imprezora o direccion |P: IX)C(X:O(W)CO(
Mombre de puerto: IlP_m.m.)OO:m

< Abras I Siguiente » I Cancelar




6.

7.

8.

Si se produce un error, aparecerd el siguiente cuadro de
didlogo. Active el botén de opcion EstGndar y seleccione
EPSON Network Printer (impresora de red de EPSON). Haga
clic en Siguiente.
x
Mas informacidn sobre puertos
Mo se puede identificar el dispositivo. :\ﬁ'—";
El dizpositive no s encuentra en la red. Aszegirese de que
1. El dispositiva esté encendida.
2. Lared esté conectada.
3. El dizpositivo esté configurado conectamente.
4. Ladireccidn de la pAgina anterior sea corecta.
E sciiba la direccion comecta y reslice olra bisqueda en la red regresando a la pagina anteriorn
del asiztente o zeleccione el ipo de dizpositivo #i estd seguro de que la direccion ez correcta.
Tipo de dispositiva
' Estindar |EREElgNM < Printer
" Personalizado Lonfiguraciar.. |
< Abras I Siguiente » I Cancelar
Haga clic en Finalizar.
Consulte “Instalacién de un controlador de impresora” de la

pagina 95 para instalar el controlador de impresora.

Impresion por Internet

1.

Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

Haga doble clic en Agregar impresora para iniciar el
Asistente para agregar impresoras y haga clic en Siguiente.

Active el botén de opcién Impresora de red y haga clic en
Siguiente.
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4. Active el boton de opcién Conectar con unaimpresora en

Infernet o en la Infranet de su organizacion.

Escriba la direccion URL de la impresora de destino con el
formato que se indica a continuacion. La direccién URL ha de
ser lamisma que la definida enla pagina de configuracién IPP
de EpsonNet Config.

http:/ /direccién IP de la interfaz de red:631/Nombre de la
impresora

Ejemplo: http://192.168.100.201:631/impresora_ EPSON_IPP

Nota:

Para saber la direccién IP de la interfaz de red, utilice EpsonNet
Config. Consulte “Acerca de EpsonNet Config para Windows” de
la pdagina 118 para obtener detalles.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
configurar la impresora. Consulte “Instalacion de un
controlador de impresora” de la pagina 95 si es necesario.

Impresion compartida por redes Microsoft

1.

Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

Haga doble clic en Agregar impresora para iniciar el
Asistente para agregar impresoras y haga clic en Siguiente.

Active el botén de opcién Impresora de red y haga clic en
Siguiente.

Active el botén de opcién Escrioa el nombre de la
impresora o haga clic en Siguiente para buscar una
impresora.
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Escriba lo siguiente en la casilla Nombre o haga clic en
Siguiente para buscar un dispositivo.

\\Nombre NetBIOS de la interfaz de red \Nombre del dispositivo
de la interfaz de red

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
configurar el dispositivo. Consulte “Instalacion de un
controlador de impresora” de la pagina 95 si es necesario.

Instalacion de un controlador de impresora

1.

2.

Inserte el CD-ROM del software que acompaiia al dispositivo.

Si aparece la pantalla de instalacion del software de EPSON,
ciérrela.

Haga clic en el botén Usar disco. Aparecera el cuadro de
didlogo Instalar desde disco.

Haga clic en Examinar.

Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga
doble clic en la carpeta WINXP_2K o WIN2000. Haga clic en
Abrir.

Haga clic en Acepftar en el cuadro de didlogo Instalar desde
disco.

Seleccione el nombre del modelo del dispositivo y haga clic
en Siguiente.

Nota:

Si el Asistente para agregar impresoras le solicita que elija entre
Conservar el controlador existente y Reemplazar el
confrolador existente, active el botén de opcion Reemplazar
el confrolador existente.
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Haga clic en Finalizar y siga las instrucciones que aparecen en
la pantalla para terminar la instalacion.

Siimprime con la impresién compartida por redes Microsoft
enlosentornos Windows XP/2000/Server 2003 /NT, consulte
“Uso del comando NET USE” de la pagina 96 para obtener
mas informacion.

Instalacion del complemento de red

Siga estos pasos después de instalar el controlador de la
impresora. Puede utilizar EPSON Status Monitor 3 a través de la
red inaldmbrica.

1. Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.
Si el cuadro de didlogo del instalador aparece
automadticamente, haga clic en el botén Salir.

2. Haga doble clic en la unidad de CD-ROM.

3. Enlacarpeta COMMON, abra la carpeta AddNet.

4. Haga doble clic en SETUP.EXE. Siga las instrucciones que
aparezcan en la pantalla.

Uso del comando NET USE

Si ejecuta Windows XP/2000/Server 2003/NT y usa NetBIOS
para conectarse al dispositivo, se recomienda el uso del comando
NET USE, tal como se indica a continuacion:

1.

Haga clic, con el botén secundario del ratén, en el icono Mis
sitios de red y seleccione Propiedades.

2. Haga clic, con el botén secundario, en el icono Conexiones

de drea local y seleccione Propiedades.
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3. Compruebe que Cliente para redes Microsoft figure en la
lista Componentes. Si no estd instalado, haga clic en Instalar
para hacerlo.

4. Ejecute el simbolo del sistema y escriba el comando siguiente.

Puerto de impresora NET USE : \ \nombre NetBIOS de interfaz
de red\nombre del dispositivo de interfaz de red

Seleccién del puerto

1. Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

2. Hagaclic, con el botén secundario, en el icono de laimpresora
y seleccione Propiedades.

3. Haga clic en la ficha Puertos y seleccione el puerto que ha
configurado con el comando NET USE.

Windows Server 2003

En Windows Server 2003, el procedimiento de instalacién del
controlador deimpresora varia segtin el método de impresion que
se prefiera. Epson recomienda imprimir con EpsonNet Print.
Consulte “En Windows XP/2000/Server 2003/NT 4.0” de la
péagina 154.

Impresion LPR

Nota:

Si utiliza EpsonNet Print, el procedimiento de configuracion es
diferente. Consulte “Acerca de EpsonNet Print” de la pagina 152 para
obtener detalles.

1. Haga clic en Inicio y después en Impresoras y faxes.
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Haga doble clic en Agregar impresorad para iniciar el
Asistente para agregar impresoras y haga clic en Siguiente.

Haga clic en Impresora local conectada a este equipo,
desactive la casilla de verificacion Detectar e instalar mi
impresora Plug and Play automdticamente y haga clicen
Siguiente.

Nota:

Debe desactivar la casilla de verificacion Detectar e instalar mi
impresora Plug and Play automdaticamente porque el
dispositivo estd conectado directamente a la red, no a un ordenador.

Asistente para agregar impresoras

Impresora local o de red
El asistente necesita saber el ipo de impresora que debe configurar.

Seleccione la opcion que describe la impresora que desea wtilizar:

' {mpresora local conectada a este equipc

™ Detectar e instalar mi impresara Plug and Plap autométicamente

~ Una impresora de red o una impresora conectada a oho equipo

i Para inzstalar una impresara que no estd conectada a un servidar
de impresidn, use la opcidn “lmpresara local'

< fbréds I Siguiente » I Cancelar
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4. Active el botén de opcién Crear nuevo puerto y seleccione
Puerto TCP/IP estGndar en la lista. Haga clic en Siguiente.

Asistente para agregar impresoras

Seleccionar un puerto de impresora
Log equipos s& comunican con impresoras a través de puertos.

Seleccione el puerto que deses que wse su impresora. Si el puerto no esta en la lista, puede crear un
huevo pueto.

= Usar el puerto siquisnte: ILPT1: [Puerta de impresora recomendada)] j

iota: |2 mavoria de los equipos usan el puerto LPT: para comunicarse can una impresora local!
El conector para este puerta debe ser similar & esta:

\ - B o %
b N :

% Crear nuevo puerto:
Tipo de puerto: Standard TCP

Para maz infoimacion sobre la creacidn de puerto: de impresora, vea Ayuda de impresoras.

< fbras I Siguiente » I Cancelar

5. Cuando aparezca el cuadro de didlogo Asistente para agregar
puerto de impresora estindar TCP/IP, haga clic en Siguiente.
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6. Escriba la direccién IP de la interfaz de red y haga clic en
Siguiente.

Asistente para agregar puerto de impresora estandar TCP/IP

Agregar Puerto
;Para qué dispositivo desea agregar un puerto?

E zcriba el nombre de imprezora o direccidn IP » un nombre de puerto para el disposzitivo
deseada.

Mombre de imprezora o direccion [P I

Mombre de puerto: I

< flras I Siguiente > I Cancelar
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7. Sise produce un error, aparecerd el siguiente cuadro de
didlogo. Active el botén de opcion EstGndar y seleccione
EPSON Network Printer (impresora de red de EPSON). Haga
clic en Siguiente.

Asistente para agregar puerto de impresora estandar TC

Se requi inf 1on adicional sobre puert
Mo ze puede identificar el dizpositiva. N

El dizpogitiva no se encuentra en la red. Azegurese de que:

1. El dizpositivo esté encendido.

2. Lared esté conectada.

3. El dizpogitivo esté configurado comectamente.
4. La direccidn de la pagina anterior sea comecta.

Ezcriba la direccidn comecta y realice otra bisqueda en la red regresando a la pagina anterior
del asistente o zeleccione el tipo de dispositivo si estd sequro de que la direccion es conecta.

Tipo de digpositivo
EPSON MNetwork Printer

' Estandar

" Pesonalizade  Corfiguracion. . |

< flras I Siguiente > I Cancelar

8. Haga clic en Finalizar.

9. Consulte “Instalacién de un controlador de impresora” de la
pégina 103 para instalar el controlador de impresora.

Impresién por Internet
1. Haga clic en Inicio y después en Impresoras y faxes.

2. Haga doble clic en Agregar impresord para iniciar el
Asistente para agregar impresoras y haga clic en Siguiente.

3. Seleccione Una impresora de red o una impresora
conectada a ofro equipo y haga clic en Siguiente.

4. Active el botén de opciéon Conectar a una impresora en
Internet o en una red doméstica o de oficina.
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5. Escriba la direccién URL del dispositivo de destino con el

formato que se indica a continuacién. La direccién URL ha de
ser lamisma que la definida enla pagina de configuracién IPP
de EpsonNet Config.

http:/ /direccién IP de la interfaz de red:631/Nombre de la
impresora

Ejemplo: http://192.168.100.201:631/impresora_ EPSON_IPP

Asistente para agregar impresoras

Especifique una impresora
Si no sabe el nombre o la direccidn de la impresora, puede buscar una impresora que se sjustes
4 sus necesidades.

Impresora a la que desea conectarse.
' Buscar una impresara

" Conectarse a esta impresora [0 para buscar una, seleccionar esta opeidn p hacer clic en Siguisnte}:

Mombre: I
Ejemplo: \\zervidariimpresara

' Conectarse a una impresora en Intermet o en su red doméstica u organizacisn

Direcion LIRL:

Ejemplo: hitp: ##nombre_servidor printers/mi_impresora/. printer

< fbras I Siguiente » I Cancelar

Nota:

Para saber la direccién IP de la interfaz de red, utilice EpsonNet
Config. Consulte “Acerca de EpsonNet Config para Windows” de
la pdagina 118 para obtener detalles.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
configurar el dispositivo. Consulte “Instalaciéon de un
controlador de impresora” de la pagina 103 si es necesario.
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Impresion compartida por redes Microsoft

1.

2.

Haga clic en Inicio y después en Impresoras y faxes.

Haga doble clic en Agregar impresord para iniciar el
Asistente para agregar impresoras y haga clic en Siguiente.

Haga clic en Una impresora de red o una impresora
conectada a otro equipo y luego en Siguiente.

Active el botén de opcién Buscar una impresora y haga clic
en Siguiente.

Escriba lo siguiente en la casilla Impresora o seleccione el
dispositivo que desee usar en el cuadro de lista Impresoras
compartidas. Haga clic en Siguiente.

\\Nombre NetBIOS de la interfaz de red\Nombre del dispositivo
de la interfaz de red

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
configurar el dispositivo. Consulte “Instalacion de un
controlador de impresora” de la pagina 103 si es necesario.

Instalacion de un controlador de impresora

1.

2.

Inserte el CD-ROM del software que acompana al dispositivo.

Si aparece la pantalla de instalacion del software de EPSON,
ciérrela.

Haga clic en el botén Usar disco. Aparecera el cuadro de
dialogo Instalar desde disco.

Haga clic en Examinar.
Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga

doble clic en la carpeta WinXP_2K o WIN2000. Haga clic en
Abrir.
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Haga clic en Acepfar en el cuadro de didlogo Instalar desde
disco.

Seleccione el nombre del modelo del dispositivo y haga clic
en Siguiente.

Nota:

Si el Asistente para agregar impresoras le solicita que elija entre
Conservar el controlador existente y Reemplazar el
controlador existente, active el botén de opcion Reemplazar
el confrolador existente.

Haga clic en Finalizar y siga las instrucciones que aparecen en
la pantalla para terminar la instalacion.

Siimprime con la impresién compartida por redes Microsoft
enlosentornos Windows XP/2000/Server 2003 /NT, consulte
“Uso del comando NET USE” de la pagina 104 para obtener
mas informacion.

Uso del comando NET USE

Si ejecuta Windows XP/2000/Server 2003/NT y usa NetBIOS
para conectarse al dispositivo, se recomienda el uso del comando
NET USE, tal como se indica a continuacién:

1.

Haga clic en Inicio, seiiale Panel de conftrol y seleccione
Conexiones de red. Haga clic en Conexiones de drea
locall.

Haga clic en el botén Propiedades.

Compruebe que esté instalado Cliente para redes
Microsoft. Si fuera necesario, haga clic en Instalar para
instalarlo.

Ejecute el simbolo del sistema y escriba el comando siguiente.

Puerto de impresora NET USE : \ \nombre NetBIOS de interfaz
de red\nombre del dispositivo de interfaz de red
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Seleccién del puerto

1. Haga clic en Inicio y después en Impresoras y faxes.
2. Hagaclic, con el botén secundario, en el icono de laimpresora
y seleccione Propiedades.
3. Haga clic en la ficha Puertos y seleccione el puerto que ha
configurado con el comando NET USE.
Windows NT 4.0

En Windows NT 4.0, el procedimiento de instalacién del
controlador deimpresora varia segtin elmétodo de impresion que
se prefiera. Epson recomienda imprimir con EpsonNet Print.
Consulte “En Windows XP/2000/Server 2003/NT 4.0” de la
péagina 154.

Impresion LPR

Nota:

Si utiliza EpsonNet Print, el procedimiento de configuracion es
diferente. Consulte “Acerca de EpsonNet Print” de la pagina 152 para
obtener detalles.

1.

Haga clic en Inicio, senale Configuracion y seleccione
Impresoras.

Haga doble clic en el icono Agregar impresora.
Seleccione el botén Mi PC y haga clic en Siguiente.

Haga clic en Agregar puerto en el cuadro de didlogo del
Asistente para agregar impresoras.
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5.

Seleccione Puerto LPR en la lista Puertos de impresora
disponibles y haga clic en Nuevo puertfo.

Nota:
No se puede usar el Puerto de red Lexmark TCP/IP con Ia
interfaz de red.

Escribala direccion IP delainterfaz dered en el primer cuadro
de texto y el nombre del dispositivo en el segundo. Haga clic
en Acepftar.

Agregar impresora compatible LPR [ ]
Mombre y direccidn del servidor que proporciona |pd: Ixxx.xxx.xxx.xxx
. a_ Cancelar
Mombre de la imprezora o cola en esa maquina: I _I

Apuda |

En el cuadro de didlogo Puertos de impresora, haga clic en
Cerrar.

En el cuadro de didlogo Asistente para agregar impresoras,
haga clic en Siguiente.

Consulte “Instalacién de un controlador de impresora” de la
pégina 108 para instalar el controlador de impresora.

Impresion por Internet

1.

Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

Haga doble clic en Agregar impresorad para iniciar el
Asistente para agregar impresoras y haga clic en Siguiente.

Active el botén de opcién Impresora de red y haga clic en
Siguiente.
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4. Active el boton de opcién Conectar con unaimpresora en

Intfernet o en la Intranet de su organizacion.

Escriba la direccion URL del dispositivo de destino con el
formato que se indica a continuacion. La direccion URL ha de
ser la misma que la definida en la pagina de configuracién IPP
de EpsonNet Config.

http:/ /direccién IP de la interfaz de red:631/Nombre de la
impresora

Ejemplo: http://192.168.100.201:631/impresora_ EPSON_IPP

Nota:

Para saber la direccion IP de la interfaz de red, utilice EpsonNet
Config. Consulte “Acerca de EpsonNet Config para Windows” de
la pdagina 118 para obtener detalles.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para configurar
el dispositivo. Consulte “Instalacién de un controlador de
impresora” de la pagina 95 si es necesario.

Impresion compartida por redes Microsoft

1.

Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

Haga doble clic en Agregar impresora.

Seleccione el boton Servidor de impresora de red y haga
clic en Siguiente. Aparecera el cuadro de didlogo Conectar a
impresora.

Seleccione el dispositivo que desea configurar en la lista
Impresoras compartidas. Si no se puede seleccionar el
dispositivo, escriba lo siguiente en la casilla Impresora:

\\Nombre NetBIOS de la interfaz de red\ Nombre del dispositivo
de la interfaz de red
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Haga clic en Aceptar.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
configurar el dispositivo. Consulte “Instalaciéon de un
controlador de impresora” de la pagina 108 si es necesario.

Instalacion de un controlador de impresora

1. Inserte el CD-ROM del software que acompana al dispositivo.

2. Siaparece la pantalla del programa de instalacién de EPSON,
ciérrela.

3. Haga clic en el botén Usar disco. Aparecerd el cuadro de
dialogo Instalar desde disco.

4. Haga clic en Examinar.

5. Seleccionela unidad de CD-ROM de los controladores y haga
doble clic en la carpeta WINNT40. Haga clic en Abrir.

6. Haga clic en Acepfar en el cuadro de didlogo Instalar desde
disco.

7. Seleccione el nombre del modelo del dispositivo y haga clic
en Siguiente.

Nota:

Si el Asistente para agregar impresoras le solicita que elija entre
Conservar el controlador existente y Reemplazar el
controlador existente (recomendado), active el botén de opcién
Reemplazar el controlador existente.

8.

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para
completar la configuracion.

Siimprime con la impresién compartida por redes Microsoft
enlosentornos Windows XP/2000/Server 2003 /NT, consulte
“Uso del comando NET USE” de la pagina 109 para obtener
mas informacion.
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Uso del comando NET USE

Si ejecuta Windows XP/2000/Server 2003/NT y usa NetBIOS
para conectarse al dispositivo, se recomienda el uso del comando
NET USE, tal como se indica a continuacion:

1.

Compruebe que los servicios siguientes estan instalados.
Haga clic, con el botén secundario del ratén, en el icono
Entorno de red del escritorio y seleccione Propiedades.
Haga clic en la ficha Servicios y compruebe que figure en la
lista Servidor o Estacién de frabajo.

Si no estd instalado, haga clic en Agregar.
Ejecute el simbolo del sistema y escriba el comando siguiente.

Puerto de impresora NET USE : \ \nombre NetBIOS de interfaz
de red\nombre del dispositivo de interfaz de red

Seleccion del puerto

1.

Haga clic en Inicio, seniale Configuracion y seleccione
Impresoras.

Haga clic, con el botén secundario, en el icono de la impresora
y seleccione Propiedades.

Haga clic en la ficha Puertos y seleccione el puerto que ha
configurado con el comando NET USE.
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Macintosh

Siga estos pasos para configurar un dispositivo.

Nota:

Compruebe que el controlador de impresora estd instalado en el
Macintosh antes de proceder con los pasos siguientes. Consulte el
manual suministrado con su dispositivo para saber cémo instalar el
controlador de impresora.

En Mac OS X

Impresion Rendezvous

1.

2.

3.

Abra la carpeta Aplicaciones.
Abra la carpeta Utilidades.

Abra Centro de impresion (en Mac OS X 10.2 o inferior) o
Printer Setup Ufility (en Mac OS X 10.3), y haga clic en Anadlir.

Seleccione Rendezvous en la lista desplegable.
Seleccione en la lista el modelo del dispositivo.

Haga clic en Agregar.

Impresion TCP/IP

1.

2.

3.

Abra la carpeta Aplicaciones.
Abra la carpeta Utilidades.

Abra Centro de impresion (en Mac OS X 10.2 o inferior) o
Printer Setup Utility (en Mac OS X 10.3), y haga clic en Anadir.

Seleccione EPSON TCP/IP en la lista desplegable.
Seleccione en la lista el modelo de la impresora.

Haga clic en Agregar.
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Impresion con AppleTalk

1. Abra la carpeta Aplicaciones.
2. Abra la carpeta Utilidades.
3. Abra Centro de impresiéon (en Mac OS X 10.2 o inferior) o
Printer Setup Utility (en Mac OS X 10.3), y haga clicen Anadir.
4. Seleccione EPSON AppleTalk en la lista desplegable.
5. Seleccione la zona en la lista desplegable.
6. Seleccione el nombre de la impresora en la lista.
7. Haga clic en Agregar.
Mac OS 9

Impresion con AppleTalk

1.

2.

3.

4.

Abra el Selector en el ment Apple.

Haga clic en el icono de la impresora.
Seleccione la zona que contiene la impresora.
Seleccione el nombre de la impresora en la lista.
Compruebe que AppleTalk esté activo.

Cierre el Selector.
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Configuracion del controlador del escaner

Puede escanear imédgenes a través de una red. Para obtener
detalles acerca de la funcién de escaneo, consulte la
documentacion que acompaia a su dispositivo olaayuda en linea
para EPSON Scan.

Nota:

Q  Siseproduceunainterrupcion en la conexion de red durante el inicio
de EPSON Scan, salga de EPSON Scan y reinicielo después de unos
segundos. Si no puede reiniciar EPSON Scan, desactive el
dispositivo “todo en uno” y vuelva a activarlo. A continuacion,
reinicie EPSON Scan.

QO Windows Server 2003 y Windows NT4.0 no admiten esta funcion.

1. Windows
Haga clicenInicio, sehale Todos los programas (para usuarios
de Windows XP) o Programas (para usuarios de Windows
Me/98/2000) y EPSON Scany, después, seleccione EPSON
Scan Configuracién.

Mac OS X

Haga doble clic en el icono Macintosh HD (disco duro del
Macintosh). En la carpeta Aplicaciones, haga doble clic en la
carpeta Utilidades. A continuacién, haga doble clic en el icono
Configuracién de EPSON Scan.

.na.

Ajustes EPSON Scan

Mac OS 9
Haga clic en el ment Apple, senale Paneles de conftroly,
despusés, seleccione EPSON Scan Configuracion.

Aparece el cuadro de didlogo Configuraciéon de EPSON Scan.
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2. Seleccione el modelo del dispositivo en la lista desplegable
Seleccionar escaner.

3. Seleccione el botén de opcién Red.

& Ajustes EPSON Scan (3[=3]
Seleccionar EPSON Stylus Photo RX520/RX5 «

Canexidn
O Local (® Red(N)

Direccién Esséner ds Red(w]

Mombre del escéner  Direceidn

< b
Editar. Betuslizar

Estado del Escaner

Test
Ajuste de Timeout [seq.) 5
boeptar | l Cancelar ] l AyudalH) ]
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Para usuarios de Macintosh:
Haga clic en el botéon Agregar y aparecera la pantalla Agregar.
Seleccione la direccién IP y haga clic en el botén Acepftar.

Afiadir X

Mombre del escaner

‘Es:a’r\eﬂ ‘

(®) Buscar direcciones

Reintntar

Bugscando. Por favor, espere

O Entrar direccidn

| |
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4. Hagaclicen el botén Pruelbd en la pantalla Configuracién de
EPSON Scan. Asegtrese de que el dispositivo del cuadro de
didlogo Estado del escéner esta disponible para su uso en la

red.

Nota:

£ Ajustes EPSON Scan 9[S)ES|

Seleccionar EPSON Stylus Photo R=E20/RX5 v
Conexidn
O Local () Red(M)

Direceidn Escaner de Redw)

Mambre del escéner  Ditsccidn

Escéner] 192168.1.27

< kS
[ aedi | [ Boam |
[ Eda. | [ tctuaiear |

Estada del Escaner

Eltest de conexitn ha sido satisfactorio.
1 El ezcaner de red esta disponible.

Escéner. EPSON Stylus Phato RX520/RX520
Opcidn: TPU

Ajuste de Timeout [seg.] 30 £

Aceptar ] l Cancelar l l AyudalH)

Si se produce un error en la conexion de red, consulte Asistente de
resolucion de problemas de EPSON Scan.

5. Haga clic en Acepftar.
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Capitulo 2

Acerca del software

Aspectos generales

Los programas descritos a continuacién se suministran junto con
la interfaz de red en el CD-ROM. Son muy ttiles para instalar la
interfaz de red y configurar y modificar sus ajustes. Para més
informacion sobre como utilizarlos, consulte la documentacién o
la Ayuda on-line de cada programa.

1 EpsonNet Config para Windows es una utilidad de
configuraciéon basada en Windows que permite a los
administradores configurar la interfaz de red para protocolos
tales como TCP/IP, MS Network, AppleTalk, IPP y SNMP.
Consulte “Acerca de EpsonNet Config para Windows” de la
péagina 118.

d EpsonNet Config para Macintosh es una utilidad de
configuracion basada en Macintosh que permite a los
administradores configurar la interfaz de red para protocolos
tales como TCP/IP, AppleTalk e IPP. Consulte “Acerca de
EpsonNet Config para Macintosh” de la pagina 122.

1 EpsonNet Config con explorador Web es una utilidad de
configuracion basada en Web que permite configurar la
interfaz dered para varios protocolos tales como Inaldmbrico,
TCP/IP, AppleTalk, MS Network, IPP y SNMP. Consulte
“Acerca de EpsonNet Config con explorador Web” de la
pagina 125.

1 EpsonNet Print es una utilidad que habilita la impresién
TCP/IP para Windows. (Windows XP/2000/Server
2003/NT 4.0 también admiten la impresiéon LPR estandar de
sistema operativo). Consulte “Acerca de EpsonNet Print” de
la pagina 152.
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1 EpsonNet Internet Print es una utilidad que admite la
impresion a través de Internet mediante IPP (protocolo de
impresion en Internet) para Windows 98, 95 y NT 4.0.
Consulte “Acerca de EpsonNet Config para Windows” de la
pagina 118.

d EpsonNet WebManager es una utilidad basada en la Web
queayudaalosadministradores de red a gestionar facilmente
los dispositivos de red. Consulte “Acerca de EpsonNet
WebManager” de la pagina 185.

1 EpsonNet SetupManager es una utilidad que simplifica a los
administradores de red las tareas de instalacién y la
configuracién de la impresora. Para los clientes, esta utilidad
hace mas sencilla la instalacién de una impresora de red.
Consulte “Acerca de EpsonNet SetupManager” de la pagina
194.
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EpsonNet Config para Windows

Acerca de EpsonNet Config para Windows

EpsonNet Config para Windows es un software de configuracién
basado en Windows que permite a los administradores
configurar la interfaz de red para Inalambrico, TCP/IP,
AppleTalk, MS Network, IPP y SNMP.

Nota:

[  Asegiirese de utilizar EpsonNet Config, incluido en el CD-ROM
del software que acomparfia a este producto.

[  Cuando EpsonNet Config se instala en Windows XP/Server 2003,
no admite NetBEUI como protocolo de biisqueda.

Requisitos del sistema

En la tabla siguiente figuran los requisitos del sistema de

EpsonNet Config.

Sistemas operativos

Windows XP Home Edition/Professional
Windows Me

Windows 98/98 Second Edition
Windows 2000 Server/Professional
Windows NT 4.0

Windows Server 2003

Espacio en la unidad
de disco duro

10 MB
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Instalacion de EpsonNet Config para Windows

Siga estos pasos para instalar EpsonNet Internet Config en el
ordenador y asi poder configurar la interfaz de red.

Nota:

Siagrega o borra protocolos o servicios del sistema operativo después de
instalar EpsonNet Config, es posible que este programa no funcione
correctamente. Si esto ocurre, desinstale EpsonNet Config y vuelva a

instalarlo.

1. Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.

2. La pantalla de instalacién del software se abrira
automaticamente.

Sino aparece la pantalla Instalacién del software, haga doble
clic en el archivo EPSetup.exe del CD-ROM.

3. Haga clic en Siguienfe en la pantalla Instalador de CD.

4. Seleccione Instalar utilidad de redy, después, seleccione
EpsonNet Config.

5. Compruebe que estén cerradas todas las aplicaciones y haga
clic en el botén Siguiente de la pantalla del Asistente
InstallShield.

6. Leael contrato de licencia y, si estd de acuerdo, haga clic en Si.

7. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para

completar la instalacién.
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Nota para los usuarios de Windows XP Service Pack 2:

Si aparece la siguiente pantalla antes de iniciar EpsonNet Config,
haga clic en el botén Desbloquear; si no los dispositivos no
figurardn en la lista de la pantalla de EpsonNet Config.

%= Alerta de seguridad| de Windows

Para ayudar a proteger su equipo. Firewall de Windows
®J/ bloqued algunas caracteristicas de este programa.

iDesea k este bl do?

Nambre: EpzonMet Config
Fabiicante: SEIRO EPSOM

Caontinuar bloqueo][ Desblogquear ] [Eregunlarmemésadelante

Firewsall de Windows blogued este programa para que no acepte conexiones de
Internet @ de una red. Puede desbloquearla si reconoce este programa o confia en el
emigor. jCuando debo desbloquear un programa?
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Como acceder al Manual de usuario de
EpsonNet Config para Windows

El Manual de usuario de EpsonNet Config para Windows ofrece
informacioén detallada sobre EpsonNet Config. Siga estos pasos
para abrir el Manual de usuario de EpsonNet Config.

1.

Haga clic en IniCio, sefiale Todos los programas (para

usuarios de Windows XP/Server 2003) o Programas (para
usuarios de Windows Me/98/95/2000), y luego seleccione

EpsonNet. Haga clic en EpsonNet Config para iniciarlo.

—— -

D Stylus Photo 2XRRK - RREEKRKRRREK X KX EPCADZFE

Mombre de Modelo Direccidn MAC Direccidn P Direccion de Red Mombre de Servido...  MNombre del Servida...,

Para actualizar |a informacidn mas reciente, pulse la tecla FS TCPIIP Listo

En el ment Ayuda, seleccione Ayuda de EpsonNet Config.

Aparecerd el Manual de usuario de EpsonNet Config. Sihace clic
en los vinculos de la parte izquierda de la pantalla, obtendra

informacién sobre el modo de uso de EpsonNet Config.
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EpsonNet Config para Macintosh

Acerca de EpsonNet Config para Macintosh

EpsonNet Config para Macintosh es una utilidad de
configuracion basada en Macintosh que permite a los
administradores configurar la interfaz de red para protocolos
tales como TCP/IP, AppleTalk, SNMP e IPP.

Nota:

Asegiirese de utilizar EpsonNet Config, incluido en el CD-ROM del
software que acomparfia a este producto.

Requisitos del sistema

En la tabla siguiente figuran los requisitos del sistema de

EpsonNet Config.

Sistemas operativos

Mac OS 10.x/9.x

Modelos

PowerPC Macintosh

Espacio en la unidad
de disco duro

10 MB
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Instalacion de EpsonNet Config para Macintosh

Siga estos pasos para instalar EpsonNet Internet Config y asi
poder configurar la interfaz de red.

1.

2.

Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.
Haga doble clic en el icono del CD-ROM de EPSON.

Haga doble clic en el icono de su sistema operativo en la
carpeta EPSON.

Haga clic en Siguiente en la pantalla Instalador de CD.

Seleccione Instalar ufilidad de redy, después, seleccione
EpsonNet Config.

Haga clic en el botéon Continuar.

Lea el contrato de licencia y, si esta de acuerdo, haga clic en
Aceptar.

Seleccione Instalacion sencilla en la lista desplegable y haga
clic en el botén Instalar.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
completar la instalacion.

10. Reinicie el ordenador.
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Como acceder al Manual de usuario de
EpsonNet Config para Macintosh

El Manual de usuario de EpsonNet Config para Macintosh ofrece
informacion detallada sobre EpsonNet Config. Siga estos pasos
para abrir el Manual de usuario de EpsonNet Config.

1. Haga doble clic en el icono Macintosh HD (disco duro del
Macintosh). En la carpeta Aplicaciones, haga doble clic en la
subcarpeta EpsonNet y luego doble clic en su subcarpeta
EpsonNet Config. Por ultimo, haga doble clic en el icono
EpsonNet Config.

r - -
eoe Configuracién EpsonNet

é EpsonNet
Ll CONTIG o i il - N—

Método Ordenacién: [Ninguno = 4_')
ﬁnﬁ re de Modelo |pireccion MaC— Jpireccian 1P [Nombre de Impresora

) Stylus Photo 300000 NOOO00C00C0C 000K Stylus_Photo X006 X000
€ : ]

Abrir Navegador Configuracién
| TCPiP AppleTalk | Listo 4

2. Enelment Ayuda, seleccione Ayuda de EpsonNet Config.

Aparecerd el Manual de usuario de EpsonNet Config. Si hace clic
en los vinculos de la parte izquierda de la pantalla, obtendra
informacién sobre el modo de uso de EpsonNet Config.
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EpsonNet Config con explorador Web

Acerca de EpsonNet Config con explorador
Web

EpsonNet Config con explorador Web es una utilidad basada en
la Web y disefiada para configurar la interfaz de red y utilizarla
en una red.

Al escribir la direccién IP de la interfaz de red para la direcciéon

URL de su explorador Web, puede iniciar EpsonNet Config y asi

podra configurar la interfaz de red para dispositivos

inalambricos, TCP/IP, AppleTalk, MS Network, IPP y SNMP.
Exploradores Web admitidos

[ Microsoft Internet Explorer version 4.0 o posterior
d  Netscape Communicator versién 4.0 o posterior

d Netscape Navigator version 3.02 o posterior
0

Apple Safari 1.2 o posterior

Acerca de la configuracion del explorador Web

Cuando ejecute EpsonNet Config con explorador Web, inhabilite
el servidor proxy para usar la utilidad por Internet. Si su
explorador Web es Internet Explorer, siga los siguientes pasos
para desactivar la casilla de verificacién Acceder a Internet
mediante un servidor proxy. Si utiliza otro explorador Web,
consulte su documentacién o Ayuda on-line.

1. Inicie Internet Explorer.

2. Seleccione Opciones de Internet en el menu Herramientas.
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Haga clic en la ficha Conexiones.
Haga clic en el botén Configuracion LAN.

Desactive la casilla de verificacion Utilizar un servidor proxy
para su LAN. Esta configuracién no se aplicard a
conexiones de acceso felefdnico o de redes privadas
virftuales (VPN).

Configuracién de Ila interfaz de red utilizando
EpsonNet Config con explorador Web

Después de asignar una direccién IP a la interfaz de red con
EasyInstall, con EpsonNet Config para Windows o para
Macintosh, o con los comandos “arp” o “ping”, puede configurar
la interfaz de red utilizando EpsonNet Config con explorador
Web.

Nota:

a

a

Debe tener instalado un explorador Web en el ordenador.

TCP/IP debe estar correctamente configurado para el ordenador y
la interfaz de red.

No ejecute al mismo tiempo EpsonNet Config para Windows o para
Macintosh y EpsonNet Config con explorador Web.

El explorador Web puede limitar los caracteres que se pueden
utilizar. Para obtener mds detalles, consulte la documentacion de su
explorador Web o sistema operativo.

Siga estos pasos para cambiar la direccion IP con EpsonNet Config
con explorador Web.

1.

Encienda el dispositivo.
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2. Ejecute EpsonNet Config con explorador Web de una de estas
formas.

[ Ejecute EpsonNet Config para Windows o para
Macintosh. Seleccione el dispositivo que desee configurar
de la lista y haga clic en Iniciar explorador Web.

(d  Abra el explorador Web y escriba directamente la
direccién IP de la interfaz de red. No ejecute EpsonNet
Config para Windows ni para Macintosh.

http:/ /direccion IP de la interfaz de red/
Ejemplo: http://192.168.100.201/

Nota:

Para saber la direccion IP de la interfaz de red, utilice EpsonNet
Config. Para mds detalles, consulte “Acerca de EpsonNet Config
para Windows” de la pdgina 118 en Windows o “Acerca de
EpsonNet Config para Macintosh” de la pagina 122 en Macintosh.

3. Haga clic en la opcién TCP/IP situada bajo Red en el ment
Configuracién para ver la pantalla de configuraciéon de
TCP/IP.

Nota:
Si desea configurar un protocolo distinto de TCP/IP, consulte
“Configuracion — Pantallas de red” de la pigina 136.

4. Seleccione un método para adquirir la direccion IP. Si
selecciona AUTO, se asignara una direccién IP
automaticamente a la interfaz de red a través de DHCP. Si
desea definir la direccion IP manualmente, seleccione
Manual.

Nota:
1 Eladministrador de red debe comprobar los cambios realizados
en los ajustes de la direccion IP.
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[ Cuando estd seleccionado AUTO, se puede adquirir una
direccion IP a través de DHCP. Para usar el servidor DHCP,
asegtirese de que estd instalado en el ordenador y correctamente
configurado. Consulte las instrucciones detalladas en la Ayuda
on-line del sistema operativo.

[ Siestd activada la opcion Establecer con Automatic
Private IP Addressing (APIPA), se asignard
automdticamente una direccion IP privada a la interfaz de red
aunque no haya servidores DHCP instalados en su sistema o en
su red.

[ Sila funcién de servidor DNS dindmico no estd admitida, le
recomendamos que seleccione Manual y que escriba una
direccion IP. Si selecciona Automdatico, la direccion IP de la
interfaz de red variard cada vez que encienda el dispositivo, por
lo que deberd cambiar el ajuste del puerto de la impresora segiin
corresponda.

5. Para asignar una direccién IP manualmente, escriba la

direccion IP, la méscara de subred y la puerta de enlace
predeterminada. Asegtirese de especificar una direccion IP
que no entre en conflicto con otros dispositivos de la red.

Nota:

Si existe un servidor o un enrutador que funciona como puerta de
enlace, escriba la direccion IP del servidor o del enrutador para la
direccion de la puerta de enlace. Si no hay ninguna puerta de enlace,
deje los valores predeterminados.

Si desea adquirir de forma automaética una direcciéon privada
comprendida en el intervalo 169.254.1.1 - 169.254.254.254
cuando el servidor DHCP no pueda obtener una direccién IP,
seleccione Activar en la opcién Establecer con Automatic
Private IP Addressing (APIPA). En caso contrario, seleccione
Desactivar.
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10.

11.

Para configurar una direccién IP mediante el comando
“ping”, seleccione Activar en Establecer usando PING.
Seleccione Desactivar cuando configure la direcciéon IP con
EpsonNet Config: esto impide que se produzca un cambio
inesperado de la direcciéon IP.

Nota:

Asegiirese de seleccionar Desactivar si no se usa el comando
“ping”: esto impide que EpsonNet WebManager realice un cambio
inesperado de la direccion IP.

Seleccione Activar para la opcion Adquirir
automdticamente la direccidn del servidor DNS si desea
adquirir la direccién del servidor DNS con el servidor DHCP.

Si desea escribir la direccion del servidor DNS manualmente,
seleccione Desactivar y escriba la direccién IP de éste.

Configure como Activar la opcién Adquirir
automdaticamente el nombre de host y de dominio si
desea adquirir el nombre de host y el de dominio con el
servidor DHCP.

Si desea especificar la direcciéon manualmente, escriba el
nombre de host y el del dominio en los cuadros de texto
correspondientes.

Configure como Activar la funcién Registrar la direccion
de la inferfaz de red en el servidor DNS si desea registrar
el nombre de host y de dominio en el servidor DNS con el
servidor DHCP que admite DNS dindmico.

Si desea registrar el nombre de host y el de dominio
directamente en el servidor DNS, seleccione Activar en la
opcién Registrar directamente en el servidor DNS.

Seleccione Activar o Desactivaren Universal Plug and Play.
Seleccione Activar si desea utilizar la funcién Universal Plug
and Play en Windows Me o en sistemas operativos superiores.
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12.

13.

14.

15.

Cambie el nombre del dispositivo Universal Plug and Play
predeterminado, si lo desea. Este nombre de dispositivo lo
usa Windows para admitir la funcién Universal Plug and
Play.

Sélo en Mac OS X:

Seleccione Activar o Desactivar para Use Rendezvous. Si
selecciona Activar, escriba el Nombre Rendezvous y el
Nombre de la impresora Rendezvous. Si su entorno de red
admite DHCP, puede utilizar un dispositivo en red
sencillamente activando este ajuste.

Haga clic en Enviar y escriba la contrasefia para actualizar la
configuracioén. Si desea mds informacion sobre el ajuste de la
contrasefa, consulte “Contrasefia” de la pagina 151.

Nota:

Si ha especificado el Nombre de administrador en la pantalla
Administrador, escriba el nombre del administrador para el nombre
de usuario.

Si aparece en la pantalla el mensaje “Ha terminado el cambio
de la configuracién”, la actualizacién ha terminado. No salga
del explorador Web y no envie ningtin trabajo al dispositivo
hasta que aparezca este mensaje. Siga las instrucciones de la
pantalla para reiniciar el dispositivo.

Nota:

a

Lanueva direccion IP no estard disponible hasta después de reiniciar
el dispositivo, por lo que deberd reiniciar EpsonNet Config con
explorador Web escribiendo la nueva direccion IP.

Solo entrardn en vigor los cambios de la pagina en la que haya
seleccionado el botén Enviar.
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Ventana inicial

Cualquier usuario puede acceder a la pantalla siguiente
escribiendo la direccién IP de la interfaz de red para la direcciéon
URL en el explorador Web. La ventana inicial consta del marco
Titulo, el marco Ment y el marco Informacién.

a
Ahout Confi;
Information 7]
General
ME Network Administrator Name
PP
e Location
rinting Control
Timeout
T Interface Card Model Name EEPS2 ¢
HNetwork 5
clratises MAC Address 000048:CA02F6
Hardware Version Ver 01.00
Network Software Version Ver 4009
ireless (Infractructure) Model Name Stylus Photo RI(520
Wireless (Ad Hoe
Ethernet
IcRIE Network Statu Auto(100BASE-TX, Full Dupls
o etwork Status to( -TX, Full Duplez)
S Network Port Type Auto
PP
SNMP
Erinting Control Communication Mode WotConnested
imeout
Lime SSID NotConnected
HNetwork Scan
Channel NotConneeted
Optional Transmission Rate NotComected
Administrator Access Point
Faset ) NotConnected
= (MAC Address)
¥
Signal Condition )
Printer Status Ready o Printing
Current Time 2000-01-01 00:07:00 GMT+00-00

a. Marco Titulo
b. Marco Menu
c. Marco Informacion
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Marco Titulo

El marco Titulo aparece en la parte superior del explorador Web.
En ese marco se ofrecen los siguientes vinculos.

Inicio Vinculo con la pantalla inicial.

Favoritos Vinculo con un sitio Web definido previamente
por el administrador.

Ayuda Vinculo con la Ayuda.

Acerca de Config Vinculo con la informacién de los derechos de
autor y la version de EpsonNet Config.

Logotipo de EPSON Vinculo con sitio Web de Epson
(http://www.epson.com).

Marco Menu

Elmarco Ment aparece en la parte izquierda del explorador Web.
En ese marco se ofrecen los siguientes vinculos.

Informacién

General Muestra los datos basicos sobre la interfaz de red.
Inalédmbrico Muestra informacidn sobre Inalédmbrico.

TCP/IP Muestra los ajustes de TCP/IP.

AppleTalk Muestra los ajustes de AppleTalk.

MS Network Muestra los ajustes de Microsoft Network.

IPP Muestra los ajustes de IPP.

SNMP Muestra los ajustes de SNMP.

Control de impresion Muestra los ajustes de Control de impresion.

Timeout Muestra los ajustes del tiempo de espera.
Hora Muestra los ajustes de Hora.
Escaner de red* Muestra informacién sobre Escdner de red.
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Configuracion - Red

Inalédmbrico
(infraestructura)

Muestra informacién sobre Infraestructura.

Inalédmbrico (ad hoc)

Muestra informacién sobre Ad Hoc.

Ethernet Para configurar los ajustes de Ethernet deseados.

TCP/IP Para configurar los gjustes/método deseados de
TCP/IP.

AppleTalk Para configurar los ajustes deseados de
AppleTalk.

MS Network Para configurar los ajustes deseados de MS
Network.

IPP Para configurar los ajustes deseados de IPP.

SNMP Para configurar los ajustes deseados de SNMP.

Control de impresion

Para configurar los ajustes deseados de Control
de impresion.

Timeout Para configurar los ajustes deseados del tiempo
de espera.
Hora Para configurar los ajustes deseados de Hora.

Escdner de red*

Para configurar los gjustes deseados de Escdner
de red.

Configuracion - Opciol

nal

Administrador

Escriba el nombre del administrador y un vinculo
a un sitio Web favorito.

Reiniciar Recupera los ajustes predeterminados del
dispositivo.
Contrasena Permite configurar la contrasena para proteger

los gjustes.

El menU Escdner de red sélo aparece si el dispositivo “todo en uno”
conectado es compatible con el escéner de red.
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Marco Informacion

En el marco Informacién se muestra el contenido de la opciéon
seleccionada en el marco Mend.

General
Opciones Explicaciones
Nombre del Muestra el nombre del administrador del

administrador

dispositivo.

Ubicacién

Muestra la ubicacién del dispositivo.

Nombre del modelo de
la tarjeta de interfaz

Muestra el modelo de la interfaz de red.

Direccién MAC

Muestrala direccion MAC de lainterfaz de red.
Puede reconocer las interfaces de red por sus
direcciones MAC.

Versién del hardware

Muestra la versién del hardware de la interfaz
dered.

Versidn del software

Muestra la versidon del software de la interfaz
dered.

Nombre del modelo

Muestra el nombre de producto del dispositivo
adjunto a la interfaz de red.

Estado de la red

Muestra la velocidad de transmisidon de datos
y el modo de comunicacion.

Tipo de puerto

Muestra las condiciones actuales.

Modo de
comunicacion

Unmodo LANinalémbrico: infraestructurao ad
hoc.

SSID SSID (o ESSID) del punto de acceso o LAN
inalédmbrico.

Canal Canal utilizado en la interfaz de red para el
modo Ad Hoc.

Velocidad de Muestra la velocidad de transmision.

tfransmisién
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Punto de acceso
(direccion MAC)

Punto de acceso utilizado para LAN
inalédmbrico en el modo Infraestructura.

Estado de senal

Estado de la senal de radio, de la siguiente
forma:

Tres antenas: excelente

Dos antenas: adecuado

Una antena: deficiente

Ninguna: sin conexién

Estado de la impresora

El color de fondo el cuadro de texto indica
estado del dispositivo. Verde: el dispositivo

el

estd inactivo o imprimiendo. Amarillo: queda

poco papel o poco téner. Rojo: se ha

acabado el papel o el toner, el dispositivo esta

desconectado, hay papel atascado, esta

abierta la cubierta o se ha producido un error.

Hora actual

Muestra la hora actual.

Botdn Actualizar

Muestra los datos mas recientes del estado del
dispositivo. Como el estado del dispositivo no
se actualiza automdaticamente, haga clic en

este botdn para obtener los datos mas
recientes.
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Configuracion - Pantallas de red

Inalambrico (infraestructura)

Configuracion de Modo de seguridad (ninguno)

Configuracion basica de Inaldmbrico

Opciones

Explicaciones

Modo de
funcionamiento

Seleccione en la lista el modo de
funcionamiento.

SSID (1-32 caracteres)

Infroduzca el SSID (0 ESSID) del punto de acceso
o LAN inalémbrico (hasta 32 caracteres).

Configuracion detallada

Opciones

Explicaciones

Densidad AP

Para obtener una conexién continua en el
mismo punto de acceso, seleccione Baja. Si
selecciona Alta, se facilita la itinerancia entre
lospuntosde acceso. Lainterfaz de red cambia
a otros puntos de acceso si presentan mejores
estados de transmision.

Configuracion de Modo de seguridad (WEP)

Configuracion basica de Inalambrico

Opciones

Explicaciones

Modo de
funcionamiento

Seleccione en la lista el modo de
funcionamiento.

SSID (1-32 caracteres)

Infroduzca el SSID (0 ESSID) del punto de acceso
o LAN inalémbrico (hasta 32 caracteres).
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Configuracién de Seguridad

Opciones

Explicaciones

Método de
autenticacién de WEP

Seleccione un algoritmo de autenticacion:
Sistema abierto, Clave compartida o Auto.
(Este elemento no estd disponible si
WPA-Persona (TKIP) estd seleccionado como
nivel de seguridad).

Nivel de seguridad

Seleccione en la lista el nivel de seguridad.

Nota:

Si ufiliza EpsonNet 802.11g Wireless Ext. Servidor
de impresion en el modo Ad Hoc, no puede
utilizar WPA-Personal (TKIP) como nivel de
seguridad.

Configuraciéon de WEP

Opciones

Explicaciones

Entrada con Hex

Activa o desactiva la funcidn para establecer
la clave WEP en hexadecimal.

Clave WEP de 1 a4

Si selecciona 64 bit (40 bit) para la longitud,
puede configurar hasta 4 claves WEP. Si
selecciona 128 bit (104 bit), sélo puede
configurar una clave WEP.

Para 64 bit y ASCII, infroduzca 5 caracteres.
Para 64 bit y Hex, infroduzca una secuencia
numérica de 10 digitos.

Para 128 bit y ASCI, infroduzca 13 caracteres.
Para 128 bit y Hex, infroduzca una secuencia
numérica de 26 digitos.

Nota:

La clave WEP desaparece unavez configurada
lainterfaz de red. Porlo tanto, no olvide la clave
WEP que ha definido.

Clave WEP activa

Seleccione una clave WEP como clave activa
antes de activar el uso de cifrado.
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Configuracion detallada

Opciones

Explicaciones

Densidad AP

Para obtener una conexién continua en el
mismo punto de acceso, seleccione Baja. Si
selecciona Alta, se facilita la itinerancia entre
los puntos de acceso. Lainterfaz de red cambia
a otros puntos de acceso si presentan mejores
estados de transmision.

Configuracion de Modo de seguridad (WPA)
Configuracion basica de Inalambrico

Opciones

Explicaciones

Modo de
funcionamiento

Seleccione en la lista el modo de
funcionamiento.

SSID (1-32 caracteres)

Infroduzca el SSID (0 ESSID) del punto de acceso
o LAN inaldmbrico (hasta 32 caracteres).

Configuracion de WPA-PSK

Opciones Explicaciones

Modo de seguridad Seleccione en la lista el nivel de seguridad.
Nota:
Si utiliza EpsonNet 802.11g Wireless Ext. Servidor
de impresiéon en el modo Ad Hoc, no puede
utilizar WPA-Personal (TKIP) como nivel de
seguridad.

Confrasena Intfroduzcala contrasena parala autenticacion

(8-63 caracteres) de WPA-Personal (de 8 a 63 caracteres).

Contrasena (otra vez) Infroduzca la contrasena de nuevo.
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Configuracion detallada

Opciones Explicaciones

Densidad AP Para obtener una conexién continua en el
mismo punto de acceso, seleccione Baja. Si
selecciona Alta, se facilita la itinerancia entre
los puntos de acceso. Lainterfaz de red cambia
a otros puntos de acceso si presentan mejores
estados de transmision.

Configuracion de Modo de seguridad (LEAP)
Configuracién basica de Inaldmbrico

Opciones Explicaciones
Modo de Seleccione en la lista el modo de
funcionamiento funcionamiento.

SSID (1-32 caracteres) Intfroduzca el SSID (o ESSID) del punto de acceso
o LAN inaldmbrico (hasta 32 caracteres).

Configuracion de LEAP

Opciones Explicaciones

Cuenta EAP Infroduzca la cuenta EAP.

Confrasena EAP Introduzca la contrasena para la autenticacion
(max. 32 caracteres) de EAP (max. 32 caracteres).

Vuelva a infroducir la Infroduzca la contrasena de nuevo.
contrasena EAP

Configuracion detallada

Opciones Explicaciones

Densidad AP Para obtener una conexién continua en el
mismo punto de acceso, seleccione Baja. Si
selecciona Alta, se facilita la itinerancia entre
los puntos de acceso. Lainterfaz de red cambia
a otros puntos de acceso si presentan mejores
estados de transmision.
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Inalambrico (ad hoc)

Configuracion de Modo de seguridad (ninguno)

Configuracion basica de Inaldmbrico

Opciones

Explicaciones

Modo de
funcionamiento

Seleccione en la lista el modo de
funcionamiento.

SSID (1-32 caracteres)

Infroduzca el SSID (o ESSID) del punto de acceso
o LAN inaldmbrico (hasta 32 caracteres).

Canal

Si el modo es Ad Hoc, seleccione el canal
utilizado en la interfaz de red.

Configuracion de Modo de seguridad (WEP)

Configuracion basica de Inaldmbrico

Opciones

Explicaciones

Modo de
funcionamiento

Seleccione en la lista el modo de
funcionamiento.

SSID (1-32 caracteres)

Infroduzca el SSID (0 ESSID) del punto de acceso
o LAN inalémbrico (hasta 32 caracteres).

Canal

Si el modo es Ad Hoc, seleccione el canal
utilizado en la interfaz de red.

Configuracion de Seguridad

Opciones

Explicaciones

Método de
autenticacion de WEP

Seleccione un algoritmo de autenticacion:
Sistema abierto, Clave compartida o Auto.
(Este elemento no estd disponible si
WPA-Persona (TKIP) estd seleccionado como
nivel de seguridad).
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Opciones Explicaciones

Nivel de seguridad Seleccione en la lista el nivel de seguridad.

Nota:

Si utiliza EpsonNet 802.11g Wireless Ext. Servidor
de impresién en el modo Ad Hoc, no puede
utilizar WPA-Personal (TKIP) como nivel de
seguridad.

Configuraciéon de WEP

Opciones Explicaciones

Entrada con Hex Activa o desactiva la funcidn para establecer
la clave WEP en hexadecimal.

Clave WEP de 1 a4 Si selecciona 64 bit (40 bit) para la longitud,
puede configurar hasta 4 claves WEP. Si
selecciona 128 bit (104 bit), sélo puede
configurar una clave WEP.

Para 64 bit y ASCII, introduzca 5 caracteres.
Para 64 bit y Hex, infroduzca una secuencia
numérica de 10 digitos.

Para 128 bit y ASCII, infroduzca 13 caracteres.
Para 128 bit y Hex, infroduzca una secuencia
numérica de 26 digitos.

Nota:

La clave WEP desaparece unavez configurada
lainterfaz de red. Porlo tanto, no olvide la clave
WEP que ha definido.

Clave WEP activa Seleccione una clave WEP como clave activa
antes de activar el uso de cifrado.

Ethernet

Opciones Explicaciones
Ajuste Velocidad/ Paraseleccionarlavelocidad de tfransmision de
Duplex datos y el modo de comunicacion. Si los

desconoce, seleccione Auto.

Tipo de puerto Seleccione el fipo de puerto.
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TCP/IP

Ajustes de la direccion IP

Opciones

Explicaciones

Método para especificar
la direccién IP

Seleccione agqui un método para obtener
direcciones IP. Cuando estd seleccionado
Auto, la direccioén IP se asigna a fravés de
DHCP. Para usar el servidor DHCP, asegurese
de que estd instalado en el ordenador y
correctamente configurado. Consulte Ias
instfrucciones detalladas en la Ayuda on-line
del sistema operativo.

Para establecer la direcciéon IP
manualmente, seleccione Manual.

Direccién IP

Escriba una direccién IP para la interfaz de
red. AseguUrese de especificar una direccion
IP que no entre en conflicto con otros
dispositivos de la red.

Mdascara de subred

Defina aqui la mascara de subred.

Gateway por defecto

Define la direccidn de la puerta de enlace
("gateway”) predeterminada si es necesario.

Configurar usando
Automatic Private IP
Addressing (APIPA)

Seleccione Activar para obtener
automaticamente una direccién privada
entre 169.254.1.1y 169.254.254.254 cuando el
servidor DHCP no pueda obtener una
direccidn IP. En caso conftrario, seleccione
Desactivar.

Configurar usando PING

Activa o desactiva el gjuste de la direcciéon
IP mediante el comando “ping”.

Ajustes de la direccion del servidor DNS

Opciones

Explicaciones

Adquirir la direccién del
servidor DNS
automdaticamente

Seleccione Activar o Desactivar para
obtener, del servidor DHCP, la direccidn del
servidor DNS.
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Opciones

Explicaciones

Direccién del servidor
DNS

Escriba la direccién del servidor DNS Si el
servidor DHCP no responde aunque la opcidén
Adaquirir automaticamente la direccion del
servidor DNS se haya definido como Activar,
se utilizard la direccidn del servidor DNS que
se haya definido aqui.

Ajustes de nombre de host y nombre de dominio

Opciones

Explicaciones

Adquirir nombre del
servidor y nombre del
dominio
automdaticamente

Seleccione Activar o Desactivar para adquirir
elnombre de hosty el de dominio del servidor
DHCP.

Nombre del servidor

Escriba el nombre del servidor (“host”)
admitido por el DNS dindmico (de 2 a 63
caracteres). El nUmero total de caracteres
del nombre de host y del de dominio no
podrd exceder de 251.

Nombre del dominio

Déjelo en blanco o escriba dos o mds
caracteres del nombre de dominio. El
nUmero total de caracteres del nombre de
host y del de dominio no podrd exceder de
251.

Registrar la direccién de
interfaz de red en el
servidor DNS

Seleccione Activar sidesea enviar el nombre
del host y el de dominio al servidor DHCP
compatible con la actualizacién del servidor
DNS dindmico para solicitar actualizaciones
para este servidor.

Registrar directamente
en el servidor DNS

Seleccione Activar si desea enviar
directamente el nombre hosty el nombre de
dominio al servidor DNS que admite la
actualizacién de DNS dindmico para solicitar
actualizaciones de DNS dindmico. Cuando
Desactivar estd seleccionado en Registrar
direccion de interfaz de red en el servidor
DNS, este elemento también estd
desactivado.
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Ajustes de Plug and Play Universal

Opciones

Explicaciones

Usar Universal Plug and
Play

Activa o desactiva el “Plug and Play”
universal.

Nombre de dispositivo

Escriba el nombre del dispositivo (entre 2y 63
caracteres).

Ajustes Bonjour (Rendezvous)

Opciones

Explicaciones

Utilice Bonjour

Seleccione Activar o Desactivar para utilizar
Bonjour.

Nombre de Bonjour

Introduzca el nombre de Bonjour.

Nombre de impresora
Bonjour

Escriba aqui el nombre de la impresora para
Bonjour.

AppleTalk

Opciones

Explicaciones

Usar AppleTalk

Activa o desactiva AppleTalk.

Nombre de impresora

Escriba aqui el nombre del dispositivo
conectado a lainterfaz de red (hasta 32
caracteres).

Nombre de zona

Escriba el nombre de la zona de red (32
caracteres como maximo). Para
seleccionar la zona automdaticamente,
seleccione Auto (Automatico) para la
opcién Configuracién del ndmero de red y
escriba un asterisco (*) en este cuadro de
texto.

Tipo de entfidad

Muestra el tipo de entidad del dispositivo.
Defina un tipo de entfidad adecuado para
su impresora o dispositivo “todo en uno”.
Para obtener detalles, consulte "Dispositivos
compatibles” de la pagina 242.

144




Opciones

Explicaciones

Configuraciéndelndmero
dered

Seleccione Auto (Automatico) o Manual.
Normalmente se recomienda Auto.

NUmero de red para
modo Manual (0-65534)

Escriba el nUmero de red si ha seleccionado
Manual como ajuste de Configuraciéon del
nUmero de red.

MS Network

Opciones

Explicaciones

Usar impresion
compartida en red
Microsoft:

Activa o desactiva la impresién compartida
de red Microsoft.

Nombre del servidor

Escribaelnombre delservidor (15 caracteres
como Mmaximo).

Nombre frabajo en grupo

Escriba el nombre de grupo de trabajo o
nombre de dominio (hasta 15 caracteres).

Nombre compartido de la
impresora

Escriba el nombre de uso compartido de

archivos (12 caracteres como mdéximo). No
se pueden ufilizarlosnomibres LPT *X” ni COM
(siendo “X” un numero igual o superior a 0).

Nombre de uso
compartido de archivos

Infroduzca elnombre de uso compartido de
archivos.

Modo de uso compartido
de archivos

Seleccione el atributo de acceso.

145




IPP

Debe realizar los ajustes siguientes antes de configurar el
dispositivo para Impresién en Internet en Windows
XP/Me/2000/Server 2003 o de utilizar EpsonNet Internet Print
en Windows 98/95/NT 4.0. Si desea mas informacién, consulte
“Acerca de EpsonNet Internet Print” de la pagina 173.

Opciones Explicaciones

IPP URL Muestra la direccién URL del dispositivo para
imprimir por Internet.

Formato:
http://direccion IP de lainterfaz de red:631/nombre
de la impresora configurado mas abajo

Ejemplo:

http://192.168.100.201:631/impresora_IPP_EPSON
Nombre de Escriba el nombre de un dispositivo que vaya a
impresora utilizar para imprimir por Internet (127 caracteres

como MAaximo).

Ejemplo:
Impresora_IPP_EPSON

Ubicacién Escriba el nombre de la ubicacién fisica del
dispositivo (64 caracteres como maximo).

SNMP

Comunidad
Opciones Explicaciones
Sélo lectura Siempre aparece la palabra “public” (pdblico).
Lectura/Escritura Escriba el nombre de comunidad Lectura/Escritura
(32 caracteres como maximo).
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IP Trap (Deteccién de IP)

Opciones Explicaciones
Trap (Deteccidn) Activa o desactiva la deteccién (“trap”).
Direccién Escriba la direccién IP de lainterfaz de red ala que

se envia la deteccioén (“trap").

Comunidad Escriba el nombre de la comunidad (32 caracteres
como MAaximo).

NUmero de puerto Escriba el numero de puerto del host de destino, en
notacién decimal (entre 0 y 065535).

Control de impresion

Ajustes de Control de impresion

Opciones

Explicaciones

Conftrol de impresion

Activa o desactiva el control de impresion.

Control de acceso ala
impresora

Seleccione Permitiro Denegar. Siselecciona
Permitir, se permitird el acceso alared
desde lasdirecciones|IPregistradasenlalista
de conftrol de acceso a la impresora. Si
selecciona Denegar, se impedird el acceso
alared desde las direcciones IP registradas
en la lista de confrol de acceso ala
impresora.

Lista de control de acceso
ala impresora

Escribalosintervalos de direcciones P porlos
que se restringird el acceso a la red.
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Timeout

Impresion

Opciones

Explicaciones

LPR(0-3600)

Configure el fiempo que esperard LPR antes
de considerarlacomunicacion fallida (entre
0y 3600 segundos). Escriba 0 si no desea
aplicar ningun tiempo de espera.

RAW (Puerto9100) (0-3600)

Configure el tiempo que esperard RAW
(Puerto9100) antes de considerar la
comunicacion fallida (entre 0y 3600
segundos). Escriba 0 si no desea aplicar
ningun tiempo de espera.

IPP(0-3600) Configure el tiempo que esperard IPP antes
de considerarlacomunicacion fallida (entre
0y 3600 segundos). Escriba 0 si no desea
aplicar ningdn tiempo de espera.

Hora
Opciones Explicaciones
Hora Muestra la hora actual. Haga clic en el

botdn Obtener hora para mostrar la hora.
Cuando esta activado el servidor de hora,
la hora se obtiene de este servidor.
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Ajustes manuales

Silainterfaz dered tiene RTC (Reloj de tiempo real), puede definir

manualmente la hora.

Opciones

Explicaciones

Fecha (AAAA-MM-DD)

Escriba el ano, el mes y el dia.

Hora (HH:MM:SS)

Escriba la hora, los minutos y los segundos

Diferencia horaria (HH:DD)

Escriba la diferencia horaria del huso donde
se encuentre y la hora del meridiano de
Greenwich (GMT).

Boton Aplicar

Aplica los gjustes.

Ajustes del servidor de hora

Opciones

Explicaciones

Servidor de hora

Active o desactive la sincronizacién horaria
con el servidor de hora.

Direccidn del servidor de
hora

Escriba aqui la direccion IP del servidor de
hora.

Sincronizar intervalo
(1-10080)

Escriba un intervalo de tiempo en minutos
para sincronizar la hora automaticamente.

Diferencia horaria
(GMT+/-HH:MM)

Escribaladiferenciahoraria delhuso donde
se encuentre y la hora del meridiano de
Greenwich (GMT).

Estado del servidor de hora

Muestra el estado de la conexién con el
servidor de la hora.

Boton Aplicar

Aplica los ajustes.

Escaner de red

Opciones

Explicaciones

Utilice Escaner de red

Active o desactive el escdner de red.
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Configuracion - Pantallas opcionales

Administrador

Puede establecer un vinculo al sitio Web especificado en esta
pantalla haciendo clic en Favoritos (el nombre se puede cambiar)
en el Indice.

Opciones Explicaciones

Nombre del administrador | Escriba el nombre del administrador (hasta
255 caracteres).

Ubicacién Escriba la ubicacion del dispositivo (hasta
255 caracteres).

Favoritos
Opciones Explicaciones
Nombre del favorito Escriba el nombre del vinculo (20 caracteres
como mdximo) que aparecerd en el mend
Indice.
URL del favorito Escriba una direcciéon URL (hasta 64
caracteres).
Descripcion Escriba cualquier comentario sobre la
direccion URL anterior (hasta 64 caracteres).
Nota:

No se admiten vinculos a ftp.
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Reiniciar

Puede reiniciar la interfaz de red o recuperar los ajustes

predeterminados.

Opciones Explicaciones

Botdn Reiniciar Apaga el producto y luego vuelve a
encenderlo. Haga clic en este botdn para
que los cambios surtan efecto.

Botdn Volver a valores Recupera los gjustes predeterminados de la

defecto interfaz de red.

Contrasena

La contrasefa que se configura aqui protege los ajustes. Se le
solicitard la contrasefia cuando actualice o cambie los ajustes en
cada pantalla de configuracién. En las contrasefas se distingue
entre mayusculas y mintsculas. No hay ninguna contrasefia

predeterminada.
Opciones Explicaciones
Confrasena anfigua Escriba la contrasena en vigor.
Confraseha nueva Escriba agui la contrasena nueva (hasta 20
caracteres).
Confrasena nueva Vuelva a escribir la contrasena nueva para
(otra vez) confirmarla.
Nota:

[ Se utiliza la misma contrasefia en EpsonNet Config para Windows
y Macintosh que en EpsonNet Config con explorador Web.

[ Siolvida la contrasefia, tendrd que inicializar la interfaz de red.
Consulte las instrucciones en “Inicializacion de la interfaz de red”
de la pdgina 228.
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EpsonNet Print

Acerca de EpsonNet Print

EpsonNet Print es una utilidad que permite imprimir de igual a
igual con dispositivos Epson en una red TCP/IP.

Con EpsonNet Print, puede buscar un dispositivo ubicado en el
mismo segmento o mas alld del enrutador. Puede seleccionar

Impresion LPR estdndar, Impresiéon LPR mejorada o Impresién
alta velocidad.

Requisitos del sistema

EpsonNet Print es compatible con los siguientes entornos.

Sistemas operativos Windows XP (con Service Pack 1 o superior)
Windows Me, 98, 98 Second Edition

Windows 95 OSR2 (con Internet Explorer version 5.0
0 superior)

Windows 2000 (con Service Pack 4 o superior)
Windows NT 4.0 (con Service Pack 6 o superior)

Windows Server 2003

CPU Procesador Pentium Il de 400 MHz (se recomienda
superior)

Memoria 64 MB o mds

Espacio en el disco 20 MB o mas

duro

Pantalla 800 Resolucién de pantalla de 800 x 600, 256 o mds
colores
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Instalacién de EpsonNet Print

Siga estos pasos para instalar EpsonNet Print. Asegtirese de
instalarlo en un ordenador conectado a la red.

1.

2.

Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.

La pantalla de instalacién del software se abrira
automaticamente.

Sino aparece la pantalla Instalacién del software, haga doble
clic en el archivo EPSetup.exe del CD-ROM.

Haga clic en Siguiente en la pantalla Instalador de CD.

Seleccione Instalar ufilidad de redy, después, seleccione
EpsonNet Print.

Compruebe que estén cerradas todas las aplicaciones y haga
clic en Siguiente.

Lea el contrato de licencia y, si estd de acuerdo, haga clic en Si.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
completar la instalacion.

Ya ha terminado la instalacién. Puede afadir un puerto para la
impresora con EpsonNet Print.

d  En Windows XP, 2000, NT 4.0 o Server 2003, consulte “En

Windows XP/2000/Server 2003/NT 4.0” de la pagina 154

d  En Windows Me, 98 095, consulte “En Windows Me /98 /95:”

de la pagina 164.
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En Windows XP/2000/Server 2003/NT 4.0

Siga estos pasos para agregar un puerto con el Asistente para
agregar impresoras.

a

Si desea afnadir un puerto para un dispositivo cuya direcciéon
IP sea asignada directamente por el servidor DHCP o el
enrutador, consulte “Adicién de un puerto para un
dispositivo que tenga asignada una direccion IP dindmica” de
la pagina 154.

Si desea anadir un puerto para un dispositivo cuya direccion
IP se asigne manualmente, consulte “Adicién de un puerto
para un dispositivo que tenga asignada una direccién IP
estdtica” de la pagina 159.

Nota:

a

a

Compruebe que el ordenador esté conectado a la red y que TCP/IP
esté configurado correctamente.

La interfaz de red debe tener asignada una direccion IP vilida.

Adicién de un puerto para un dispositivo que tenga
asignada una direccién IP dinéGmica

1.

Para Windows XP: haga clic en Inicio y, después, Impresoras
y faxes. En Tareas de impresora, haga clic en Agregar una
impresora para iniciar el Asistente para agregar impresoras.

Para Windows 2000: haga clic en Inicio, sefiale
Configuracion y, después, seleccione Impresoras. Haga
doble clic en Agregar impresorad en la carpeta Impresoras
para iniciar el Asistente para agregar impresoras.

Para Windows Server 2003: haga clic en IniCio y, después,
Impresoras y faxes. Haga doble clic en Agregar impresora
enla carpeta Impresoras para iniciar el Asistente para agregar
impresoras.
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Para Windows NT 4.0: haga clic en IniCiO, sefiale
Configuracién y, después, seleccione Impresoras. Haga
doble clic en el icono Agregar impresoras.

Haga clic en Siguiente.

Para Windows XP/Server 2003: haga clic en Impresora locall
conectada a este equipo, desactive la casilla de
verificaciéon Detectar e instalar mi impresora Plug and
Play automdaticamente y haga clic en Siguiente. Active el
botén de opcién Crear nuevo puerto y seleccione Puerto
de EpsonNet Print en la lista. Haga clic en Siguiente.

Nota para los usuarios de Windows XP Service Pack 2:
Siaparece la siguiente pantalla, haga clic en el botén Desbloquear
y luego en el botén Buscar de nuevo para buscar los dispositivos.

%= Alerta de seguridad| de Windows

"] Para ayudar a proteger su equipo, Firewall de Windows

%
®J/ bloqued algunas caracteristicas de este programa.

iDesea k este prog blog; do?

;j Nambre: Explorador de Windows

Fabiicante: Microzoft Corporation

Caontinuar bloqueo][ Desblogquear ] [Eregunlarmemésadelante

Firewsall de Windows blogued este programa para que no acepte conexiones de
Internet @ de una red. Puede desbloquearla si reconoce este programa o confia en el
emigor. jCuando debo desbloquear un programa?

Para Windows 2000: haga clic en Impresora local, desactive
la casilla de verificacién Detectar e instalar mi impresora

Plug and Play automdaticamente y haga clic en Siguiente.
Active el botén de opcién Crear nuevo puerto y seleccione
Puerto de EpsonNet Print en la lista. Haga clic en Siguiente.
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Para Windows NT 4.0: seleccione el botén de opcién Mi PC
y haga clic en Siguiente. Haga clic en el botén Agregar
puerto del cuadro de didlogo del Asistente para agregar
impresoras. Seleccione Puerto EpsonNet Print en la lista
Puertos de impresora disponibles y haga clic en Nuevo
puerto.

4. Seleccione el dispositivo de destino y haga clic en Siguiente.

Add EpsonNet Print Port Wizard

s= EpsonNet
‘ "~ Print

4Para qué impresora quiere afiadi el puerto?

| todelo de Impresora | MNombre de Host o Direcaidn 1P
Aijuste marual

Ajustes MAW | Buscar atra vaz|

| Next > | Cancel |

Nota:

[ Siel dispositivo de destino no figura en la lista, haga clic en el
botén Buscar de nuevo para buscar los dispositivos con otros
pardmetros.

d  Las columnas se pueden organizar por orden ascendente o
descendente haciendo clic en su encabezado. Pero la opcidn
Ajuste manual siempre aparece en la parte superior de la lista,
independientemente del orden.
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[ Sidesea buscar dispositivos en otros segmentos, haga clic en el
botén Configuracion de N/W. Seleccione la casilla de
verificacion Segmentos de red especificos y escriba la
direccion de red y la mdscara de subred del segmento de red de
la biisqueda. A continuacién, haga clic en el botén AQregar.
También puede especificar Tiempo antes de declarar
error de comunicacion.

X

Buscar Ajustes

¥ Segmentos de red especificos

Direccitn de Red: Méscara de Subred:

I Aﬁadirl
Direccidn de Fed | M&scara de Subred |

Tiempo antes de indicar Emor de ’B— g
Comunicacidn: segundos

Aceptar | Cancelar

157



5. Revise los datos del puerto del dispositivo que desea
configurar y haga clic en Finalizar.

Add EpsonNet Print Port Wizard

s2= EpsonNet

=~ Print
Tipa de puerto:
Maombre de Puerto: PR et ot o L Do
Modela de Impresora: AL-CH0
Maombre de Host o Dirsceidn [P: P A B B,
Pratacala: Enhanced LFR
< Back | Finish | Cancel
Opciones Explicaciones
Tipo de puerto Las siguientes opciones figuran en el menu
desplegable, y puede seleccionar el puerto que
necesite.

Direccién IP (Auto): configurar el puerto
automdaticamente. Si la direccién IP del
disposifivo se adquiere automdaticamente y el
ordenador y el dispositivo estdn en el mismo
segmento, puede seleccionar este tipo de
puerto.

Direccidn IP (Manual): ufilizar la direccién IP del
dispositivo para el nomibre del puerto.

NombreHost (DNS): utilizar el nombre de host del
dispositivo registrado en el servidor DNS como
nombre del puerto.

MS Network (Red de MS): utilizar el nombre
NetBIOS registrado en el dispositivo como
nombre del puerto.
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Opciones

Explicaciones

Informacion
sobre el puerto

Opciones disponibles:

- Nombre de puerto (asignado
automdaticamente seguin el tipo de puerto
seleccionado.)

- Modelo de impresora

- Nombre de host o Direccién IP (asignados
automaticamente segln el tipo de puerto
seleccionado.)

- Protocolo

Botén Finalizar

Registra los datos del puerto en el sistema y cierra
el Asistente para agregar puerto de EpsonNet
Print.

Botdn Atras

Regresa a la ventana de la lista de dispositivos.

Botén Cancelar

Cierra el Asistente para agregar puerto de
EpsonNet Print.

El puerto nuevo se ha creado en su ordenador. Para instalar el
controlador de impresora, consulte “Instalacion del controlador
de impresora” de la pagina 163.

Adicién de un puerto para un dispositivo que tenga
asignada una direccion IP estatica

1.

Para Windows XP:haga clic en Inicio y, después, Impresoras
y faxes. En Tareas de impresora, haga clic en Agregar una
impresora para iniciar el Asistente para agregar impresoras.

Para Windows 2000: haga clic en Inicio, sefale
Configuracioén y, después, seleccione Impresoras. Haga
doble clic en Agregar impresorad en la carpeta Impresoras
para iniciar el Asistente para agregar impresoras.

Para Windows Server 2003: haga clic en IniCio y, después,
Impresoras y faxes. Haga doble clic en Agregar impresora
en la carpeta Impresoras para iniciar el Asistente para agregar

impresoras.
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Para Windows NT 4.0: haga clic en Inicio, sefiale
Configuracion y, después, seleccione Impresoras. Haga
doble clic en el icono Agregar impresoras.

Haga clic en Siguiente.

Para Windows XP/Server 2003: haga clic en Impresora local
conectada a este equipo, desactive la casilla de
verificaciéon Detectar e instalar mi impresora Plug and
Play automdaticamente y haga clic en Siguiente. Active el
botén de opcién Crear nuevo puerto y seleccione Puerto
de EpsonNet Print en la lista. Haga clic en Siguiente.

Para Windows 2000: haga clic en Impresora local, desactive
la casilla de verificacion Detectar e instalar mi impresora

Plug and Play automdticamente y haga clic en Siguiente.
Active el botén de opcién Crear nuevo puerfo y seleccione
Puerto de EpsonNet Print en la lista. Haga clic en Siguiente.

Para Windows NT 4.0: seleccione el botén de opciéon Mi PC
y haga clic en Siguiente. Haga clic en el botén Agregar
puerto del cuadro de didlogo del Asistente para agregar
impresoras. Seleccione Puerfo EpsonNet Print en la lista
Puertos de impresora disponibles y haga clic en Nuevo
puerto.
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4. Seleccione Ajuste manual en la lista y luego haga clic en
Anadir.

Add EpsonNet Print Port Wizard

‘ s2= EpsonNet
Print

¢Para qué impresora quiere afiadir el puerto?

Nombre de Host o Direccidn [P

Ajustes NAY | Buscar atra vaz|

| Mest > | Cancel |

5. Escriba el nombre del dispositivo y el nombre del puerto se
escribird automaticamente en el cuadro Nombre del puerto.
Haga clic en Siguiente.

Add EpsonNet Print Port Wizard

‘ s== EpsonNet
"~ Print

Entre &l nombre de host de |a impresora o la direccidn [P

|xxx HAR, HHH, HH

Nombre de Puerto:

|xxx R, KR RN

< Back | Next > | Cancel
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6. Revise los datos del puerto del dispositivo que desea
configurar y haga clic en Finalizar.

Add EpsonNet Print Port Wizard

s2= EpsonNet

“~~ _Print

Se afiadira el siguiente puerto Epsonhet Frint,

Mombre de Puerto: KHR. KRN KRR KR

Mombre de Host o KK, KRN KREKER

Protocalo: Enhanced LPR

< Back T Eiigh Cancel

Opciones Explicaciones
Informacion Opciones disponibles:

sobre el puerto
pu - Nombre del puerto

- Direccién IP o nombre de host

- Protocolo

Botdn Finalizar Registralos datos del puerto en el sistema'y cierra
el Asistente para agregar puerto de EpsonNet
Print.

Boton Atrdas Regresa a la ventana de la lista de dispositivos.

Boton Cancelar Cierra el Asistente para agregar puerto de
EpsonNet Print.

El puerto nuevo se ha creado en su ordenador. Para instalar el
controlador de impresora, consulte “Instalacién del controlador
de impresora” de la pagina 163.
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Instalacion del controlador de impresora

Instale el controlador que acompana a su dispositivo.

Nota:
Algunos botones descritos en estos pasos pueden ser algo distintos, segiin
el sistema operativo.

1.

2.

Inserte el CD-ROM del software que acompaiia al dispositivo.

Siaparece la pantalla del programa de instalaciéon de EPSON,
ciérrela.

Haga clic en el botén Usar disco. Aparecera el cuadro de
didlogo Instalar desde disco.

Haga clic en Examinar.

Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga
doble clic en la carpeta del sistema operativo que emplee.
Haga clic en Acepftar.

Haga clic en Acepftar en el cuadro de didlogo Instalar desde
disco.

Seleccione el nombre del modelo del dispositivo y haga clic
en Siguiente.

Nota:

Si el Asistente para agregar impresoras le solicita que elija entre
Conservar el controlador existente y Reemplazar el
controlador existente, active el botén de opcion Reemplazar
el controlador existente. Haga clic en Siguiente.

Haga clic en Finalizar y siga las instrucciones que aparecen en
la pantalla para terminar la instalacion.

La impresora ya esta lista para la impresion de igual a igual. Si
desea configurar el puerto delaimpresora, vaya a “Configuracién
del puerto de la impresora” de la pagina 171.
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En Windows Me/98/95:

Siga estos pasos para agregar un puerto con el Asistente para
agregar impresoras.

d Sidesea anadir un puerto para un dispositivo cuya direccion
IP sea asignada directamente por el servidor DHCP o el
enrutador, consulte “Adicién de un puerto para un
dispositivo que tenga asignada una direccion IP dindmica” de
la pagina 165.

[ Sidesea afadir un puerto para un dispositivo cuya direccion
IP se asigne manualmente, consulte “Adicién de un puerto
para un dispositivo que tenga asignada una direccién IP
estdtica” de la pagina 168.

Nota:
[ Compruebe que el ordenador esté conectado a la red y que TCP/IP
esté configurado correctamente.

[  Compruebe que esté instalado en el ordenador el controlador del
dispositivo de destino.

[ La interfaz de red debe tener asignada una direccién IP vilida.
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Adicién de un puerto para un dispositivo que tenga
asignada una direccién IP dinGmica

Antes de afiadir un puerto para el dispositivo, instale el
controlador de impresora. Consulte el manual suministrado con
su dispositivo para saber como instalar el controlador de
impresora.

1. Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

2. Haga clic, con el botén secundario, en el icono del dispositivo
y seleccione Propiedades.

3. Haga clic en la ficha Detalles y luego en el botén Agregar
puerto. Seleccione el botén de opcién Otro y haga clic en
Puerto de EpsonNet Print. Haga clic en Acepftar.

4. Seleccione el dispositivo de destino y haga clic en Siguiente.

Add EpsonNet Print Port Wizard

s2= EpsonNet
“ _Print

¢Para qué impresora quiere afiadir el puerto?

| Iodelo de Impresora | Nombre de Host o Direccidn [P
Ajuste manual

AL

Ajustes NAY | Buscar atra vaz|

| Mest > | Cancel |

Nota:

L Siel dispositivo de destino no figura en la lista, haga clic en el
botén Buscar de nuevo para buscar los dispositivos con otros
pardmetros.
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1 Las columnas se pueden organizar por orden ascendente o
descendente haciendo clic en su encabezado. Pero la opcion
Ajuste manualsiempre aparece en la parte superior de la lista,
independientemente del orden.

A Sidesea buscar dispositivos en otros segmentos, haga clic en el
botén Configuracion de N/W. Seleccione la casilla de
verificacién Segmentos de red especificos y escriba la
direccion de red y la mdscara de subred del segmento de red de
la biisqueda. Después, haga clic en el botén AQregar. También
puede especificar Tiempo antes de declarar error de
comunicacion.

Buscar Ajustes g|

¥ Segmentos de red especificos

Direccitn de Red: Méscara de Subred:

[ - - Afiadit |
Direccidn de Fed | M&scara de Subred |

Tiempo antes de indicar Emor de ’B— g
Comunicacidn: segundos

Aceptar | Cancelar
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5. Revise los datos del puerto del dispositivo que desea
configurar y haga clic en Finalizar.

Add EpsonNet Print Port Wizard

s2= EpsonNet

=~ Print
Tipa de puerto:
Maombre de Puerto: PR et ot o L Do
Modela de Impresora: AL-CH0
Maombre de Host o Dirsceidn [P: P A B B,
Pratacala: Enhanced LFR
< Back | Finish | Cancel
Opciones Explicaciones
Tipo de puerto Las siguientes opciones figuran en el menu
desplegable, y puede seleccionar el puerto que
necesite.

Direccidn IP (Auto): configurar el puerto
automaticamente. Sila direccioén IP del
dispositivo se adquiere automdaticamente y el
ordenador y el dispositivo estdn en el mismo
segmento, puede seleccionar este tipo de
puerto.

Direccién IP (Manual): utilizar la direccion IP del
dispositivo para el nombre del puerto.

NombreHost (DNS): utilizar el nombre de host del
dispositivo registrado en el servidor DNS como
nombre del puerto.

MS Network (Red de MS): utilizar el nombre
NetBIOS registrado en el dispositivo como
nombre del puerto.
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Opciones

Explicaciones

Informacion
sobre el puerto

Opciones disponibles:

- Nombre de puerto (asignado
automaticamente segun el tipo de puerto
seleccionado)

- Modelo de impresora

- Nombre de host o Direccién IP (asignados
automaticamente segln el tipo de puerto
seleccionado.)

- Protocolo

Botén Finalizar

Registralos datos del puerto en el sistema'y cierra
el Asistente para agregar puerto de EpsonNet
Print.

Botdn Atrds

Regresa a la ventana de la lista de dispositivos.

Botén Cancelar

Cierra el Asistente para agregar puerto de
EpsonNet Print.

La impresora ya estd lista para la impresién de igual a igual. Si
desea configurar el puerto delaimpresora, vayaa “Configuracion
del puerto de la impresora” de la pagina 171.

Adicién de un puerto para un dispositivo que tenga
asignada una direccién IP estatica

Antes de anadir un puerto para el dispositivo, instale el
controlador de impresora. Consulte el manual suministrado con
su dispositivo para saber como instalar el controlador de

impresora.

1. Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione

Impresoras.

2. Haga clic, con el botén secundario, en el icono del dispositivo
y seleccione Propiedades.

3. Haga clic en la ficha Detalles y luego en el botén Agregar
puerto. Seleccione el botén de opcién Ofro y haga clic en
Puerto de EpsonNet Print. Haga clic en Aceptar.
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4. Seleccione Ajuste manual en la lista y luego haga clic en
Anadir.

Add EpsonNet Print Port Wizard

‘ s2= EpsonNet
Print

¢Para qué impresora quiere afiadir el puerto?

Nombre de Host o Direccidn [P

Ajustes NAY | Buscar atra vaz|

| Mest > | Cancel |

5. Escriba el nombre del dispositivo y el nombre del puerto se
escribird automaticamente en el cuadro Nombre del puerto.
Haga clic en Siguiente.

Add EpsonNet Print Port Wizard

‘ s== EpsonNet
"~ Print

Entre &l nombre de host de |a impresora o la direccidn [P

|xxx HAR, HHH, HH

Nombre de Puerto:

|xxx R, KR RN

< Back | Next > | Cancel
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6. Revise los datos del puerto del dispositivo que desea
configurar y haga clic en Finalizar.

Add EpsonNet Print Port Wizard

s2= EpsonNet

“~~ _Print

Se afiadira el siguiente puerto Epsonhet Frint,

Mombre de Puerto: KHR. KRN KRR KR

Mombre de Host o KK, KRN KREKER

Protocalo: Enhanced LPR

< Back T Eiigh Cancel

Opciones Explicaciones
Informacion Opciones disponibles:

sobre el puerto
pu - Nombre del puerto

- Direccién IP o nombre de host

- Protocolo

Botdn Finalizar Registralos datos del puerto en el sistemay cierra
el Asistente para agregar puerto de EpsonNet
Print.

Boton Atfrdas Regresa a la ventana de la lista de dispositivos.

Botén Cancelar Cierra el Asistente para agregar puerto de
EpsonNet Print.

La impresora ya esta lista para la impresion de igual a igual. Si
desea configurar el puerto delaimpresora, vayaa “Configuracion
del puerto de la impresora” de la pagina 171.
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Configuracién del puerto de la impresora

Siga estos pasos para configurar el puerto de la impresora. La
velocidad de impresion variard segtin su seleccion.

1. Para Windows Me/98/95/2000/NT 4.0: haga clic en Inicio,
seniale Configuracion y, después, seleccione Impresoras.

Para Windows XP/Server 2003: haga clicen IniCio y, después,
en Impresoras y faxes.

2. Haga clic, con el botén secundario, en el dispositivo de
destino y seleccione Propiedades.

3. Para Windows Me/98/95: haga clic en la ficha Defalles y
luego en el botén Configuracion de puerto.

Para Windows XP/Server 2003/2000/NT 4.0: haga clic en la
ficha Puertos y luego en el botén Configurar puerto.

4. Configure los ajustes adecuados para el puerto deseado.

Configurar EpsonMet Print Port

s== EpsonNet
"= Print

o, sl s it ST e
MNombre de Puerta: 2000000000000
' Impresion LPR
: F—1 EpsonNet i\
el Print L4
pa Pratocolo LPD EPSON
Peticidn de -
84 Erhanced
Impresish @ Mo Spocl

[™ Canfirmar tamafio fichero

Mombre de Cala ‘ENPQUEUE

" Impresion Alta-velocidad [RaWw]

—— B ,
Peticidn de - Puerta de impresidn
Impresidn @ Mo Spool Alta-velocidad (RAkw] EPSON

171



Impresién LPR mejorada:

Seleccione el botén de opcion Impresion LPR y especifique el
nombre de la cola (32 caracteres como maximo). La impresién
LPR mejorada envia un trabajo de impresioén al dispositivo de
red de destino sin poner en la cola todos los datos de
impresion. La impresiéon LPR mejorada es mas rdpida que la
impresion LPR estandar.

Impresiéon LPR estandar:

Seleccione el botén de opcién Confirmar tamano archivoy
especifique elnombre dela cola (32 caracteres como maximo).
El ordenador pone en la cola de impresion los datos de
impresion antes de enviarlos al dispositivo de red de destino.

Nota:
Si el tamaiio de los datos de impresion supera los 20 MB, le
recomendamos la impresion LPR mejorada.

Impresion de alta velocidad o bidireccional.

Seleccione el botén de opcién Impresion alta velocidad
(RAW). El puerto Epson de impresién de alta velocidad envia
un trabajo de impresion al dispositivo de red de destino sin
poner en cola todos los datos de impresién. La impresién de
alta velocidad es mas rapida que los otros dos métodos de
impresion.

Haga clic en Aceptar.

Si selecciona el botén de opcién Impresion alta velocidad
(RAW)y laimpresorano admite laimpresién a alta velocidad,
aparecerd un mensaje de error. Siga las indicaciones del
mensaje para solucionar el problema.

172



EpsonNet Internet Print

Acerca de EpsonNet Internet Print

EpsonNet Internet Print es una utilidad que admite la impresion
a través de Internet mediante el Protocolo de impresién en
Internet (IPP). Como la interfaz de red es compatible con IPP, se
puede imprimir por Internet con esta utilidad. Puede imprimir o
configurar la impresora para los sistemas Windows 98, 95 y NT
4.0 que tengan acceso a Internet. También se puede imprimir a
través de un servidor proxy con esta utilidad.

Antes de usar la utilidad EpsonNet Internet Print, lea el archivo
Léame.txt que se encuentra en la carpeta EpsonNet Internet Print.
Este archivo contiene la informacién més reciente acerca de
EpsonNet Internet Print.

Nota:

[ EPSON Status Monitor es una utilidad que supervisa el dispositivo
y ofrece informacion acerca de su estado actual. Esta utilidad no
admite IPP, por lo que los dispositivos conectados a Internet no se
pueden supervisar con EPSON Status Monitor. Si utiliza
EpsonNet Internet Print en un ordenador que tenga instalado
EPSON Status Monitor, es posible que aparezca un mensaje de error
de comunicacion cuando vea las propiedades de la impresora. Para
evitarlo, haga clic en la ficha Ajustes opcionales del cuadro de
didlogo de las propiedades de la impresora de destino y seleccione el
botén de opcién Actualizar la informacién de opcidn de la
impresora manualmente.

O En Windows XP/Me/2000, utilice el cliente IPP estindar del
sistema operativo para la impresion por Internet.
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Requisitos del sistema

Sistemas operativos
1 Windows 98, Windows 95 o Windows NT 4.0 Server y

Workstation

[ Un procesador de la serie Intel x86 o compatible

Productos compatibles

[ Interfaces de red Epson compatibles con IPP (EpsonNet

Internet Print se suministra con productos de interfaz de red
Epson compatibles con IPP)

Instalacion de EpsonNet Internet Print

Siga estos pasos para instalar EpsonNet Internet Print.

1.

2.

Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.

La pantalla de instalacién del software se abrira
automaticamente.

Sino aparece la pantalla Instalacién del software, haga doble
clic en el archivo EPSetup.exe del CD-ROM.

Haga clic en Siguientfe en la pantalla Instalador de CD.

Seleccione Instalar ufilidad de redy, después, seleccione
EpsonNet Internet Print.

Compruebe que estén cerradas todas las aplicaciones y haga
clic en el botén Siguiente.

Lea el contrato de licencia y, si esta de acuerdo, haga clic en
Aceptar. Si fuera necesario, seleccione el modelo de su
impresora.
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7. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
completar la instalacion.

8. Cuando haya terminado la instalacion, reinicie el ordenador.

Configuracioén del dispositivo con EpsonNet
Internet Print

EpsonNet Internet Print admite la impresién a través de Internet
con el Protocolo de impresion en Internet (IPP). Siga los pasos que
se indican a continuacién para configurar el dispositivo.

Nota:

Antes de seguir estos pasos, debe configurar correctamente IPP en
EpsonNet Config. Encontrard las instrucciones de configuracion de IPP
en el Manual de usuario de EpsonNet Config o en “IPP” de la pdgina
146. En los pasos siguientes se le solicitard la direccion URL del IPP que
definié en la pantalla de configuracion del IPP de EpsonNet Config.

Windows 98/95

1. Compruebe que TCP/IP estd instalado y configurado
correctamente en el ordenador y que se ha establecido una
direccién IP vélida en el ordenador y el dispositivo.

2. Compruebe que la configuracién del IPP en EpsonNet Config
es correcta. Encontraré las instrucciones de configuracién de
IPP en el Manual de usuario de EpsonNet Config o en “IPP” de
la pagina 146.

3. Parainiciar EpsonNetInternet Print, haga clicenInicio, sefhale
Programas y luego EpsonNet Internet Print. Después, haga
clic en Agregar puerto de EpsonNet Internet Print.
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4. Aparecerdlasiguiente pantalla. La direccion que se establezca
aqui serd el puerto para la impresién por Internet. Configure
los ajustes descritos a continuacion.

EpsonMet Internet Print.
EpsonNet
Internet Print M

™ Obtener los atibutos de la impresora.

™ Obtener el estado cada 20 segundos.

Intiaducir &l IR de la impresara [g). http: s epzon. com: B31 Aprinter]:
[http:/4

™ Utilizar Prosy

Mota: La impresora UR| ¢e trata como un nombre de puerto. Pera en 'windows |a longitud
del nombre del puerto debe ser de menos de B4 caracteres. Por eso, debe
introducir el nombre de la impresora URI con una longitud inferior a 64 caracteres
uzando la direccidn IP o el nombre coito de la Impresora LOGICA,

EpsonMet Intemet Print 1.165

Escriba el URI de la impresora:

Escriba el URI del dispositivo de destino (de 49 caracteres
como maximo). El URI que se defina aqui debe ser igual a la
direccion URL del IPP que defini6 en la pantalla de
configuracion del IPP de EpsonNet Config. No utilice estos
caracteres: | \[]{}<>#""

Formato: http:/ /direccién IP del dispositivo:631/nombre de
la impresora

Ejemplo: http://192.168.100.201:631/impresora_EPSON_IPP

Usar proxy:

Si utiliza el servidor proxy, active esta casilla y escriba el
nombre del servidor proxy y el nimero de puerto. Todas las
comunicaciones se realizaran a través del servidor proxy.
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Escriba el nombre del servidor proxy:

Escriba el nombre o la direccién IP del servidor proxy. Puede
escribir hasta 256 caracteres, pero s6lo 127 caracteres son
validos. No utilice estos caracteres: | \[]{}<>#""

Numero de puerto:
Escriba el nimero de puerto del servidor proxy (de 0 a 65535).

Obtener los atributos de la impresora:

Si selecciona esta casilla y hace clic en Aceptar, EpsonNet
Internet Print se comunicara con el dispositivo y obtendra
informacién. Pueden pasar unos minutos antes de que
aparezca un mensaje. Este ajuste s6lo esta disponible cuando
se crea un puerto.

Obtener el estado cada 20 segundos:

Active esta casilla si desea recibir actualizaciones del estado
de la impresora a intervalos regulares (cada 5 segundos
durante la impresién y cada 20 segundos cuando esté
inactiva). Si se selecciona esta casilla de verificacion,
aparecerd un mensaje si se produce un error durante la
impresion. También se puede comprobar el estado de la
impresora haciendo doble clic en el icono de la impresora.

Boton Aceptar:
Guarda los ajustes.

Boton Cancelar:
Cancela todos los cambios.

Nota:

[ Los ajustes anteriores se pueden cambiar desde el controlador
de impresora. En el cuadro de didlogo Propiedades de la
impresora, haga clic en la ficha Detalles y en el botén
Configuracion de puerto para cambiar los ajustes.
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1 Tenga en cuenta que si se conecta a Internet con un enrutador
de acceso telefonico y activa la casilla de verificacion Obtener
el estado cada 20 segundos, se le facturard la conexion
adicional de linea telefénica.

[ Siactiva la casilla de verificacion Obtener los atfributos de
laimpresoray hace clic en Aceptar, es posible que aparezca
un mensaje de error. Compruebe que el dispositivo esté
encendido y correctamente conectado a la red.

[ Siel dispositivo estd apagado o se produce un problema en la
red, la casilla de verificacion Obtener el estado cada 20
segundos se desactivard automdticamente. Si esto ocurre,
compruebe que el dispositivo esté encendido y conectado
correctamente ala red y vuelva a activar la casilla de verificacion
Obtener el estado cada 20 segundos.

5. Haga clic en Aceptar para guardar los ajustes.

6. Cuando aparezca un mensaje diciendo que los ajustes se han
configurado correctamente, haga clic en Acepfar parainiciar
el Asistente para agregar impresoras. Haga clic en Siguiente.

Nota:

Si hace clic en Cancelar y mds adelante quiere agregar el
dispositivo, inicie el Asistente para agregar impresoras y siga los
pasos que se indican a continuacion.

7. Active el botén de opcién Impresora local y haga clic en
Siguiente.
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8. Seleccione el controlador de impresora y haga clic en
Siguiente.

Si aparece el cuadro de didlogo siguiente, seleccione
Reemplazar el contfrolador existente y haga clic en
Siguiente.

Asistente para agregar impresora

EPSON AL- G

*r'a hay un controlador instalado para esta impresora.
;Dezea mantenerlo o instalar uno nueva? Es posible

que los programas impriman de modo diferente =i usa
un controladar nueva.

" Conzervar el controlador existente (recomendada)

& Feemplazar el controlador existents

< flrds I Siguiente>| Cancelar |

9. Seleccione el puerto agregado por EpsonNet Internet Print en
la seccién anterior. Haga clic en Siguiente.

Asistente para agregar impresora

Seleccione el puerto que desea utilizar con la impresora y
a continuacion, haga clic en Siguiente.

Puertos disponibles:

Puerto de comunicaciones

Puerto de comunicaciones

Crea un archivo en el dizco
8.100.201:531/EPSON PP Printer
Puerto de impresora

LConfigurar puerto... |

< flrds I Siguiente > I Cancelar
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10. Sigalasinstrucciones que aparecen enla pantalla parainstalar

el controlador de impresora.

11. Siaparece un cuadro de didlogo que solicita la instalacién de

EPSON Status Monitor 2 0o EPSON Status Monitor 3, haga clic
en Cancelar y termine la instalacién.

Nota:
[ Si borra el puerto que ha configurado anteriormente en la ficha

Detalles de propiedades de la impresora, no podrd volver a usar el
nombre del puerto borrado como nuevo nombre de puerto (el URI
de la impresora) hasta que reinicie el ordenador.

Si utiliza EPSON Status Monitor 3 e imprime con EpsonNet
Internet Print, aparecerd el “Ha ocurrido un error de
comunicacion”. Puede evitar este mensaje desactivando la casilla de
verificacion Monitorizar el estado de laimpresoraen el menii
Utilidades de las propiedades de la impresora.

Windows NT 4.0

1.

Compruebe que TCP/IP estd instalado y configurado
correctamente en el ordenador y que se ha establecido una
direccion IP vélida en el ordenador y el dispositivo.

Compruebe que la configuracién del IPP en EpsonNet Config
es correcta. Encontrara las instrucciones de configuracioén de
IPP en el Manual de usuario de EpsonNet Config o en “IPP” de
la pagina 146.

Haga clic en Inicio, senale Configuracion y seleccione
Impresoras.

Haga doble clic en el icono Agregar impresora, y haga clic
en Siguiente.

Active el botén de opcién Mi PC y haga clic en Siguiente.
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6. Haga clic en el boton Agregar puerto y seleccione Puerto
IPP EPSON en la lista. Después, haga clic en el botén Nuevo
puerto.

Puertos de impresora EHE

Puertos de impresora disponibles:
[igital Metwork Port

Lexmark DLC Metwork Port
Lexmark TCP/P Metwork Port
Local Port

LPR Part

Muevo monitor... |

Puerto nuevo... I Cerrar |

7. Aparecerdlasiguiente pantalla. La direccién que se establezca
aqui serd el puerto para la impresién por Internet. Configure
los ajustes descritos a continuacién.

EpsonNet Intemnet Print. [ x|

Cancelar

I™ Obtener los atributos de la impresora.

I™ Obtener el estado cada 20 sequndos

Intraducir el URI de la impresora [g]. hitp: /v, epson.com: 631 /printer):

nttpe7
[ Utilizar Prosy
[rtradus el nambne del servidan praq(El prar epsat carm| Hiimers de puerta

Mata: La impresara R e trata coma un nombre de puerto. Pero en ‘windows |3
longitud del nombre del puerta debe ser de menos de 127 caracteres. Por eso,
debe introducir el nombre de la impresora UR| con una longitud inferior a 127
caracteres uzando la direccion [P o el nombre corto de la Impresora LOGICA.

Epsonket Intemet Print 1.1bS

181



Escriba el URI de la impresora:

Escriba el URI del dispositivo de destino (hasta 127
caracteres). E1 URI que se defina aqui debe ser igual a la
direccién URL del IPP definida en la configuracién del IPP en
EpsonNet Config. No utilice estos caracteres: | \ []{} <>#""

Formato: http:/ /direccién IP del dispositivo:631/nombre de
la impresora
Ejemplo: http://192.168.100.201:631/impresora_ EPSON_IPP

Usar proxy:

Si utiliza un servidor proxy, active esta casilla y escriba el
nombre del servidor proxy y el nimero de puerto. Todas las
comunicaciones se realizaran a través del servidor proxy.

Escriba el nombre del servidor proxy:

Escriba el nombre o la direccién IP del servidor proxy (de 256
caracteres como méaximo). No utilice estos caracteres: | \ []
{ } < > # "n -~

Ntmero de puerto:
Escriba el nimero de puerto del servidor proxy (de 0 a 65535).

Obtener los atributos de la impresora:

Si selecciona esta casilla y hace clic en Aceptar, EpsonNet
Internet Print se comunicara con el dispositivo y obtendra
informacién. Pueden pasar unos minutos antes de que
aparezca un mensaje. Este ajuste s6lo estd disponible cuando
se crea un puerto.

Obtener el estado cada 20 segundos:

Active esta casilla si desea recibir actualizaciones del estado
de la impresora a intervalos regulares (cada 5 segundos
durante la impresién y cada 20 segundos cuando esté
inactiva). Si se selecciona esta casilla de verificacion,
aparecerd un mensaje si se produce un error durante la
impresion. También se puede comprobar el estado de la
impresora haciendo doble clic en el icono de la impresora.
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Boton Aceptar:
Guarda los ajustes.

Botéon Cancelar:
Cancela todos los cambios.

Nota:

4

Los ajustes se pueden cambiar una vez configurado el
dispositivo. En el cuadro de didlogo Propiedades de la impresora,
haga clic en la ficha Puertos y en el boton Configurar puerto
para cambiar los ajustes.

Tenga en cuenta que si se conecta a Internet con un enrutador
de acceso telefonico y activa la casilla de verificacion Obtener
el estado cada 20 segundos, se le facturard la conexion
adicional de linea telefonica.

Cuando seleccione la casilla de verificacion Obtener los
atributos de la impresora y haga clic en Aceptar, es
posible que aparezca un mensaje de error. Compruebe que el
dispositivo esté encendido y conectado a la red.

Si el dispositivo estd apagado o se produce un problema en la
red, la casilla de verificacion Obtener el estado cada 20
segundos se desactivard automdticamente. Si esto ocurre,
compruebe que el dispositivo esté encendido y conectado
correctamente ala red y vuelva a activar la casilla de verificacion
Obtener el estado cada 20 segundos.

Haga clic en Aceptar para guardar los ajustes.

Seleccione el controlador deimpresoray siga las instrucciones
que aparecen en la pantalla para instalarlo.

Nota:

Siutiliza EPSON Status Monitor 3 e imprime desde EpsonNet Internet
Print, aparecerd el mensaje “Ha ocurrido un error de comunicacion”.
Para borrar este mensaje, haga clic, con el botén secundario, en el icono
de la impresora, seleccione Valores predeterminados del
documento y seleccione la ficha Utllidades. A continuacion, active
la casilla de verificacion Monitorizar el estado de la impresora.
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Ventana Alerta de estado

La utilidad EpsonNet Internet Print actualiza el estado de la
impresora IPP si se ha seleccionado la casilla de verificacion
Obtener el estado cada 20 segundos en el cuadro de didlogo
EpsonNet Internet Print.

La ventana de alerta de estado aparece cuando el dispositivo se
queda sin papel, toner o tinta, si se produce un atasco de papel, si
la tapa esta abierta o cuando el dispositivo estd desconectado.

La utilidad EpsonNet Internet Print comprueba el estado de la
impresora cada 5 segundos durante la impresion y cada 20
segundos cuando estd inactiva. Si no desea comprobar el estado
de la impresora, desactive la casilla de verificacion Obtener el
estado cada 20 segundos en el cuadro de didlogo EpsonNet
Internet Print.
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EpsonNet WebManager

Acerca de EpsonNet WebManager

EpsonNet WebManager es una aplicacion disefiada para
administrar dispositivos de red. Permite a los administradores de
red controlar facilmente dispositivos de red tales como
impresoras, tarjetas de interfaz y adaptadores de red conectados
a una impresora. EpsonNet WebManager ofrece las
caracteristicas siguientes:

1 Admite plataformas Windows, Macintosh y UNIX para
ofrecer al administrador de red flexibilidad en la gestién de
dispositivos.

(d  Permite buscar, supervisar y configurar dispositivos de red.

d  Ofrece una funcion de gestién de grupo para administrar
dispositivos en grupo.

Nota:
Q  Antesdelainstalacion,y con EpsonNet WebManager, lea el archivo

Léame.txt. Este archivo contiene la informacion mds reciente acerca
de EpsonNet WebManager.

1 Eneste manual, el término “dispositivo” se refiere a una impresora,
una tarjeta de interfaz o un adaptador de red.

Requisitos del sistema

Nota:
1 Antes de utilizar EpsonNet WebManager, el ordenador y otros
dispositivos deben estar correctamente conectados a la red.

[  EpsonNet WebManager se ejecuta en un explorador Web, por lo que
deberd instalar en primer lugar TCP/IP y un explorador Web.
Consulte en el archivo Léame.txt los navegadores compatibles.
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Sistemas operativos del servidor EpsonNet WebManager

El servidor EpsonNet WebManager es el ordenador donde esta
instalado EpsonNet WebManager.

Sistema operativo Windows Server 2003

Windows 2000 Server/Advanced Server (con
Service Pack 3 o superior)

Windows NT 4.0 Server/Terminal Server Edition

Sistema operativo Windows XP Home Edition/Professional
Unicamente
comprobar el
funcionamiento

Windows 2000 Professional (con Service Pack 3
O superior)

Windows NT 4.0 Workstation (con Service Pack
6 o superior)

Sistema Procesador Pentium de 300 MHz o superior,
recomendado

Memoria 256 MB

Espacio en el disco 100 MB

duro

Sistemas operativos de los clientes de EpsonNet
WebManager

Se puede acceder con un explorador Web al servidor EpsonNet
WebManager desde estos sistemas operativos:

d Windows XP/Me/98/2000/Server 2003/NT 4.0
[ Macintosh

(d  UNIX (consulte los sistemas UNIX compatibles en el archivo
Léame.txt)

@ Monitor: VGA de 1024 x 768 de resolucién o més
compatible con 65535 o0 més colores de pantalla
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Funciones de EpsonNet WebManager

EpsonNet WebManager ofrece las funciones siguientes:

[ Funcion Lista de dispositivos
Busca dispositivos en la red y muestra una lista de los
encontrados con informacién acerca de su estado actual.

(d  Funcién Detalles de dispositivo
Permite configurar o cambiar los ajustes de la impresora a
través de EpsonNet WebManager. Los ajustes de la funcién
Detalles de dispositivo varian segtin el dispositivo.

[ Funcion Ajustes de la red
Permite configurar o cambiar los ajustes de la interfaz de red
a través de EpsonNet WebManager.

d  Funcién Gestion de grupo
Permite administrar dispositivos de red con més eficacia
porque se pueden agrupar.

Nota:

1 Alqunas funciones de EpsonNet WebManager pueden no estar
disponibles segiin la combinacion de dispositivos de red. Encontrard
informacion mds detallada en la introduccion del Manual de
referencia de EpsonNet WebManager.

[ Siutiliza EpsonNet WebManager con Internet Explorer en el
sistema operativo Mac, es posible que no estén disponibles las
ventanas Disefio de impresion, Notificacion de error y Detalles de
dispositivo.
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Estructura de funcionamiento de EpsonNet
WebManager

EpsonNet WebManager debe estar instalado en el ordenador que
funciona como servidor de red. Puede utilizar EpsonNet
WebManager de cualquiera de las dos formas descritas a
continuacion.

EpsonNet WebManager y un explorador Web que se
ejecuten en el mismo ordenador

No se necesita un servidor especial. S6lo hay que instalar
EpsonNet WebManager y un explorador Web en el ordenador
que funciona como servidor. Se pueden realizar todas las tareas
de administracién en el ordenador Windows XP/2000/Server
2003/NT 4.0 del administrador de la red.

a. Servidor de EpsonNet WebManger

b. Dispositivo Epson con interfaz de red incorporada
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EpsonNet WebManager y un explorador Web que se
ejecuten en ordenadores diferentes

Instale EpsonNet WebManager en el servidor y el explorador
Web en los ordenadores cliente. Ejecute el explorador Web en un
ordenador cliente para acceder a EpsonNet WebManager en el
servidor. Es posible administrar una red multiplataforma desde
Windows, Macintosh y plataformas UNIX con el explorador Web.

a. Servidor EpsonNet WebManager

b. Dispositivo Epson con interfaz de red incorporada
c. Ordenador cliente que ejecute Windows

d. Ordenador cliente que ejecute Macintosh

e. Ordenador cliente que ejecute UNIX
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Instalacion de EpsonNet WebManager

Siga estos pasos para instalar EpsonNet WebManager.
1. Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.

2. Lapantalla de instalacion del software se abrira
automaticamente.

Sino aparece la pantalla Instalacién del software, haga doble
clic en el archivo EPSetup.exe del CD-ROM.

3. Haga clic en Siguiente en la pantalla Instalador de CD.

4. Seleccione Instalar utilidad de redy, después, seleccione
EpsonNet WebManager.

5. Compruebe que estén cerradas todas las aplicaciones y haga
clic en el botén Siguiente.

6. Lea el contrato de licencia y, si estd de acuerdo, haga clic en
el botén Siguiente.

7. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
completar la instalacion.

Nota:

No es necesario instalar EpsonNet WebManager en el ordenador cliente.
Notifique la direccion IP o el nombre del host del servidor a los clientes
que utilicen EpsonNet WebManager desde un ordenador cliente.
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Inicio de EpsonNet WebManager

Compruebe que TCP/IP esté instalado y que se haya configurado
la direccién IP o el nombre de host del ordenador. (Registre el
nombre del host en el archivo hosts del directorio Windows.)

Desde el servidor

Para iniciar EpsonNet WebManager, haga clic en Inicio, sefiale
Todos los programas (en Windows XP/Server 2003) o
Programas (en Windows 2000/NT 4.0), y seleccione EpsonNet
WebManager. Haga clic en EpsonNet WebManager.

Nota para los usuarios de Windows XP Service Pack 2:

Si estd instalado EpsonNet WebManager en el ordenador con Windows
XP Service Pack 2, configure los siguientes ajustes, porque si no los
ordenadores clientes no podrdin acceder a EpsonNet WebManager.

1. Haga clic en Inicio, senale Panel de conftrol y seleccione
Centro de seguridad. Haga clic en Windows Firewall.

2. Haga clic en la ficha Excepciones y luego en el botén
Agregar puerto.
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3.

Escriba el nombre del puerto en el cuadro de texto Nomibre
y 8090 en el cuadro NUmero de puerto. Después, seleccione
el botén de opcion TCP.

Agregar un puerto @

Usze esta configuracidn para abrir un puerto a través de Firewall de Windows.
Fara encontrar el nimero y protocolo del puerto, consulte la documentacian
del programa o servicio que desea uzar.

Maombre: ‘wiebb anager

Mumero de puerto: | 2090

®1CP O UDP

B riesqo existe al abrir un puerta?

Cambiar &mbito... [ Aceptar |[ Cancelar

Nota:

Si fuera necesario, haga clic en el botén Cambiar dmbito y
especifique las direcciones IP de los ordenadores clientes para los que
el puerto esté desbloqueado.

Haga clic en Aceptar.

Desde el cliente

Ejecute el explorador Web y escriba la direccion IP (o el nombre
de host) del servidor y el nimero de puerto predeterminado.

4

Formato:
http:/ /direccién IP o nombre de host del servidor:8090/wm

Ejemplo:
http://192.168.100.201:8090/wm
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Como abrir el Manual on-line

Después de iniciar EpsonNet WebManager, no olvide leer su
manual de referencia on-line. Ofrece informacién importante e
instrucciones acerca de la utilizaciéon de EpsonNet WebManager.

Puede acceder al manual on-line de cualquiera de estas formas:

[ Ejecute EpsonNet WebManager. En el ment Ayuda,
seleccione Manual on-line.

[ Haga clicen el bot6n del signo de interrogacién en la pantalla
actual, y aparecera una pantalla de ayuda que describe las
funciones de esa pagina.

d Haga clic en Inicio, sefiale Todos los programas (en
Windows XP/Server 2003) o Programas (en Windows
2000/NT 4.0), y seleccione EpsonNet WebManager. Haga
clic en el Manual on-line.
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EpsonNet SetupManager

Acerca de EpsonNet SetupManager

EpsonNet SetupManager es una utilidad que simplifica a los
administradores de red las tareas de instalacion y la configuracion
del dispositivo. Para los clientes, esta utilidad hace mas sencilla
la instalacién de un dispositivo de red. EpsonNet SetupManager
instala el controlador (“driver”) de los dispositivos recién
conectados alared, y ayuda a administradores de red y a clientes
ainstalar y configurar con eficacia los nuevos dispositivos de red
en sistemas operativos Windows que ejecuten TCP/IP.

EpsonNet SetupManager ofrece las siguientes funciones.
[ Instalacion sencilla del controlador (“driver”) de impresora.

[ Instalacion automédtica del monitor de puerto (EpsonNet
Print).

[ Creacién de un puerto de impresora.

[ Creacién de un acceso directo (un icono que ejecuta el archivo
de comandos [“script”] residente en el servidor) o un paquete
(que contiene todos los archivos necesarios para la
instalacién) para la instalacién automaética del controlador de
impresora.

(d  Emision del resultado de la instalacion del controlador de
impresora mediante el archivo de comandos (“script”).

d Edicién de varios archivos de comandos (“script”) a la vez.

d Registro de los dispositivos desconectados en un archivo de
comandos (“script”).

[ Instalacion de utilidades tales como EPSON Status Monitor 3
y EPSON Scan que admiten la instalaciéon automatica.
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Requisitos del sistema

En la tabla siguiente figuran los requisitos del sistema para
utilizar EpsonNet SetupManager.

Sistema operativo

Windows XP Home Edition/Professional
Windows Me

Windows 2000 Professional (con Service Pack 4 o
superior)

Windows 98 Second Edition

Windows 95 OSR2 (con Internet Explorer version 5.0 o
superior)

Windows Server 2003
Windows 2000 Advanced Server

Windows NT Workstation 4.0 (con Service Pack 6 o
superior)

Protocolo

TCP/IP

Pantalla

800 x 600 pixeles, Color de alta densidad (16 bits)

Nota:
Si utiliza Windows 95, no puede crear archivos de comandos. Sélo
los puede ejecutar.

4

a

Si su sistema operativo es Windows 2000 Advanced Server o
Windows Server 2003, podrd crear un archivo de comandos
(“script”), pero no ejecutarlo.

En los sistemas operativos Windows XP (Home/Professional),
Windows Server 2003, Windows 2000 (Professional/Advanced
Server), o Windows NT 4.0, el usuario debe tener privilegios de
administrador para ejecutar el programa.

En el archivo Léame.txt encontrard informacion sobre las
impresoras e interfaces de red compatibles. Este archivo se entrega
junto con EpsonNet SetupManager.
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[ No se puede utilizar EpsonNet SetupManager si hay mds de un
adaptador de red instalado en el ordenador y conectado a distintos

segmentos de red.

Servicio de impresion

Sistemas operativos

Servicios de monitor de puerto

Windows XP/2000

EpsonNet Print o puerto TCP/IP estaGndar

Windows Me

EpsonNet Print o
Add-Ons IPP Port Monitor

Windows 98 Second Edition
Windows 95

EpsonNet Print

Windows NT 4.0

EpsonNet Print o LPR

Nota:

O Siutiliza Windows Me/98/95 y no estd instalado EpsonNet Print,
EpsonNet Print se instalard automdticamente. Para poder utilizar
EpsonNet Print en Windows 95, debe estar instalado Microsoft
Internet Explorer 5.0 en el ordenador.

d  Siutiliza Windows NT 4.0 y la impresion LPR, le recomendamos
que instale el servicio de impresion LPR en el ordenador. Si no estd
instalado el servicio de impresion LPR, EpsonNet Print se instalard

automdticamente.

3 Siutiliza Windows Me, IPP Port Monitor estard incluido en la
carpeta Add-Ons (Complementos) del CD-ROM de Windows Me.

Si utiliza EPSON Status Monitor

En algunos dispositivos, EPSON Status Monitor se instala
automaticamente al instalar el controlador de impresora con
EpsonNet SetupManager. En el archivo Léame.txt encontrara los
nombres de los dispositivos en los que EPSON Status Monitor se
instala automaticamente. Si EPSON Status Monitor no se ha
instalado automaticamente, instdlelo de forma manual. Consulte
el manual que acompana a su dispositivo.
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Instalacion de EpsonNet SetupManager

Siga estos pasos para instalar EpsonNet SetupManager en su

ordenador.

1. Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.

2. Lapantalla de instalacién del software se abrira
automaticamente.
Sino aparece la pantalla Instalacién del software, haga doble
clic en el archivo EPSetup.exe del CD-ROM.

3. Haga clic en Siguiente en la pantalla Instalador de CD.

4. Seleccione Instalar utilidad de redy, después, seleccione
EpsonNet SetupManager.

5. Compruebe que estén cerradas todas las aplicaciones y haga
clic en el botén Siguiente.

6. Leael contrato de licencia y, si estd de acuerdo, haga clic en Si.

7. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para

completar la instalacion.

Nota para los usuarios de Windows XP Service Pack 2:

Si aparece el cuadro de didlogo de alerta de segquridad de Windows
después de iniciar EpsonNet SetupManager, haga clic en el boton
Desbloquear.
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Acceso al Manual de usuario de EpsonNet
SetupManager

El Manual de usuario de EpsonNet SetupManager ofrece informacién
detallada sobre EpsonNet SetupManager. Siga estos pasos para
abrir el Manual de usuario de EpsonNet SetupManager.

Haga clic en Inicio, sefiale Todos los programas (en
Windows XP/Server 2003) o Programas (en Windows
Me/98/2000/NT 4.0), y seleccione EpsonNet. Haga clic en
EpsonNet SetupManager, y seleccione Manual de usuario
para abrirlo.

Aparecera el Manual de usuario de EpsonNet SetupManager. Alli
encontrard instrucciones de uso de EpsonNet SetupManager.
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Capitulo 3
Consejos para el administrador

Ajustes para los usuarios de NetWare

Introduccion a los ajustes de NetWare

En este capitulo se explica como configurar la interfaz de red para
NetWare.

Nota:
Puede utilizar vinicamente la puerta de enlace NDPS con la conexion
LPR.

Sistemas compatibles

d  Entorno de servidor

NetWare 5.x (NDPS)
NetWare 6.x (NDPS)

1 Entorno cliente
El entorno cliente debe ser compatible con NetWare.
Los clientes pueden usar el controlador de impresora
montado en la interfaz de red.
Se admiten las siguientes versiones de Novell Client
3 En Windows 98/95:

La ultima versiéon de Novell Client descargada del sitio
Web de Novell
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1 En Windows 2000/NT 4.0:
La ultima versiéon de Novell Client descargada del sitio
Web de Novell

[  En Windows XP:
La ultima version de Novell Client descargada del sitio
Web de Novell

Uso de la puerta de enlace ("gateway") NDPS

Puede imprimir a través de LPR con Novell Distributed Print
Services® (NDPS®) con Novell® NetWare® 5.x/6.x. Para obtener
informacién detallada, consulte la documentacién que acompana
aNetware. Es posible que algunas aplicaciones suministradas por
Novell requieran la impresién con NDPS.

Nota:
d  No se pueden imprimir titulares o “banners” con NDPS.

A La utilidad Status Monitor 3 no se puede usar con NDPS.

200

Consejos para el administrador



Ajustes para los usuarios de UNIX

Introduccion a los ajustes de UNIX

En este capitulo se explica como se configura el dispositivo para
los diferentes sistemas UNIX mediante el comando lpr.

Este dispositivo puede funcionar como impresora remota en
sistemas que usen transferencia TCP/IP Ethernet con protocolo
lpr de impresién remota o ftp estandar (siglas del inglés “File
transfer protocol”: protocolo de transferencia de archivos).

Nota:
Dado que este dispositivo no convierte datos al lenguaje del controlador

de impresora, se necesita un controlador de impresora y un filtro para
cada sistema.

Filtros Ipr

Los filtros para lpr se controlan por el nombre que se ha dado a
la impresora remota. Cuando se configura una entrada de
impresora lpr, se escribe un nombre para:

[ el nombre de la impresora local que se va a redirigir

[ elnombre del host de la estacion a la que se envia la impresion

[ el nombre de la impresora remota (el nombre del puerto de
impresora en la estaciéon remota)
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Se pueden configurar varios nombres de impresora remota, todos
dirigidos al mismo host remoto de Ethernet, y a cada uno sele da
un nombre de impresora local diferente para redirigirlo. Se
pueden enviar diferentes tipos de trabajos de impresion a
diferentes nombres de impresora, los cuales se imprimirdn todos
en la misma impresora y mediante la misma interfaz Ethernet,
pero mediante filtros diferentes.

Las opciones de nombre de impresora remota que se usan para
llamar a los diferentes filtros son las siguientes:

lpb Archivos binarios (sin filtros)

lpa Archivos ASCII (retornos de carro a final de linea)

lpbf Archivo binario con avance de papel al final del archivo
lpaf Archivo ASCII con avance de papel al final del archivo

Las demads opciones de nombre de impresora remota se tratardn
igual que Ipb.

El ejemplo siguiente es un envio de un archivo de texto, “txtfile”,
a través de lpr con un avance de papel adjunto:

% lpr -plpaf txtfile

Configuracién de diferentes sistemas UNIX con
el comando Ipr

Los sistemas UNIX siguientes pueden imprimir mediante el
comando Ipr estandar.

SunSoft Solaris 2.4 o posterior

SunOS 4.1.4 o posterior

IBM AIX 3.2.5 o posterior y 4.1.3 o posterior
HP-UX9.05 o posterior

SCO UNIX 4.2 o posterior
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Configuracion para SunSoft Solaris 2.4 o posterior

En los pasos siguientes, sustituya por NOMBREHOST el nombre
por el que se conocerd al dispositivo y por impresoraR el nombre
por el que desea que se conozca al dispositivo.

1. Agreguela direccién IP y el nombre del host de la impresora
al archivo \etc\hosts.

Por ejemplo:
22.33.44.55 NOMBREHOST

2. Defina el nombre del host como servidor de impresion.

Por ejemplo:
lpsystem -t bsd NOMBREHOST

3. Cree la impresora.
Por ejemplo:
lpadmin -p impresoraR -s NOMBREHOST\ aux-T
unknown-1
any
4. Active el dispositivo para su uso.
Por ejemplo:
accept impresoraiR
enable impresoraR

5. Para imprimir, use el comando lp.

Por ejemplo:
lp -d impresoraR Print-NombreArchivo
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Configuracion para SunOS 4.1.4 o posterior

En los pasos siguientes, sustituya por NOMBREHOST el nombre
por el que se conoceré a su dispositivo y por impresoraR el
nombre por el que desea que se conozca a su dispositivo.

1.

Agregue la direccion IP y el nombre del host de la impresora
al archivo \etc\hosts.

Por ejemplo:
22.33.44.55 NOMBREHOST

Cree un directorio spool.

Por ejemplo:
mkdir\var\spool\lpd\PRIFx

Agregue la entrada de impresora al archivo \etc\printcap.
Por ejemplo:

impresorar |
ALCXXXX:Ip=:rm=NOMBREHOST:rp=aux:sd=/var/spool/
lod/PRIFX

Para imprimir, use el comando Ipr.

Por ejemplo:
lpt -s -PimpresoraR Print-Nomlbre Archivo

Precaucion:
Es posible que no se impriman los archivos de tamafio superior a

1 MB a menos que se use la opcion -s.
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Configuracion para IBM AIX 3.2.5 o posteriory 4.1.3 o
posterior.

En los pasos siguientes, sustituya por NOMBREHOST el nombre
por el que se conoceré a su dispositivo y por impresoraR el
nombre por el que desea que se conozca a su dispositivo.

1.

Agregue la direccion IP y el nombre del host de la impresora
al archivo /etc/hosts.

Por ejemplo:
22.33.44.55 NOMBREHOST

Ejecute smit.

Por ejemplo:
smit printer

Defina el nombre de la impresora (por ejemplo: impresoraR)
en:

"Manage Remote Printer"

"Client Services"

"Remote Printer Queues"

"NAME of queue to add".

Defina el nombre del host (por ejemplo: NOMBREHOST) en:
"DESTINATION HOST for remote jobs".

Defina el nombre del puerto (por ejemplo: aux) en:

"Name of QUEUE on remote printer".

Para imprimir, use el comando Ipr.

Por ejemplo:
lpor -PimpresoraR Print-NombreArchivo
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Configuracion para HP-UX 9.05 o posterior

En los pasos siguientes, sustituya por NOMBREHOST el nombre
por el que se conoceré a su dispositivo y por impresoraR el
nombre por el que desea que se conozca a su dispositivo.

1. Agregue la direccion IP y el nombre del host al archivo
/etc/hosts.

Por ejemplo:
22.33.44.55 NOMBREHOST

2. Concluya el servicio de la impresora.

Por ejemplo:
lpshut

3. Cree una impresora.
Por ejemplo:
loadmin -plmpresoraR -v/dev/null -mrmodel
-ormNOMBREHOST -orpaux

4. Reinicie el servicio de impresion.

Por ejemplo:
lpshed

5. Active la impresora para su uso.
Por ejemplo:
accept impresoraiR
enable impresoraR

6. Para imprimir, use el comando Ip.

Por ejemplo:
lp -DimpresoraR Print-NombreArchivo
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Configuracion para SCO UNIX 4.2 o posterior (Open Server)

En los pasos siguientes, sustituya por NOMBREHOST el nombre
por el que se conoceré a su dispositivo y por impresoraR el
nombre por el que desea que se conozca a su dispositivo.

1.

Agregue la direccién IP y el nombre del host al archivo
/etc/hosts.

Por ejemplo:
22.33.44.55 NOMBREHOST

Ejecute rlpconf para registrar la impresora.

Por ejemplo:
rloconf

Escriba el nombre de la impresora.

Por ejemplo:
Please enter the printer name (g to quit):impresoraR

Especifique la impresora remota como tipo de impresora.

Por ejemplo:
Is impresoraR a remote printer or a local printer (r/1)? r

Escriba el nombre del host de la impresora remota.

Por ejemplo:

Please enter the name of the remote host that
impresoraiR

is attached to:

NOMBREHOST

Printer impresoraR is connected to host NOMBREHOST
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Confirme que estas entradas son correctas.

Por ejemplo:
Is this correct?(y/n)y

Especifique que la funciéon de extensiéon RLP (valida cuando
el servidor de impresion es SCO-UNIX) no se usara.

Por ejemplo:

If HOSTNAME currently runs SCO OpenServer
Release 5 or above, it can support the extended
remote line printer protocol. Do you want to turn
on the "extended RLP protocol" support flag?

If you are not sure, answer "'n"? (y/n)(N)n

Especifique si la impresora que se ha creado seré la
predeterminada.

Por ejemplo:
Would you like this to be the system default printer?
(y/m)y

Para imprimir, use el comando lpr.

Por ejemplo:
lpr -d impresoraR Print-NombreArchivo
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Uso del comando fip

Los comandos ftp son comunes a todos los sistemas UNIX.

Los programas ftp utilizan interfaces que son comunes para todos
los sistemas UNIX.

El ejemplo siguiente es una impresién mediante el comando ftp
(las operaciones de entrada estdn resaltadas).

ftp> open 22.33.44.55

Connected to 22.33.44.55

220 PR-Ifx(22.33.44.55) ftp server ready.
Nombre: XXXX

331 Password Required for (No Name).
Contrasefia: XXXX

230 User logged in.

200 Type set to L.

ftp> put binary file

200 PORT command successful.

150 Opening data connection for binary_file
226 Transfer complete

ftp> bye
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Consejos

Instrucciones de uso de DHCP

Cuando asigne una direccion IP a la interfaz de red mediante la
funciéon DHCP, tendrd que cambiar el ajuste del puerto de la
impresora cada vez que encienda el dispositivo.

Le recomendamos que configure uno de los ajustes indicados a
continuacion en el servidor DHCP o en el enrutador y luego
asigne una direccién IP valida a la interfaz de red:

[ Asigne una direccién IP vélida a la direccion MAC de la
interfaz de red.

[ Asigne una direccion IP comprendida en el intervalo de la
asignacion del servidor DHCP. No deje que el servidor DHCP
asigne la direccion IP a ningtn otro dispositivo.

Si no puede configurar dichos ajustes en el servidor DHCP,
configure uno de los siguientes ajustes:

[ Asigne una direccion IP que no esté comprendida en el
intervalo de la asignacién del servidor DHCP.

[ Asigne una direccion IP comprendida en el intervalo de la
asignacion del servidor DHCP. En ese caso, primero tendra
que encender la interfaz de red y luego encender el servidor
DHCP.
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Configuracién de una direccioén IP con el
comando arp/ping

Si utiliza UNIX u OS/2, tiene que utilizar el comando arp y el
comando ping para configurar la direccién IP de la interfaz de
red. También puede usar estos comandos con Windows, si ha
instalado correctamente el funcionamiento por red TCP/IP en ese
sistema.

Nota:

1 Compruebe que la funcion Configurar usando PING estd
activada en el menii TCP/IP de EpsonNet Config. Si esta funcion
estd desactivada, no podrd configurar la direccion IP con el comando

arp o ping.

Q  Compruebe que la interfaz de red y el ordenador estén en el mismo
segmernto.

Antes de comenzar, necesita los siguientes datos:

[ Una direccién IP vélida para la interfaz de red. Solicite al
administrador de la red una direccion IP que no entre en
conflicto con otros dispositivos en la red. Si usted es el
administrador de la red, elija una direccién de la subred que
no entre en conflicto con otros dispositivos.

[ La direccion MAC (hardware de Ethernet) de la interfaz de
red. Puede averiguar la direcciéon MAC en una hoja de estado
de la red.
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Revision de Ia LAN (red de area local)

En primer lugar, debe comprobar que el ordenador puede
alcanzar a otro ordenador ubicado en el mismo segmento, como
se indica a continuacién:

1.

Defina la puerta de enlace predeterminada del host en el que
va a configurar la interfaz de red.

Si existe un servidor o un enrutador que actia como puerta

de enlace, escriba la direccion del servidor o del enrutador. Si
no hay ninguna puerta de enlace, escriba la direccién IP del

ordenador como puerta de enlace.

Ponga por caso que desea acceder al ordenador con la direccién
IP “192.168.100.101”. Compruebe que puede acceder al
ordenador enviando un “ping” desde la linea de comandos:
ping 192.168.100.101

Si puede hacerlo, vera el resultado siguiente (la forma exacta
de este mensaje varia segtn el sistema operativo, y el tiempo
también puede variar):

64 bytes from 192:168:100:10T:icmp_seq=0. Time=34.ms

Si no se accede al ordenador, vera algo parecido a esto:
PING 192:168:100:101:56 data bytes

Si pulsa Ctrl+C, verd algo parecido a esto:
192:168:100:101 PING Statistics

3 packets transmitted, O packets received,
100% packet loss

Una vez maés, la redaccién exacta del mensaje que aparece
puede variar en funcién del sistema operativo. Si no puede
enviar un “ping” al ordenador, compruebe que:

[ La direccién escrita junto al comando ping sea correcta.

d La conexién Ethernet al ordenador se haya realizado
correctamente y todos los concentradores, enrutadores,
etc., estén encendidos.
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Configuracion y revision de la nueva direccion IP

Para configurar la direccién IP nueva de la interfaz de red que le
ha indicado el administrador de la red, use el comando ping y el
comando arp con el sefializador -s (crear una entrada ARP).

Nota:

En el procedimiento siguiente, supondremos que la direccion MAC de
su interfaz de red es 00:00:48:93:00:00 (hexadecimal) y que la direccion
IP que va a asignar es 192.168.100.201 (decimal). Sustituya estas
direcciones por sus valores cuando escriba los comandos.

1. Enlalinea de comandos, escriba:
Ejemplo: arp -s 192.168.100.201 00-00-48-93-00-00

2. Ejecute el comando ping para especificar la direccion IP
enviando un “ping”:
Ejemplo: ping 192.168.100.201

3. Ahora, lainterfaz de red deberia responder al “ping”. Sinolo
hace, puede que haya escrito incorrectamente la direccién
MAC o la direccién IP en el comando arp -s. Compruébelo y
vuelva a intentarlo. Si ninguna de estas acciones surte efecto,
vuelva a inicializar la interfaz de red e inténtelo de nuevo.

4. Imprimaunahoja de estado para comprobar sise ha asignado
la nueva direccion IP a la interfaz de red.

Nota:

Cuando la direccién IP se configura con el comando ping, lamdscara
de subred resulta automdticamente modificada por la clase de la
direccién IP. Para cambiar la mdscara de subred y la puerta de enlace
predeterminada de acuerdo con su entorno de red, utilice EpsonNet
Contfig en los sistemas operativos Windows o en Macintosh.
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Instrucciones de uso de un enrutador de acceso
telefonico

En esta seccidn, se ofrecen instrucciones de uso de un enrutador
de acceso telefonico.

Si se utiliza DHCP para asignar una direccién IP a la interfaz de
red cuando no se admite la funciéon de servidor DNS dindmico,
tendrad que cambiar el ajuste del puerto de la impresora cada vez
que encienda el dispositivo. Por lo tanto, se recomienda
configurar una direccioén IP vélida para la interfaz de red
mediante uno de los métodos siguientes.

[  Configure la direccién IP de la interfaz de red manualmente.
Utilice EpsonNet Config. Encontrard mas detalles en la Guia
de usuario de EpsonNet Config.

1 Especifique la interfaz de red mediante el enlace de la funcién
DHCP.

d  Configure la direccion exclusiva de la funciéon DHCP.

Nota:
1 Use la impresion NetBEUI si prefiere no seguir estos pasos.

1 Consulte el manual del enrutador de acceso telefonico para obtener
mds informacion acerca del rango de alcance, el enlace y la direccién
exclusiva de la funcion DHCP.
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Funcién de Universal Plug and Play

Cuando conecte su dispositivo a la red, se asignara al dispositivo
automédticamente una direccién IP y aparecera el icono de la
impresora en la carpeta Mis sitios de red. Al hacer doble clic en
el icono de la impresora, podra acceder a EpsonNet Config con
explorador Web para obtener informacién bésica acerca del
dispositivo, como el fabricante, el nombre del modelo, la
ubicacion y el nombre del administrador.

Haga clic, con el botén secundario del ratén, en el icono de la
impresora en la carpeta Mis sitios de red y seleccione
Propiedades. Encontrard una breve informacién acerca de la
interfaz de red.

Para usar esta funcion, debe estar instalado Universal Plug and
Play en Windows Me o un sistema operativo superior. Para
obtener mas informacion acerca de como instalar Universal Plug
and Play, consulte la ayuda en pantalla de Windows Me.

Nota:

Antes de usar la funcion Universal Plug and Play, debe activar la
funcién Universal Plug and Play en EpsonNet Config. Consulte el
Manual de usuario de EpsonNet Config o “Configuracion de la interfaz
de red utilizando EpsonNet Config con explorador Web” de la pigina
126.
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Desinstalacion del software

Siga los pasos que se indican a continuacién para desinstalar el
software de red.

En Windows XP/Server 2003

1.

Haga clic en Inicio, haga clic en Panel de control y luego en
Agregar o quitar programas.

Seleccione la utilidad que desee desinstalar y haga clic en el
botén Cambiar o quitar.

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para terminar
la desinstalacion.

En Windows Me/98/95/2000/NT 4.0

1.

Haga clicen Inicio, sefiale Configuracion y seleccione Panel
de confrol.

Haga doble clic en el icono Agregar o quitar programas.
Seleccione la utilidad que desee desinstalar y haga clic en el
botén Agregar o quitar (Windows Me/98/95/NT 4.0) o en
el botén Cambiar o quitar (Windows 2000).

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para terminar
la desinstalacion.
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Macintosh

1. Haga doble clic en el icono Instalador de EpsonNet Config.

2. Haga clic en el botéon Continuar.

3. Enel cuadro de didlogo Licencia, lea el contrato de licencia y,
si esta de acuerdo con las cldusulas, haga clic en el botén
Acepto.

4. Seleccione Desinstalar en el ment desplegable.

5. Haga clic en el botén Desinstalar.

6. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para terminar
la desinstalacion.

Nota:
Otra forma de desinstalar el software es arrastrar la carpeta EpsonNet
y colocarla en la Papelera.
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Capitulo 4

Problemas y soluciones

Problemas generales

No puedo configurar la interfaz de red o no puedo imprimir
desde la red.

Causa

Qué hacer

Los ajustes de la impresora o
de la red pueden ser
incorrectos.

Primero, compruebe si puede imprimir
una hoja de estado, tal como se describe
en “e. Interruptor SW1” de la pagina 18.
Si puede imprimir una hoja de estado,

revise los ajustes de la red o configure el
modo de interfaz en el panel de control
de la impresora como Auto u Opcion.

No puedo imprimir a pesar de haber asignado la direccién IP al
ordenador y a la interfaz de red.

Causa

Qué hacer

Ha asignado manualmente
una direcciéon IP al
ordenador, pero ha asignado
la direccién IP a la interfaz de
red mediante Automatic
Private IP Addressing
(APIPA).

Asigne una direcciéon IP de la interfaz de
red que corresponda al mismo segmento
que el ordenador. Use EpsonNet Config
o el panel de control de la impresora.
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No puedo iniciar EpsonNet Config.

Causa Qué hacer
Ha agregado o suprimido Desinstale EpsonNet Config y vuelva a
protocolos después de instalarlo. Consulte “Desinstalacién del

instalar EpsonNet Config. software” dela pagina 216y “Instalacion
de EpsonNet Config para Windows” de
lapéagina 119 o “Instalacién de EpsonNet
Config para Macintosh” dela pagina 123.

Cuando configuro la interfaz de red aparece el mensaje “No se
ha podido instalar el controlador de impresora”.

Causa Qué hacer
No ha instalado el Instale el controlador de impresora en su
controlador de impresora. ordenador antes de configurar la interfaz

de red. En “Acerca de la instalacién del
controlador de la impresora” de la
pagina 77 o en el manual que acompana
a la impresora encontrard las
instrucciones de instalacion del
controlador de impresora.

Cuando inicio EpsonNet Config, aparece el mensaje “EpsonNet
Config no se puede utilizar porque no hay ninguna red
instalada”.

Causa Qué hacer

No estan instalados en el Instale el protocolo TCP/IP o el
ordenador ni TCP/IP ni IPX/SPX.

IPX/SPX.

TCP/IP estd instalado enel ~ Configure una direccién IP correcta para
sistema, pero su direccién IP el ordenador.

no estéd correctamente

configurada.
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Cuando envia pardmetros a lainterfaz de red aparece el mensaje
“Error al transmitir pardmetros a la interfaz de red”.

Causa

Qué hacer

Esto puede ocurrir cuando se
usa un enrutador de acceso
telefénico.

Ejecute el simbolo del sistema desde el
ordenador en el que esté instalado
EpsonNet Config y escriba el comando
siguiente:

Formato: >ROUTE_ADD_direccién IP
de la interfaz de red_direccion IP del
ordenador (el guién bajo representa un
espacio)

Ejemplo: >SROUTE ADD 192.168.192.168
22.33.44.55.

No puedo iniciar EpsonNet Config con explorador Web.

Causa

Qué hacer

No ha configurado la
direccion IP de la interfaz de

red.

Configure la direccion IP de la interfaz
de red con EpsonNet Config para
Windows o para Macintosh, con el panel
de control de la impresora o con los
comandos arp/ping. Puede consultar la
direccion IP actual en una hoja de estado.
Consulte la Guia de EpsonNet Config o
“Configuracién de una direccién IP con
el comando arp/ping” de la pagina 211.
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No puedo configurar la direcciéon IP con los comandos arp o
ping.

Causa Qué hacer
La interfaz de red no esta Conecte la interfaz de red alared y
conectada a la red. compruebe el entorno de red.

El dispositivo esta ubicado  Eldispositivoy el ordenador deben estar
mas alla del enrutador. en el mismo segmento.

En el cuadro de didlogo de EpsonNet Config no aparecen ni el
nombre del modelo ni la direccién IP.

Causa Qué hacer

Sino esta configurada la Configure una direccién IP valida.

direccién IP, es posible que

los elementos arriba citados

no aparezcan en el cuadro de

dialogo. Aumente el tiempo de espera o
“timeout” (que se dedicara a establecer
la conexidén antes de considerarla
fallida). Para hacerlo, seleccione
Opciones en el mend Herramientas y
luego seleccione Timeout. Tenga en
cuenta que esto puede hacer que
EpsonNet Config funcione mas
despacio.

Ponga al dia el estado seleccionando la
opcién Refrescar del ment Ver.

Lainterfaz de red no puede efectuar la itinerancia alrededor del
punto de acceso.

Causa Qué hacer

La densidad AP no esta Cambie la densidad AP en el cuadro de
configurada de forma didlogo Detalles de la red.

correcta.
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La clave WEP introducida no se muestra en el campo.

Causa Qué hacer

La clave WEP desaparece No olvide la clave WEP (de 1 a 4) que ha
después de configurar la definido.
interfaz de red.

Lainterfaz de red no figura en la vista Lista de EpsonNet Config.

Causa Qué hacer

Hay muchas posibles causas. Asegtirese de que la interfaz de red esta
Revise los elementos conectada correctamente al dispositivo
descritos a la derecha. mediante el cable USB.

Asegtrese de que el dispositivo y la
interfaz de red estdn encendidos.

Asegtrese de que el modo, la clave WEP,
el método de autenticacién SSID, y el
canal (para el modo Ad Hoc) de la
interfaz de red y del LAN inaldmbrico
son los mismos.

Asegtirese de que no se debe a
interferencias de radio.

Compruebe el rango de conexién de la
interfaz de red.
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La velocidad de comunicaciéon inalambrica es muy lenta.

Causa

Qué hacer

Hay muchas posibles causas.
Revise los elementos
descritos a la derecha.

Ajuste la ubicacién y la orientacién del
punto de acceso.

Si se producen interferencias, cambie a
otro canal.

Es posible que la causa delainterferencia
sean otros dispositivos. Cambie la
ubicacion de los dispositivos “ruidosos”
si los encuentra.

No se puede escanear con EPSON Scan.

Causa

Qué hacer

Hay muchas posibles causas.

Consulte el Asistente de resoluciéon de
problemas de EPSON Scan.

Si se produce una interrupcion en la
conexion de red durante el inicio de
EPSON Scan, salga de EPSON Scan y
reinicielo después de unos segundos. Si
no puede reiniciar EPSON Scan, apague
el dispositivo “todo en uno” y vuelva a
encenderlo. A continuacién, reinicie
EPSON Scan.

Causa

Qué hacer

La funcién de escaneo de la
red estd definida en
Desactivar.

Cambien la funcién de escaneo de la red
a Activar en EpsonNet Config.

Coémo obtener una direccién IP.
Para obtener una direccién IP, debe solicitarla al NIC (Network
Information Center o Centro de Informacién de Internet) de su pais.
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Problemas especificos del entorno de red

Entorno Windows Me/98/95

Aparece un cuadro de dialogo de conexién de acceso telefénico
cuando imprimo con TCP/IP a través de EpsonNet Print.

Causa

Qué hacer

Ha seleccionado una linea
telefénica o un médem (en
Internet Explorer 4.0x) parala
conexién de Internet.

La impresién terminara normalmente
cuando cancele este cuadro de didlogo,
pero el mensaje aparecera cada vez que
imprima. Conéctese a Internet a través
de una red de area local (LAN) o inicie
manualmente una red de acceso
telefénico.

Aparece un mensaje de error de comunicacion cuando empiezo
a imprimir o cuando abro las propiedades de la impresora.

Causa

Qué hacer

Cuando se imprime con
NetBEUI o IPP, no se puede
usar EPSON Status Monitor.

Abra las propiedades de la impresora y
haga clicen la ficha Ajustes opcionales.
Active el boton de opciéon Actualizar la
informacién de opcidén de la
impresora manualmente.

Abra las propiedades de la impresora y
haga clicenla ficha Utilidades. Desactive
la casilla de verificacién Monitorizar el
estado de la impresora.
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Entorno Windows XP/2000/NT

No puede tener acceso al almacenamiento de la red desde

Windows XP/2000.

Causa

Qué hacer

Es posible que exista un error
de impresion en el entorno
LPR o NetBEUL

Borre el error de impresion y acceda al
almacenamiento de la red. Consulte el
manual de la impresora para borrar el
error.

Aparece un cuadro de didlogo de conexion de acceso telefénico
cuando estoy imprimiendo con TCP/IP a través de EpsonNet

Print.

Causa

Qué hacer

Ha seleccionado una linea
telefénica o un médem (en
Internet Explorer 4.0x) parala
conexién de Internet.

La impresién terminard normalmente
cuando cancele este cuadro de didlogo,
pero el mensaje aparecerd cada vez que
imprima. Conéctese a Internet a través
de una red de area local (LAN) o inicie
manualmente una red de acceso
telefénico.
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Aparece un mensaje de error de comunicacién cuando empiezo
a imprimir o cuando abro las propiedades de la impresora.

Causa

Qué hacer

Cuando se imprime con
NetBEUI o IPP, no se puede
usar EPSON Status Monitor.

Abra las propiedades de la impresora y
haga clicen la ficha Ajustes opcionales.
Active el boton de opcion Actualizar la
informacién de opcidén de la
impresora manualmente.

Abra las propiedades de la impresora y
haga clicenla ficha Utilidades. Desactive
la casilla de verificacién Monitorizar el
estado de la impresora.

Salvo el administrador, los clientes no pueden imprimir a través

de Windows NT Server 4.0.
Causa Qué hacer
Se ha borrado CREATOR Agregue CREATOR OWNER haciendo

OWNER (Creador
propietario) de la lista
Permisos de impresora o
CREATOR OWNER estd
configurado como Imprimiro documentos.
como Sin ACceso.

clic en el boton Anadir del cuadro de
didlogo Permisos de impresora o
recupere el ajuste predeterminado de
CREATOR OWNER: Gestionar

En Windows XP, no puede encontrar el escaner especificado en
el cuadro de didlogo Configuracién de EPSON Scan.

Causa

Qué hacer

En la ficha Avanzadas del
cuadro de didlogo
Propiedades de conexién de
area local, la configuracion
del Firewall de conexién a
Internet esta activado.

En el cuadro de didlogo Configuracién
de EPSON, haga clic en el botén
Agregar. En el cuadro de dialogo
Agregar, seleccione el botén de opcién
Infroducir direccién y después
introduzca la direccién IP.
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Entorno Macintosh

Los dispositivos no aparecen en el Selector.

Causa Qué hacer

Es posible que haya Asegtrese de seleccionar Ethernet
seleccionado un método de  infegrado o AirMac en el panel de
conexioén incorrecto en la control de AppleTalk y verifique que
opcién “Conectar via” del AppleTalk esta activo en Selector.
panel de control de Asimismo, revise el hardware de la red,
AppleTalk. incluido el cable del concentrador.

Cuando una impresora se configura con AppleTalk después de
haber sido configurada con Rendezvous, el ajuste de impresora
de AppleTalk sustituye al de Rendezvous.

Qué hacer

Cambie el nombre AppleTalk de la impresora para que no entre en
conflicto con el nombre Rendezvous de la impresora.

Entorno NetWare

No se imprime nada a pesar de que los clientes han enviado
datos al dispositivo.

Causa Qué hacer

Quizé los clientes no estén ~ Compruebe que los clientes estén

registrados o la interfaz de  registrados como usuarios de la cola de

rednohayainiciadosesiénen impresion y del servidor de impresion.

el servidor NetWare. Asimismo, compruebe que la interfaz de
red haya iniciado sesion en el servidor
NetWare.
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EpsonNet Config no se inicia correctamente.

Causa Qué hacer

Microsoft NetWare Directory Si utiliza el servicio NDS, instale el
Service estd instalado en el servicio Novell NetWare Client.
ordenador.

EpsonNet Config tarda mucho en iniciarse.

Causa Qué hacer

El servicio Novell Client estda Haga doble clic en Red en Panel de
instalado. control y luego en el adaptador dered que

no use el protocolo compatible con
IPX/SPX. Desactive las opciones
relacionadas con IPX para desenlazar IPX.

Inicializacion de la interfaz de red

Parainicializar lainterfaz dered, encienda el dispositivo y conecte
el cable de alimentacién de la interfaz de red a la toma de la pared.
A continuacién, cuando todas las luces estén apagadas (luz
WIRELESS (INALAMBRICO), luz ETHERNET, luz STATUS
(ESTADO) y luz USB), mantenga pulsado el interruptor SW1 de
lainterfaz de red durante veinte segundos. En funcién del modelo
del dispositivo, variard el tiempo que debera mantener pulsado
el interruptor SW1. La luz USB verde parpadea para indicar que
la interfaz de red esta siendo inicializada.

Una vez completada la inicializacion, pulse el interruptor SW1
para imprimir una hoja de estado. Revise los datos de la hoja de
estado.

Nota:
También puede inicializar la interfaz de red con EpsonNet Config
haciendo clic en el botén Ajustes predeterminados.
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Restricciones en cuanto a EPSON Status
Monitor 3

El funcionamiento de EPSON Status Monitor 3 varia si la
impresora o el dispositivo "todo en uno" esta conectado a la
interfaz de red para su uso en el entorno LAN (red de 4rea local)
inalambrico o al ordenador directamente, como se explica a
continuacion.

Para la impresora de inyeccion de tinta o
dispositivo “todo en uno”

El funcionamiento de la impresora o dispositivo “todo en uno”
conectada directamente al ordenador como impresora
compartida es el mismo que el de la conectada al LAN
inaldmbrico.

Nota:
La siguiente explicacion utiliza imdgenes en pantalla de Windows XP.
Las imdgenes en pantalla son las mismas para Macintosh.
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Informacion sobre el cartucho

Silaimpresora o dispositivo “todo en uno” estd conectada a través
de un LAN inalambrico, es posible que la informacién no se
transmita de forma correcta. Debido a ello, es posible que toda la
informacion se muestre como “Desconocido”, incluso si hace clic
en el botén Informacién del cuadro de didlogo EPSON Status
Monitor 3.

M EPSON Status Monitor 3 : Stylus Photo RX520(CAO2F6) E‘
@ Preparada

Freparada para mpiimit

Niveles de Tinta

J WU

Informacian

Céma comprar Soporte Técnico

Conectado directamente al ordenador

Informacion del Cartucho

Fabrizante: Genuino EPSON Genuina EPSON Genuino EPSON Genuino EPSON
Tipo de tinta Cian Magenta Amarila Negia

Tipo de Cartucha: Standard Capacity Standard Capacily Standard Capacity Standard Capacity
Céciga del Catuche: Tos52 To553 TO854 ToS51

Fecha de produccién 2004/03 2004404 2004/03 2004/03

Conectado al LAN inalambrico

Informacicn del Cartucho

Fabricante:

Tipo de tinta

Tipo de Cartucha:
Cécigo del Cartucho:

o o oo oo
o o oo o
o o oo o
& ooz & g
o o oo o
& ooz & g

Fecha de produccidn:

230  Problemas y soluciones



Numero disponible de hojas impresas

Cuando alguno de los cartuchos de tinta disminuye por debajo
de su capacidad media, el ntimero disponible de hojas impresas
aparece si la impresora o dispositivo “todo en uno” estan
conectados directamente al ordenador. Sin embargo, esta
informacién no aparece si la impresora o dispositivo “todo en
uno” estan conectados al LAN inaldmbrico.

Conectado directamente al ordenador

M3 EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Photo RX520 Series [X]
@ Innprimiendo

Par favor, espere,

Niveles de Tinta

J

Queda suliciente tinta negra DT
aproximadamente 23 paginals) como la Ultina pagina Informacion

impresa.

Cémo comprar Soporte Técnica

Conectado al LAN inaldmbrico

M3 EPSON Status Monitor 3 ; Stylus Photo RX520(CA02F6)  [X]
@ Preparada

Preparada para mpiimir.

|

Niveles de Tinta

@l@l

Ciémo comprar Soporte Técnica
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Error debido a falta o atasco de papel

Si falta o hay un atasco de papel, aparece el botén Continuar
cuandolaimpresora o dispositivo “todo enuno” estan conectados
directamente al ordenador. Sin embargo, esta informacién no
aparece si la impresora o dispositivo “todo en uno” estan
conectados al LAN inaldmbrico. Siga las instrucciones en pantalla
para borrar el error.

Conectado directamente al ordenador

M3 EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Photo RX520 Series (3]

hﬂ El papel no esta bien colocado o se ha
acabado

Vuelva a caigar el papel p pulse el batén de Iniciar
de la impresora o haga clic en el botén Conlinua si
aparece en pantalla

Para cancslar todos Ios iabajos de impresidn, haga
clic en el batén Cancekar.

Informacion

Cémo comprar Soporte Técnica

Niveles de Tinta

Wy

__
0
__H\

Conectado al LAN inalambrico

B3 EPSON Status Monitor 3 : Stylus Photo RX520(CAO2F6)  [X]

hﬂ El papel no esta bien colocado o se ha
acabado

Wuelva a cargar el papel y pulse el botdn de niciar
de la impresora o haga ciic en &l botdn Cortinuar s
aparece en pantala,

Para cancelar todas los abajos de impresidn, haga

clic en el boton Cancelar.

Niveles de Tinta

Jd WU

Informacidn

Cémo comprar Soporte Técnica
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Utilidad de recambio de tinta

Si la impresora o dispositivo “todo en uno” estdn conectados
directamente al ordenador, aparecera el cuadro de didlogo de la
utilidad de recambio de tinta cuando ésta esté agotada. Si hace
clicen el botén Aceptar, el cabezal de impresion se movera hasta
la posicion de recambio de cartucho de tinta. Por otra parte, si la
impresora o dispositivo “todo en uno” estan conectados al LAN
inalambrico, debe pulsar el botén de la impresora o dispositivo
“todo en uno” para mover el cabezal de impresion. Siga las
instrucciones en pantalla cambiar el cartucho de tinta.

Conectado directamente al ordenador

Utilidad de Cambio de Cartuchos de Tinta @

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para cambiar el
cartuch de finta

Fulse Aceptar para mover el cabezal a la posicion de cambio de
cartucho.

Conectado al LAN inalambrico

Ventana de Cambio de Cartuchos de Tinta @

-

)

Pulse &l botdin Iniciar. El cabezal & colocara an la posicidn de cambio
de cartucho de tinta y €l indicador de encendido se pondid intermitente.
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Cancelar la impresion cuando se produce un error

Si aparece el cuadro de didlogo Error de impresora y hace clic en
el boton Cancelar, se cancela la impresién si la impresora o
dispositivo “todo en uno” estan conectados directamente al
ordenador. Sin embargo, la impresién no se cancela si la
impresora o dispositivo “todo en uno” estdn conectados al LAN
inaldmbrico. Primero, siga las instrucciones en pantalla para
borrar el error y, después, consulte los siguientes pasos del 1 al 3
si utiliza Windows, o sélo el paso 3 si utiliza Macintosh.

1. Haga clic en el ment Inicio, sefiale Panel de control,
seleccione Impresoras y otro hardware y, después,
seleccione Impresoras y faxes. Haga doble clic en el icono de
la impresora para la que desea cancelar la impresion.

Para Windows Me/98SE /2000, haga clic en el ment Inicio,
sefiale Configuracion y, después, seleccione Impresoras.

2. Haga clic en los datos de impresién. En el menti Documento,
seleccione Cancelar.
Para Windows Me/98SE, seleccione Cancelar impresidn en
el menu Documento.

£ Stylus Photo XXXXX

Impresora NELEIEENGN Yer  Ayuda

Hombre dg ~ Pausa

Estado Propietario Paginas Tamafio Envi,

Imprimiendo 34 9,97 MB/10,0 ME  1:57;
Reiniciar

Cancelar

Propiedades
<

(“ancela la impresion de los documentos seleccionados,

3. Apague laimpresora y vuelva a encenderla después de unos
segundos.
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Para las impresoras laser

Para los usuarios Windows XP con el Service Pack 2

Si comparte las impresoras laser en el ordenador con Windows
XP Service Pack 2 por la red, los ordenadores cliente con las
siguientes condiciones no podran supervisar la impresora con
EPSON Status Monitor 3:

[d  Ordenadores cliente con Windows Me/98/95

d  Ordenadores cliente situados en otro segmento de red

Solucion

1.

Haga clic en Inicio, sefiale Panel de control y seleccione
Centro de seguridad. Haga clic en Windows Firewall.

Haga clic en la ficha Excepciones y luego en el botén
Agregar programa.

Haga clic en el botén Examinar.

Seleccione el programa situado en la siguiente carpeta con el
mendu desplegable Buscar.

C:\Archivos de programa\ Archivos comunes\EPSON\
EBAPI\EEBAgent.exe

Nota:
Q  Sustituya la letra de unidad de su sistema operativo.

1 Si ha actualizado EPSON Status Monitor 2 a EPSON Status
Monitor 3, seleccione la carpeta en donde esté instalado EPSON
Status Monitor 2.

Compruebe que EEBAgent.exe esté registrado en la lista
Programas y luego haga clic en Acepftar.
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6. Compruebe que esté seleccionada la casilla de verificacién de
EEBAgent.exe en la lista Programas y servicios. Después,
haga clic en Aceptar.

No se puede utilizar la funcion Gestion del trabajo (excepto
en la conexion LAN alémbrica)

En el cuadro de didlogo Preferencias de monitorizacién, no
aparece el ajuste Gestion del trabajo. Por lo tanto, la ficha Datos
del trabagjo y el cuadro de dialogo Notificacién del término de
trabajo de impresién no aparecen.

Nota:
Se excluyen los modelos disponibles en el mercado después de 2004.
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Capitulo 5

Especificaciones

Especificacion de la interfaz de red

Interfaz de impresora: Puerto descendente USB 2.0/Tipo A

Dimensiones:

Peso:

Instalacién vertical (con base):
Anchura: 60 mm (aprox. 2,36 pulg.)
Profundidad: 70 mm (aprox. 2,76 pulg.)
Altura: 104 mm (aprox. 4,09 pulg.)

Instalacion horizontal (sin base):
Anchura: 101 mm (aprox. 3,98 pulg.)
Profundidad: 70 mm (aprox. 2,76 pulg.)
Altura: 31 mm (aprox. 1,22 pulg.)

Aprox. 150 g (aprox. 0,3 libras)

Especificacion de la interfaz de red

inalambrica

Norma:

Velocidad de
comunicacion:

Seguridad:

IEEE 802.11b/g
11,5,5,2 y 1 Mbps (802.11b)

54,48, 36,24,18,12,9 y 6 Mbps
(802.11g)

Cifrado de datos WEP 64-bit o 128-bit
WPA2-PSK(TKIP/AES)
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Banda de frecuencia: 2,4 GHz
2,4000-2,4835 GHz (802.11b/g)
2,471-2,497 GHz (802.11b)

Medio inaldmbrico: Espectro de extension de la secuencia
directa (DS-SS)

OFDM (Multiplexion por Division
Ortogonal de Frecuencia)

Canales de Europa: 1-13
funcionamiento:

Modo de comunicacion: Modo Ad Hoc
Modo Infraestructura

Funcion de itinerancia: ~ Admitida
Tipo de antena: Antena de diversidad integrada

Rango de funcionamiento

Interior (802.11g): 20 m (aprox. 22 yardas) a 54 Mbps
Interior (802.11b): 60 m (aprox. 66 yardas) a 11 Mbps
Exterior (802.11g): 50 m (aprox. 55 yardas) a 54 Mbps
Exterior (802.11b): 180 m (aprox. 198 yardas) a 11 Mbps

Especificaciones eléctricas

Voltaje nominal: CC5V+5%

Intensidad nominal: 20A
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Normas y homologaciones

Modelo europeo:

Directiva R&TTE 1999/5/CE EN60950-1
EN55022 Clase B
EN55024
EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17

Por el presente documento, SEIKO EPSON Corporation, declara
que este equipo, modelo EU-118, estd en conformidad con los
requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la
directiva 1999/5/CE.

Utilizar inicamente en:

Francia, Austria, Bélgica, Dinamarca, Finlandia, Alemania,
Grecia, Islandia, Italia, Irlanda, Liechtenstein, Luxemburgo, los
Paises Bajos, Noruega, Portugal, Espafa, Suecia, Suiza, Reino
Unido, Chipre, Reptblica Checa, Estonia, Hungria, Letonia,
Lituania, Malta, Polonia, Eslovaquia, Eslovenia.

EPSON no se hace responsable de averia alguna en satisfaccion

de los requisitos de proteccién resultantes de una modificaciéon
no recomendada de los productos.

(€05600
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Fiabilidad

MTBF: 10.000 horas (encendido, rendimiento del 100%)

Ambientales

Temperatura de
funcionamiento:

Temperatura de
almacenamiento:

Humedad de funcionamiento:
Humedad de almacenamiento:
Vibracién en funcionamiento:
Vibraciéon en almacenamiento:
Sacudidas en funcionamiento:

Sacudidas en almacenamiento:

De 0 a 35° C (de 32 a 95° F)

De -20 a 70° C (de -40 a 158° F)

De 30 a 85% HR
De 5a 90% HR

1 G (de5a55Hz)
1,5G (de 5a 55 Hz)
1G

2G
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Homologaciones regulatorias para el
adaptador de CA (A351H)

Entrada: Voltaje: CA 100 - 240 V
Frecuencia: 50 - 60 Hz
Corriente: 0,3-0,1 A
(a 100 - 240V)

Salida: Voltaje: CC 5,0V
Corriente: 2,3 A

Consumo de energia: Max. 18 W
Normas de seguridad (modelo europeo):

Directiva de bajo voltaje EN 60950-1:

73/23/CEE

Directiva CEM 89/336/CEE EN 55022 Clase B
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
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Apéndice A

Dispositivos compatibles

DLQ-3500

PLQ-20/20M

Tipo de Nombre del modelo Tipo de entidad
dispositivo AppleTalk
Impresora Epson Stylus C66/C66PE/C86/C86PE EPSONLQ2
deinyeccion
de tinta Epson Stylus D68PE/D88/D88PE
Epson Stylus Photo 1280/2200
Epson Stylus Photo
R200/R220/R240/R245/R300/R320/
R340/R800/R1800/R2400
Todo en uno Epson Stylus EPSONLQ2
CX3600/CX3650/CX6400/CX6600
Epson Stylus
DX4200/DX4250/DX4800/DX4850
Epson Stylus
RX420/RX425/RX500/RX520/RX600/
RX620/RX640/RX700
Impresora EPL-6200 EPSONPAGE4
|Gser
EPL-N3000/N7000
Epson Aculaser C1100/C3000 EPSONPAGES3
Epson AculLaser C2600/C4000/C4100/ EPSONPAGECOLOR1
C4200/C8600/C9100
Impresora FX-890/2190 EPSONFX
matricial
DFX-9000 EPSONDFX
LQ-590/630/2090 EPSONLQ2
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Nota:
1 El valor predeterminado del tipo de entidad AppleTalk establecido
en este producto es EPSONLQ2.

1 Para obtener la informacién mds reciente acerca de los dispositivos
compatibles y los tipos de entidad, consulte el sitio Web de EPSON
en http://www.epson.com/.
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Manual on-line, 193
Requisitos del sistema, 185
Escaner de red, 149
Ethernet, ajustes de, 141, 142

F

Filtros Ipr, 201
ftp, 209

G

Gateway por defecto o Puerta de
enlace predeterminada, 128

H
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Modo Ad Hog, 22
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N
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P
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